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Say "Au nom dAllaahu. 钦 ,le Tout 


MisericordieuXx, le Tres MisericordieuX. Inthe name of 


Allaahu 多 ,the Gracious, the Merciful. 
Allaahu 寺 isthe 0ne And 0nly God ---- The Unique.…. 
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Aunom dAllaahu. 锣 leTout Miskricordieux le 
Tres MisericordieuxX. 
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[[ Chapter 113] 


Inthe name of Allaahu 堆 the Gracious the sameMerciful. 


1.Say, 1take refuge with the Lord of Daybreak. 
2. From the evil of what He created. 
3. And from the evil of the darkness as it gathers. 
4. And from the evil of those who practice Sorcery. 
5. And from the evil of an envious when he envies.” 


大 A 大 A 大 AKA 大 A 大 
| 
Aunom dAllaahu. 哆 ,leTout 
Misericordieux, le Tres MisericordieuxX. 
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只 党 党 1 
[Chapter 114] 


Inthe name of Allaahu 夫 the Gracious the Merciful. 


1. Say "1 seek refuge in the Lord of mankind. 


2. The Kingd of mankind. 
3. The God of mankind. 
4. From the evil of the sneaky whisperer. 
5. Who whispers into the hearts of people. 
6. From among jinn and among people… 


林 党 LA 党 LA 党 ALAN 
eeeeeeeee 
和 夺 办 机 机 术 。 


LLEQUEL DONC DES 
BIENFAITS DE VOTRE SEIGNEUR 


NIEREZ-VOUS 
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[Chapter 55] 


1 Je /ou MaeoiconCpeux 
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[ Chapter 55] 


So which of your Lords 
(Favoursjmarvels will you deny? 


Inthe name of Allaahu 多 the Gracious the Merciful. 


1. The Compassionate. 
2. HEtaught the Quran. 


3. He created man. 4. And taught him 
clear expression. 
5. The sun and the moon move according to plan. 
6. And the stars and the trees prostrate themselvyes. 
7.Andthe sky HE raised; and HE set up the balance. 
8. So do not transgress in the balance. 
9.But maintain the weights with justice, and do not violate the balance. 
10. And the earth; HE set up for the creatures. 
11.Initare fruits, and palms in clusters. 
12. And grains in the blades, and fragrant plants. 


17. Lord of the two Easts and Lord of the two Wests. 


Al-Muminoon (23:1) 
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18. So which of your Lord's marvels will you deny? 


19. HEAllaahu 侈 merged the two seas， 


converging together. 
20. Between them is a barrier which they do not overrun. 

24. HiS are the ships, raised above the sea like landmarks. 

25. So which of your Lords marvels will you deny? 
26. Everyone upon it ( the Earth) will perish. 
27. But will remain the Presence of your Lord, Full of Majesty and Splendor. 
28. So which of your Lords marvels will you deny? 
29. Everyone in the heavens and the earth asks HiM. Every day HEis managing. 
45. So which of your Lords marvels will you deny? 
46. But ,for him, who feared the Status of his Lord are two gardens. 
60. ls the reward of goodness anything but goodness? 
61. So which of your Lords marvels / favours will you deny? 
(.Some verses from chapter no. 55 ) 
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QUeunl commnCLLhance dv he nc 所 foir nath 
GilLidernk GilC Neus veulornd pahamnl Nos dealternd， 
(和 7-DL) 

-French--- 


N/ N/ N/ N/ N/ N/ 

久 党 帮 兴 帮 人 
And itis not for any human being that God should speak to him except by 
revelation or from behind a partition or that He sends a messenger to reveal, by His 
permission what He wills. Indeed, He is Most Hiqh and Wise. 

(42-51) 


火 火 大火 大 大 大 大 


And thus We have revealed to you an inspiration of Our command. You did not 
know what is the Book or [what is] faith, but We have made it a Light by which We 
guide whom, We will of Our servants. And indeed, [0 ! Prophetl, you guideto a 
Straight path - 

(42-52) 
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Onconmail4 EC vilLppes p Fa 人 
jc Ze 汪 万 
(2 :0) 


That is the Knower of the unseen and the witnessed, the Fxalted in Might the 
Merciful 
(32 :6).…… 


At-Tur (52:28) 
生 寺 时 


CC EST LUI CERTES，LE 
CHARITABLE LE TRES 


MISERICORDIEUX)， (52:28) 


Al-Muminoon (23:1) 
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Verily We used to invoke Him (Alone and none else) before. 


Verily He is Al-Barr (the Most Subtle, Kind, Courteous, and Generous), the Most 
Merciful， (52:28) Translation By Hilali 


玫 党 人 党 人 党 4Aaahu. 认 孜 党 人 7 学 
人 4 


And rely upon.… 
The Exalted in Might, The Merciful.…. 
(-26:217) 


火炎 大火 大 火 火 火 火 火炎 大 大 
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Dis <I est Allah Unique. 
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(-41:46)- 
Whoever does righteousness - it is for his [own] soul; and whoever does evil [does 


so] against it. And your Lord is not ever unjust to [His] servants. 
.火炎 大 大 大 火炎 大 大 


(-8:51 
That is for what your hands have put forth [of evill and because 


Allaahu. 侈 is not ever unjust to His servants." 


火炎 大 火炎 
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(-14:48). 
[Ht will pe] on the Day the earth will be replaced by another earth, and the heavens 


[as welll, and all creatures will come out before Allaahu. 装 the One, the 


Prevailing. 
火 大火 火 火炎 火炎” 
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fAllaahu. 堵 hadintendedtotake ason HeAllaahu. 罗 could have chosen 


from what He creates whatever He willed. Exalted is Allaahu .多 : Heis God the 


One, the Prevailing. 
火炎 大 大 大 大 大 大 大 大 
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(-41:37) 
And of His signs are the night and day and the sun and moon. 


Do not prostrate to the sun or to the moon, but prostate to Allaahu. 多 , who 


created them, if it should be Him that you worship. 
火 大 大 大 大 大 大 大 
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praises Him, and so do the angels because of His Awe, HeAllaahu. 堆 sends 
the thunderbolts, and therewith He strikes whom He wills, ...Yet they ( the 
disbelievers) dispute about Allaahu. 锣 . And HeAllaahu. 坎 is Mighty in 


Strength and Severe in punishment. (13:13) 


0 网 一 O 一 居 了 < 有 < 一 


ce 刚 0 De9 se@ 刘 相 < 


一 二 一 
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Word of Truth (i.e. none has the right to be worshipped but He). And those whom 
they (polytheists and disbelievers) invoke, answer them no more than one who 
Stretches forth his hand 
(at the edge of a deep well) for water to reach his mouth, but it reaches him not， 
and the invocation of the disbelievers is nothing but an error (i.e. of no use). 
(13:14)Translation By Hilalix 


火 火 大 火 大 火炎 大 


捅 ps 级 jpoppn 人 13: 坷 


And unto Allaahu. 侈 (Alone) falls in prostration whoever is in the heavens and 


the earth, willingly or unwillingly, and so do their shadows in the mornings and in 
the afternoons. (13:15)Translation By Hilali 


Al-Muminoon (23:1) 
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13 :10) 
Say (0 Prophet 1): 
"Who is the Lord of the heavens and the earth?" 


Say: "ltis) Allaahu. 侈 .， 


Say: "Have youthen taken (for worship) Auliya' (protectors, etc.) otherthan Him， 
Such as have no power either for benefit or for harm to themselves?” 
Say: "ls the blind equal to the one who sees? 
Or darkness equal to light? 


Or do they assign to Allaahu. 侈 partners who created the like of His creation， 
Sothat the creation (which they made and His creation) seemed alike to them. 
"Say: "Allaahu. 侈 isthe Creator of allthings, He is the One, the lrresistible." 


(13:16) 
Translation By Hilali 
火炎 大 大 大 
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HeAllaahu. 侈 sends down water (rain) from the sky, and the valleys flow 


according to their measure, but the flood bears away the foam that mounts up to 
the surface, and (also) from that (ore) which they heat in the fire in order to make 


ornaments or utensils, rises a foam like unto it thus does Allaahu. 侈 (by 


parables) show forth truth and falsehood. Then, as forthe foam it passes away as 
Scum upon the banks, while that which is forthe good of mankind remains in the 


earth. Thus Allaahu. 侈 sets forth parables (for the truth and falsehood,i.e. 
Belief and disbelief). (13:17) Translation By Hilali 
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Allaahu. 侈 isthe Light ofthe Heavens and the Earth. 


The example of His light is like a niche within which is alamp, the lamp is within 
glass, the glass as if it were a pearly [white] star lit from [the oil of a blessed olive 
tree, neither of the east nor of the west, whose oil would almost glow even if 
untouched by fire. 

二 + 十 
Light upon light. 


Al-Muminoon (23:1) 
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Allaahu. 侈 guides to His light whom He wills. 
And Allaahu. 侈 presents examples forthe people， 


andAllaahu. 哆 is Knowing of allthings. 
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Clpvpe&qiC Lvektsend cornpteu 


4 HAYAATUD-DUNYA 4 
THE WORLDLY LIFE. 多 1 


“…..For every action there is an equal and opposite reaction in this world.… 
(aLaw of Physics ) 
Can man get away - Scot free from the consequences of his actions.???? 
....Then how ami deluded ” 


The universeis created and run on Physical Laws determined by Allaahu. 久 ， 


the Al-Mighty 
..H20 has its own properties , Airtoo, ..All things Animate or inAnimate ,likewise 


are subjectto Allaahu. 锣 's Laws. 


Al-Muminoon (23:1) 
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We call itthe Nature ..but That is the-AlFitrah - Creation of Allaahu. 堆 .To 


Which Every thing is Subjected to, by the Al-Mighty.…. 
This Material world is bound to be obliterated on the Day of Judgement, by HiS 
Wil. 

Whatever we acquire greedily by all means -Fair or unfair- and Store here --Can not 
be transferred to the other world ”---Save the Good Acts.….Which God has 
commanded us to perform in this world--- --a testing place. 

..Al| Good Acts are repaid in Multiples to the Doers by the Ever Living Good Lord .…. 
So Hastento be a good Samaritan, ready to Help the Needy of whom there is no 
dearth of , on the planet.Just look around .… 

No dead has taken any thing from this World to the eternal world.. 

-- -except his Actions . 

Even man's physical body, of which he is proud of ,is _ left here only to stink , to 
rot and to disintegrate ---While his soul is forcefully seized by Gods unfailing ， 
dutiful Angels. 

Does Mans Wealth / Famey/ Descent / Colour ,/ Status / Stature/ Families / 
Followers / Friends/V/ Relatives / Philosophers or Guides --and what other great 
things which he proudly -showingly possessed , - avail him the least, against the 

Nature of God . 


xxxAllaahu. 堆 isthe only undeniable - all prevailing Truth. 


None can Frustrate HiSs Wi xxx 
The only option forthe Homo Sapiens is to Submit to his Creator - Lord , as a Slave 
and be pleased with the Devine Decrees. 

Come out of the web of False Guile and Deception , Spun by the Vily Satan 
Unveil the ever Living Reality of the never ending bliss of Heavenly Life. 
(*Even if allthe Humans and Jinns born ,from thefirst to the last ---- from 
the beginning of the universe to its end,*cometogether and 
(1) oppose GO0D ,they cannot inflict an iota of loss to HiM ，…. 

(2) evenifallofthem* cometogether and prayto HiM no benefit not 
even the least, accrues to HiM ,And 
(3) even if all ofthem* cometogether and ask HiM and Hebestows upon 
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them allx* what so ever they desire ， 
there will be NO Depletion of HiS Treasuries --- except the equivalent of the 
moisture on thetip of a needle dipped in and taken out of the seas . 
.Such is _ the Mighty Power of 6G0D.…… 
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ouelpodaui sgnesdUlpaph 认 opos 
OA Paemnjpt Ceclemnanileus cornjple/ 
(9:79) 


Al-Muminoon (23:1) 


ee 
1 LU 
1 549: 川 。 aaAslUU sazall dsa :euJl Li- 
well。 -wwl， 
US | 4 
Dis， wsI1 est Allah Unique, 


ax < Let AlQuraanu speak series for Reverts...。.。。 


属 Pensieg-ueul que Nois veul auiend onEis sanl 
bo 失 Yue veud ne dehMLeg pad aaaeEnmEd vehd 
Ne 和 > (21T0) 

ZJhonrmre penhe- Aiam 急 bisenasand 
oblgabiom lobsever (70:d0) 
[2EehecanceJ 加 hglomrent 如 iconrpte 
Cppaeche pedl peh AoE Clehd que dand eu 

[bwendelounnent (11) 
oves 纲 -帮办 joyuiappsachpe uantd 的 
cipdh aeEmabmntehbnf ac gageh Leifies (ou 
Cagl&lC4El) .ed onjiltles mauaent nl anal 32 区 必 
Cnteacedheuu Ecou 好 (人 0:18) 
0QLontaceux yulonlmeEoaui osacbionssont 
ceamae uaCaCge cand une plaine deatiqzue que 
Calletffe paenipeu cdebleau quaniibpy 
ChCve dapehcetHue cemeElataieni maCy 


Al-Muminoon (23:1) 


ALkhlaas 112:1 
xi ai an .起 抽 
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0 
(- 六 enceh - Jeanriidopej) 


aya& 
.人 9 


4Truly the religion with Allaahu. 侈 islslam. Those who were given the 


Scripture did not differ except, out of mutual jealousy, after knowledge had come 
to them. 
.44And whoever disbelieves in the Ayat (proofs, evidences, verses, signs， 


revelations, etc.) of Allaahu. 侈 ,then surely， 


LAllah is Swift in calling to account. (3:19) 
.Did ye then think that We had created you in jest, and that ye would not be 
brought back to Us (for account)? (23:115) 
Does manthink that he will be left Suda [neglected without being punished or 


rewarded forthe obligatory duties enjoined by his Lord (Allaahu. 堆 ) on him]? 


(75:36) 
4Thetime ofl their account has approached for the people, while they are in 
heedlessness turning away (21:1) 

And warn them (0 Muhammad SAW) of the Day that is drawing near (i.e. the Day 
of Resurrection), when the hearts will be choking the throats, and they can neither 
return them (hearts) to their chests nor can they throw them out. There will be no 
friend, nor an intercessor forthe Zalimun (polytheists and wrong-doers, etc.) who 

could be given heed to. (40:18)As forthose who disbelieve, their deeds are like a 
mirage in a desert. The thirsty one thinks it to be water until he comes up to i he 
finds it to be nothing, but he finds Allah with him, Who will pay him his due (Hel). 


AndAllaahu. 夫 is Swiftin taking account， (24:39) 


Al-Muminoon (23:1) 
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(-English Hilali and Khan-) 


局 
人 4QUESOIT EXALTE 
ALLAAHU. 钳 LE VRAI 


SOUVERAINI PAS DE DIVINITE EN 


DEHORS DE LUl LE SEIGNEUR DU 
TRONE SUBLIME 民 人 RH 


EXALTED IS ALLAAHU. 匆 THE SOVEREIGN THE TRUTH': THERE 


IS NO DEITY EXCEPT HIM,， LORD OF THE NOBLE THRONE. 


Que soit exaliE Aj1aahu. 洲 je wai Souverain 
Pas de divinite en dehors de L 凡 je Sejigneur du 
Tr6ne subjime! (23:776) 


(-French -) 


ay 
4 


So exalted is Allaahu. 洲 


纺 e Soverejgm, the 


Al-Muminoon (23:1) 


ALkhlaas 112:1 
ae 二 
1 39 as szall < sa :ec Li- 
weJl。 -wwl， 
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Dis <I est Allah Unique. 


eg JJ Let AlQuraanu speak series for Reverts...。.。。 


T7u 幼 ; 切 ere js no deity except Him, Lord of t 妇 e 
Noble Throne. (23:776) 


多 4 
4ENVERITE LES 


MECREANTS NE REUSSIRONT 


PAsS. 区 风 


4 SURELYIL AL-KAFIRUN WILL FALL AND FAL 多 8 B 


sfoaf 5 一 


4Etguicongue invogue avec Al11aahu. 影 s une 


autre divinite sans avor 1a preuve 6vidente [de 
Son eXjistencej auraa en rendre compte a son 
Sejgneur. En verite, /es mecreants, ne reussiront 
pas. (23:177) 


NM/ 
5 (-French -) 

.46And whoever invokes (or worships), besides Allah, any other ilah (god), of whom 
he has no proof then his reckoning is only with his Lord. Surelyl Al-Kafirun (the 
disbelievers in Allah and in the Oneness of Allah, polytheists, pagans, idolaters， 

etc.) will not be Successful， (23:117) 


14LLAAHU 蔗 隐 


Al-Muminoon (23:1) 


ALkhlaas 112:1 
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多 44ET DIS: 《9EIGNEUR,，PARDONNE 


ET FAIS MISERICORDE So sAy: "0 My LoRD! 
GRANT THOU, FORGIVENESS AND MERCY 克 


Et dis: Seigneur pardonne et fais 
1misericorde. Cest Toj je Mejlieuwr des 


misericordieuUxy。 (23:178) 
加 (-French -) 


So say: "0 my Lordl grant Thou, forgiveness and mercy for Thou art the Best of 
those who show mercy'" (23:118) 


ALLAAHU. 铣 区 信人 
人 ET QUANT AU _BIENFAIT DE 


TON 9EIGNEUR,，PROCLAME-LE. 


4 


区 PROCLAIM THE GRACE oF YOUR LoRD ”好 pg VB 
Larvie derniere rest certes, meilieure gue ja vie 


prEsente. (93:4) 


Al-Muminoon (23:1) 
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Ne ta-t1pas trouv6k orphelin? Alors 11ta 


accuejlj1 (93:6) 
LNeta-t-J1pas trouv6 6gar6? Alors 11ra guid6k. 
(93:7) 

Ne ta-t1pas trouv6 pauvre? Aljors 11ta enric 中 . 
(93:8) 

4 Quantal1orphelin donc nelemaltraite pas. 
(93:9) 

Quant au demandeur ne le repousse pas. 
(93:70) 
4Etguant aubienfait de ton Seigneur 


proclame-le. (93:77) 
4Ton Seigneur taccordera certes [Ses faveursj 
et alors tu seras satisfaiL_ 〈93:5) 


涛 (French -) 
And indeed the Hereafter is better for you than the present (life of this world). 
(93:4) 
0id He not find thee an orphan and give thee shelter (and care)? (93:6) 


Al-Muminoon (23:1) 


ALkhlaas 112:1 
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PS us Let AlIQuraanu speak series for Reverts....。 
.44And He found thee wandering, and He gave thee guidance. (93:7) 


DidHenotfindthee destitute and enrich (thee)? (93:8) 
.414Therefore, treat not the orphan with oppression， (93:9) 
LNor repulse the petitioner (unheard)) (93:10) 
4 Andproclaimthe Grace of yourLord (93:11) 
4 Andsoonwillthy Guardian-Lord give thee (that wherewith) thou shalt be 
well-pleased. (93:5) 


LN 人 L 4 
人 LA 


.人 LACOURSE AUX RICHESSES 
VoOUS DISTRAIT 


JUSQOUA CE QUE VOUS VISITIEZ 
LES TOMBES L4 多 RIVALRY IN WORLDLY INCREASE 


DISTRACTETH YOU UNTIL YOU VISIT THE GRAVES 


acourse auxXrichesses vous distraii (102:1) 


属 iusgua ce gue vous visitiez /es tombes. 
(702:2) 
4Sirementi Si vous saviez de science certaine. 
(702:5) 


4Vous verrez certes, /a Fournaise， (102:6) 


Al-Muminoon (23:1) 


ALkhlaas.UL121 
af si 2 上. 
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weJl。 -wwl， 
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0naenjiolivk aux gens 1amour des choses gu71s 


d6sirent 4femmes enfants, tr6sors 如 6saurisks 
dor et dargent chevaux 4marguks, b6tail et 
champs; tout cela est 1objet de jouissance Dour 
lavie prksente, alors gue ctest pres 
dAllaahu. 欠 guijyabonretour (3:14) 
属 Puis, assurEment vous serez interrogks, ce 
Jour- 局 sur /es d6lices. (7102:8) 
0is:kSivos peres, vos enfants, vos freres, Vos 
epouses, Vvos clans, /es biens gue vous gagnez 几 e 
negoce dont vous craignez je decjin et /es 
demeures gu vous Sont agreabjes, vous Sont plus 
chers guUAJ1aahu. 效 Son messager et ja jutte 
dans le sentier dAjlaahu. 北 ， alors attendez 
gu 内 11aahu. 六 fasse venir Son ordre. Et 


Aljlaahu. 汶 ne guide pas les gens perversy。 


Al-Muminoon (23:1) 


ALkhlaas 112:1 
ai zi 光合 
1 39 as szall < sa :ec Li- 

weJl。 -wwl， 
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Dis <I est Allah Unique. 


PK Vilesl LetAlQuraanu speak series for Reverts....。 
(9:24) (-French -). 尝 
Mutual Rivalry in worldly increase distracteth you (102:1T) 
4 Untilyouvisitthe graves (ie.tillyou die).， (102:2) 
LNay were yeto know with certainty of mind, (ye would bewarel) (102:5) 
You will surely see the Hellfire. (102:6) 
4Then, onthat Day, you shall be asked about the delight (you . 帮 ndulged in, in 
this world)! (102:8) 
4Beanutified for men is the love of things they covet; women, children, much of 
goldand silver (wealth), branded beautiful horses, cattle and well-tilled land. This 
is the pleasure of the present world's life; but Allah has the excellent return 
(Paradise with flowing rivers, etc.) with Him. (3:14) 
(-English Hilali and Khan-) 

.Say: Ifyourfathers, your sons, your brothers, your wives, your kindred, the 
wealth that you have gained, the commerce in which you fear a decline, and the 
dwellings in which you delight are dearer to you than Allah and His Messenger and 
Striving hard and Supporting the way,of HIM ， ,then wait until Allah brings about 
His Decision (torment). And Allah guides not the people who are Al-Fasiqun (the 
rebellious, disobedient to Allahn).， (9:24) 


LU 
444MALHEURATOUT 


CALOMNIATEUR 


DIFFAMATEUR, 耻 太太 rwosroevew 


SLANDERER AND BACKBITER. 区 
夺 帮 性 


44Malheur a tout calomniateur diffamateur 


Al-Muminoon (23:1) 


AbkhlaasGl2  ， 
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19。 29i 刘 dslUU sazall de9a :9 |- 
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RE ws LetAlQuraanu speak series for Reverts...。 
(1042:7) 


Lui amasse une fortune et /a compte， (104:2) 
pensant gue Sa fortune 1mmortalisera. (704:3) 
4 Mais nom'11sera certes, jet6 dans /a Hutamah. 
(104:4) 
4 Etguitediraceguestla Hutamah? (104:5) 
Le FeuattisEdAllaahu. 北 (104:6) 
Luimonte jusguaux coeurs.， (104:7) 
1 serefermera sur eux 〈〔104:8) 
en colonnes (de flammes) ktendues. (104:9) 


“(-French -) 
Woeto every slanderer and backbiter， (104:1) 

Who collects wealth and [continuously] counts it (104:2) 
Hethinks that his wealth will make him last foreverl (104:3) 
LNayl Verily, he will be thrown into the crushing Fire. (104:4) 

Ah what will convey unto thee what the Consuming One is! (104:5) 
4 (ltis)the Fire of (the Wrath of) Allah kindled (to a blaze)， (104:6) 
Which leaps up overthe hearts， (104:7) 

1 indeed, Hellfire will be closed down upon them (104:8) 
4n columns outstretched.， (104:9) 


六 LN 人 4 


Al-Muminoon (23:1) 
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RS udc Let AlIQuraanu speak series for Reverts....。 


人 但 LHOMME EST CERTES， 
EN PERDITION ,mmr ar mr 


INDEED, MANKIND IS IN LOSS， 克 
ParleTemps! (1032:1) 


4 1Lhomme est certes en perdition， (103:2) 


sauf ceux gui croient et accomplissent les 
bonnes 0eUVres, Senjoignent mutuejiement 1/a 
Verite etf senjoignent mmutuellement /endurance. 
(703:3) 
Adorez donc en dehors de Li guivous 
Voudrez 几 - Dis: Les perdants Sont ceUX gu1 au 
Jour de 1/a Resurrectiom auront cause 1a perte de 
Jeurs propres anes et celles de /eurs famijilies>. 
Cest bien cela 1/a perte 6vidente. (39:75) 
LAu-dessus deux is auront des couches de feu 
et des couches au-dessous d euUX. Voila ce dont 


Al-Muminoon (23:1) 


ALkhlaas 112:1 
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RS udc LetAlIQuraanu speak series for Reverts....。 
Al11aajhu. 多 Imenace Ses esclaves. 《0 Mes 


escljaves, craijignez-Moi donc (39:76) 
4 JenestparmilesgensguiadorentAllah 


1marginalement Si1jieur arrrve un biem is sen 


tranguiliisent etf sji1fjieur arrve une epreuve, js 
d6tournent /eur visage, perdant ainsi (le bien) de 
Ji1ci-bas et de 1au-delja. Teljlle est /a perte 6vidente! 


(22:11)  (-French -) 尝 
4By the declining day， (103:1) 
4 Indeed mankind isinloss，(103:2) 

4 Savethose who believe and do good works, and exhort one another to truth 
and exhort one another to endurance. (103:3) 44So worship what you like 
besides Him. Say (0 Muhammad SAW): "The losers are those who will lose 
themselves and their families on the Day of Resurrection. Verily, that will be a 
manifest loss"” (39:15) 

.44They shall have coverings of Fire, above them and covering (of Fire) beneath 
them; with this Allah does frighten His slaves: "0 My slaves, therefore fear Mel 
(39:16) 

4 Andofthe peopleis he who worships Allah on an edge. If he is touched by 
good, he is reassured by it; but if he is struck by trial, he turns on his face [to the 
other direction]. He has lost [this] world and the Hereafter. That is what is the 
manifest loss. (22:11) 


(-English Sahih Int.-) 


. 轨 怕 怕 克 


Al-Muminoon (23:1) 


ALkhlaas 112:1 
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LN 
多 有 ESTALLAAHU. 扩 ， 


UNIOUE--- 4dLOUANGEA 
ALLAAHU. 乌 SEIGNEUR DE 


L UNIVERS. 区 .多 jj 人 HElsALLAAHU. 铁 THE 


ONE AND ONLY' PRAISE BE TO GOD, LORD OF THE WORLDS， 


hhunom dAlj1aahu. 涂 /erout 


Mis6ricordieux le Tres Mis6ricordieux.，、 (1T:7) 
和 ouangeaAllaahu. 浒 ，Seigneur de 
1univers. (7T:2) 


Le Tout Mis6ricordieux /Je Tres 
Mis6ricordieUx (7:3) 

Maijtre 册 Jour de lar6tribution， (71:4) 
4Cest Toi 1Seujj gue nous adorons, et cest 
Toj dfSeujj dont nous implorons secours. 
(7:5) 


Al-Muminoon (23:1) 
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46uide-nous dans /e droit chemin， (71:6) 


je chemin de ceux gue Tu as comblks de 
faveurs, non pas de ceuUX gui ont encouru Ta 
colere, 1i des 6gar6s.， (1:7) 
吕 (-French -) 


[ Chapter 1] 


41.Inthe name of God,the Gracious, the Merciful. 
00. Praise beto God, Lord of the Worlds. 
3. The Most Gracious, the Most Merciful. 
4. Master of the Day of Judgment. 
.45. ltis You we worship, and upon You we call for help. 
466. Guide us to the straight path. 
.47. The path ofthose You have blessed, not of those against whom there is 
anger nor of those who are misguided. 
信人 人 人 人 1 
人 人 人 人 人 人 1 


pis:cllestAjlaahu. 洲 ，Unigue. 0172:1) 
LA11aahu. 涂 ，Le Seulaatre implorE pour 
ce gue nous d6sirons.(1712:2) 
10najamais engendrE ma pas 6t6 

engendre non plus.(T772:3) 


Al-Muminoon (23:1) 


ALkhlaas0l2)  ， 
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Etnulnest 6gal1alLup.(T172:4) 
4 人 4 学 (-French -) 
LSay: Heis Allah, the One and Only; (112:1) 
LAllah, the eternally Besought of alll (112:2) 


4 和 He begetteth not nor was begotten. (112:3) 
And there is none like unto Him.， (112:4) 


杞 LA 
要 _L8 1ILs N'ONT PAS ESTIME 


ALLAAHU. 鱼 入 SA JUSTE VALEUR: 
ALLAAHU. 针 EST CERTES FORT 


ET PUlSSANT. 必 .多 (22:74) 
HEY HAVE NOT ESTIMATED ALLAAHU. 包 HIS RIGHTFUL ESTIMATE: VERILY 


LLAAHU, 乌 Is ALL-STRONG, ALL-MIGHTY. 


A 
4 0hommes'Une parabole vous est propos6ke， 


ecoutez-la: CeuxX que Vvous imvoguez en dehors 
dAljlaahu. 洲 ne sauraientmaeme pas creer une 

mouche, quand meme iis Suniraient pour cela. Et 

S11amouche /es depouiliait de guelgue chose, 凡 


me Sauraient je ji reprendre.Le Sojiiciteur et |/e 
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SojlicitE sont [6galementj faiblesw， (22:73) 


Isnont pas estimnEAjlaahu. 洲 commell 
devrait /etre alors guUau Jour de 1/a Resurrectionm, 1 


fera de ja terre entiere Une pojign6e, et /es cieux 
Seront pli6s dans Sa 1mainj droite. Gloire aLuilll 
est au-dessus de ce guils LuiassocienhtL (39:67) 
Entrez Jieurj dira-t-onm par /es portes de 1Enfer 
pour ydemeurer eternellement. QuUi1est mauvais 
le jieude sbjour des orgueilieux! (39:72) 


喀 (-French -) 
属 They have not estimated Allah His Rightful Estimate; Verily, Allah is All-Strong， 
All-Mighty. (22:74) 

.40 people, an example is presented, so listen to it. Indeed, those you invoke 
besides Allah will never create [as much as] a fly, even if they gathered together for 
that purpose. And if the fly should steal away from them a [tiny] thing, they could 
not recover i from him. Weak are the pursuer and pursued.， (22:73) 
44They made not a just estimate of Allah such as is dueto Him. And on the Day of 
Resurrection the whole of the earth will be grasped by His Hand and the heavens 
will be rolled up in His Right Hand. Glorified is He, and High is He above all that 
they associate as partners with Him! (39:67) 

4 人 it will be said (to them): "Enter youthe gates of Hell, to abide therein. And 
(indeed) what an evil abode of the arrogant'" (39:72) 


Al-Muminoon (23:1) 
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克 厅 达 
人 


了 4Lguaucune [amej ne portera le fardeau 
(le p6chej dautrui，(53:38) 隐 

到 et guen veErite 册 omme mobtient gue je 
fruii de ses efforts; (53:39) 

贸 Or personne ne portera le fardeau dautrui 
Et si une ame surchargke [de pkchksj appelle 
aljlaide, rien de sa charge ne Sera SUpporte 
par une autre meme sf cest un proche Darent 
Tunmavertis en 1 此 gue ceuUX gui craignent 
jeur Sejgneur mmalgre gui ne Le voient Das， 
etf gui accompljissent la Salat. Et guUicongue Se 
Purife ne Se PUrife gue pour Jui-meme et 
Vers Allaahu. 内 estja destination. 
(35:78) 

愉 Quicongue prend je droit chemin ne 人 e 
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prend gue pour Jui-meme' ef guicongue 


S6gare, he S6gare guUa Son propre detrirment. 
Etnujne portera je fardeau d autrui. Et Nous 
mavons jamais DuUDF un peuplej avant de [1 
avoir envoye Un Messager. (17:75) 
(-French -) 


尝 要 4 no burdened person (with sins) shall bear the burden (sins) 


of another. 
4 (53:38)And that man can have nothing but what he does (good or bad). 
(53:39) 

区 And no bearer of burdens shall bear anothers burden, and if one heavily laden 
calls another to (bean his load, nothing of it will be lifted even though he be near 
of kin. You (0 Muhammad SAW) can warn only those who fear their Lord unseen， 

and perform As-Salat (IlqamatasSalat). And he who purifies himself (from all kinds 
of sins), then he purifies only for the benefit of his ownself. And to Allah is the 
(final) Return (of alh， (35:189) 

Whoever goes right then he goes right only for the benefit of his ownself. And 

whoever goes astray, then he goes astray to his own loss. No one laden with 

burdens can bear anothers burden. And We never punish until We have sent a 

Messenger (to give warning). (17:15) 
(-English Hilali and Khan-)444 
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人 LEPARTI 
DALLAAHU. 钳 .rr4 


权 _LrHE PARTY oF ALLAH. UP 4 


Tunen trouveras pas, Darmi ies gens qui croient en 


Aljlaahu. 次 etau Jour dernier gui prennent pour 
amis ceux gui sopposenta Allaahu. 效 etaSon 
Messager fssent-i1s /eurs peres, Jeurs 11is, Jeurs 
freres 0U Jes gens de jeur tbu. 1J1a prescrit la foj dans 
leurs caeurs et 11es a aid6s de Son secours. J1 1es fera 
entrer dans des Jardins Sous /esguels coulent /es 
FuisseauX 00 ji demeureront eternellementL 
Aljlaahu. 洲 JesagrkeetisLagrEent Ceux-/iasont 
lepartidAljlaahu. 洲 .LepartidAllaahu. 次 est 
celui de ceUX gui rEussissent (58:22) 


(7) 


.You (0 Muhammad SAW) will not find any people who believe in Allah and the Last Day， 
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making friendship with those who oppose Allah and His Messenger (Muhammad SAW)， 
even though they were their fathers, or their sons, or their brothers, ortheir kindred 
(people). For such He has written Faith in their hearts, and strengthened them with Ruh 
(proofs, light and true guidance) from Himself. And We will admit them to Gardens 
(Paradise) under which rivers flow, to dwell therein (foreven. Allah is pleased with them， 
and they with Him. They are the Party of Allah. Verily, it is the Party of Allah that will be the 
Successful， (58:22) 
(English Hilali and Khan-) 


4 
4 LEPARTIDUDIABLE 
忆 LB 4 


THE PARTY OF SHAITAN (SATAN).. 


Le Diablje /es a dominks et leur a fait oubjier 1/e rappel 
dAjlaahu. 汐 ceux-1/a sontle parti du Diable et cest 
1e parti du Diable gur sont assurement /es perdants. 
(58:79) 

Ceux gui sopposenta Allaahu. 曙 eta Son 
1messager Seront parmi /es plus humiiiks. (58:20) 


Aljlaahu. 洲 aprescrit chssurEment Je triompherai 
Moi ainsi gue Mes Messagersy. En veritE Allaahu. 小 
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est Fort etf Puissant (58:21) 


ji1s sont seImbjlabjes au Diabje guand iirdit a jhnomme: 


《Sois imcreduljley. Puis guand ia mecru iidit ve te 


dksayvoue car jeredoute Aj1aahu. 洲 Je Seigneur de 
1Univers>。、 (59:76) 
(-French -) 


.Shaitan (Satan) has overtaken them. So he has made them forget the remembrance of 
Allah. They are the party of Shaitan (Satan). Verily, it is the party of Shaitan (Satan) that will 
be the losers! (58:19) 

Those who oppose Allah and His Messenger (Muhammad SAW), they will be among the 
lowest (most humiliated). (58:20) 

Allah has decreed: Verilyl It is 1and My Messengers who shall be the victoriouSs.… 
Verily Allah is Al-Powerful, All-Mighty. (58:21) 
(English Hilali and Khan-) 

[The hypocrites are] like the example of Satan when he says to man, "Disbelieve." But when 
he (man) disbelieves, he (Satan )says，"lndeed, | am disassociated from you. Indeed, 1 fear 
Allah, Lord of the worlds.” (59:16) 

(-English Sahih Int.-) 


殉 4 DE TOUTE LA 


CREATION CE SONT EUX LES _PIRES.r4mee 
WoRsT OF CREATURES .GUY UL 4 


Les infideles parmi jes gens du Livre, ainsi gue jes 
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Associateurs iront au feu de 1Enfer pour 


demeurer 6ternellement De toute /a creatiom, ce 
Sont eUX /es pires. (98:6) 
(-French -) 


.Those who reject (Truth), among the People of the Book and among the Polytheists, will be 
in Hell-Fire, to dwell therein (eternally). They are the worst of creatures. (98:6) 
(-English Yusuf Ali-) 


1 LES MEILLEURS _DE TOUTE 
LA CREATION 民 4 


区 4 THE BEST OF CREATURES， .多 4 
Quant a ceUX guUi croient et accompljissent /es 


bonnes QeUVres, ce Soht /es /mejjljeurs de toute /a 
cr6ation. (98:7) 

Leur rEcompense aupres dAljlaahu. 涛 sera 
les Jardins de sejour Sous jesgueljs couljent /es 
FuisseauX DOuUr y demeurer eternellemment 
Aljlaahu. 潍 /es agrke et is Lagrkent Telle sera 
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Ja regcompensej de cejlui gui craint son Seijigneur 
(98:8)(CFrench -) 


Verily those who believe [in the Oneness of Allah, and in His Messenger Muhammad 
(Peace be upon him)) including all obligations ordered by lslam] and do righteous good 
deeds, they are the best of creatures. (98:7) 

Their reward with their Lord is ,Adn (Eden) Paradise (Gardens of Eternity) underneath 
which rivers flow, they will abide therein forever Allah Well-Pleased with them, and they 
with Him. That is for him who fears his Lord. (98:8) 

(English Hilali and Khan-) 


扩 LN 
由 人 8 LNMAIs LAPLUPART D'ENTRE 


EUX SONT DES PERVERS- 


区 4144MAJORITY ARE AL-FASIQUN (DISOBEDIENT TO _ GoD - AND REBELLIOUS 
AGAINST GOD'S COMMAND)， 1 
44Vous etes 1a meilieure communaute guUon ait 
faft surgir pour /es homimes. Vous ordonnez 1e 
Convenablje, interdisez /e bj1amablje et croyez a 
Aljlaahu 洲 SilesgensdLivre croyaient ce 
Serait /mejilleur pour eu 11yenaguhontlafoi 


1maijis /a piupart dentre euUxX Sont des 
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pervers.， (3:170) 


4Juge alors parmieux dapres ce guAjlaahu 洪 


afait descendre. Ne Suis pas jeurs passions, et 
prends garde guif1s ne tentent de reloigner dune 
partie de ce guUAljlah ta revele. Et puis, si 
refusent (le jugement rEv6lj6) sache 
guUA11aahu 洲 veutjes affjiger [ici-basj pour une 
partie de /eurs peches. Beaucoup de gens， 
certes, Sont des pervers. (5:49) 
Lemomentnmest-ilpas venu pour ceuxgui ont 
cru gue jeurs caqeurs Shurmiiientajevocation 
dAj1aahu 坝 et devant ce guiest descendu de 月 
VErit6 jle Coranj2 Et de ne point etre pareils aceUx 
gui ont refu je Livre avant euUX. CeUX-ci trouverent 
le temps assez /ong et /eurs caqeurs Sendurcirent 


et beaucoup df entre eUX SOnt DerversS. 


Al-Muminoon (23:1) 


ALlkhlaas.12 

< 本 Er 

19。 29i 刘 dslUU sazall de9a :9 |- 

weJl。 -wwl， 

UL | .SLC 

Dis <I est Allah Unique. 
RE ws LetAlQuraanu speak series for Reverts...。 

(57:76) 


(French -) 


aa 
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You [true believers in ”Monotheism, and real followers of Prophet and his 
Traditions }are the best of peoples ever raised up for mankind; you enjoin Al-Maruf 
(ie. Monotheism and all that God has ordained) and forbid Al-Munkar 
(polytheism, disbelief and all that God has forbidden), and you believe in God. 
And had the people of the Scripture believed, it would have been better for them， 
among them are some who have faithn, but most of them are Al-Fasiqun 
(disobedient to God - and rebellious against Gods Command). -(3:110)---(Hilali ) 
LSo judge betweenthem by that which Allah hath revealed, and follow not their 
desires, but beware of them lest they seduce thee from some part of that which 
Allah hath revealed unto thee. And if they turn away, then know that Allah s Will is 
to smite them for some sin of theirs. Lol many of mankind are evil-livers. (5:49) 

(English Pickthall-) 

Has not thetime come for the hearts of those who believe (in the Oneness of 
Allah - lslamic Monotheism) to be affected by Allah's Reminder (this Quran), and 
that which has been revealed of the truth, lest they become as those who received 
the Scripture [the Taurat (Torah) and the Injeel (Gospel)] before , and the term was 
prolonged forthem and so their hearts were hardened? And many of them were 
Fasiqun (rebellious, disobedient to Allah)， .4(57:16) 

(-English Hilali and Khan-) 


 。  。 局 4 


下 LETLAPLUPART D ENTRE EUX 
NE RAISONNENT PAS--d 关 


MoST OF THEM_ HAVE NO_SENSE. 
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.4Commanderez-vous auX gens de faire /e 


biem et vous 0Ubjiez vous-memes de je faire, aljors 
gue Vous recitez /Je Livre2 FEtes-vous donc 
d6pourvus de raison? (2:44) 

.4Etsi Nous vouljlions Nous effacerions /eurs 
yeux et ii courront vers /Je chemin. Mais comment 
alors pourront-iks voir? (36:66) 

.4Et si Nous vouljions, Nous /es 
metarmorpjhoserions Sur place; aljlors ifs ne Sauront 
mi avancer mi revenir. (36:67). 

,44 guicongue Nous accordons Une /ongue vie， 
Nous faisons baisser sa forme. Ne 
comprendront-ihs donc pas? (36:68). 

(CFrench -) 


.人 1(2) ...Allah na pas institueE la Bahira, la Saiba, la Wasilani le Ham. Mais ceux 
qui ont mecru ont invente ce mensonge contre Allah, et la plupart dentre eux ne 
raisonnent pas. 44 (5:103) 

鸭  (-French Hamidullah-) 

.40Do you order righteousness of the people and forget yourselvyes while you recite 
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the Scripture? Then will you not reason? (2:44) 
(-English Sahih Int.-). 

.LAnd if it had been Our Wi We would surely have wiped out (blinded) their eyes， 
So that they would struggle for the Path, how then would they see? (36:66). 
.4And ifit had been Our Wi 让 We could have transformed them (into animals or 

lifeless objects) in their places. Then they should have been unable to go forward 

(move about) northey could have turned back. [As it happened with the hypocrites， 

See Verse 7:166 The Quran]. (36:67). 
.44And he whom We grant long life, We reverse him in creation (weakness after 
Strength). Will they not then understand? (36:68). 
(-English Hilali and Khan-) 
.46God hath not appointed anything in the nature of a Bahirah or a Sa'ibah or a 
Wasilah ora Hami, but those who disbelieve invent a lie against God. 
Most of them have no sense. (5:103) .4(- Pickthall-) 


4 1 久 4MAIS LA PLUPART 


D ENTRE EUX IGNORENT 区 4HowBEIT MoST OF 


TIHEM_ ARE IGNORANT. 


PLCZL AU AL 


4Etsi Nous faisions descendre /es Anges vers 
eu [comme is 1avaient propos6j si les morts leur 
parlaient et Si Nous rassembjions toute chose 
devant euUx iis ne croiraient gue siAjlaahu. 效 


Veut. 
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Mais ja pljupart dentre euUx 1gnorent 


(6:1717) .4 
Etrappelle-leurj Lot guand iiditason peuple: 
kVous jivrez-vous ala turpitude [pomosexuajitgj 
alors gue Vvous Vvoyez cljairy>. (27:54) 
4Vous allez aux hommes au lieu de femmes pour 
aSSOUVir Vvos desirs? Vous etes plutot un peuple 
ignorant (27:55) 
4Et Nous avons fait traverser /a Mer aux 记 fants 
d /srael. /1s passerent aupres dun peupljle attache a 
Ses jdoljes et direht 0 Moise, designe-nous Une 
divinite sembljable a jeurs dieux.> 11dit xVous etes 
certes des gens jgnorants. (7:138) 
Erappelle-toile frere des Aad (H0d) guand 
iavertit son peuple 3 Ai-Ahgar - alors guavant et 


apres | des avertisseurs sont pass6s - |en 
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disantj Nadorez guA11aahu. 游 . Je crains 
pour vous je chatment dun jiour terribjiey. 
(46:217) 


jlsdirent FEs-tuvenuanous pour nous 


detourner de nos divinites2 有 hp biem apporte-nous 
ce gue 如 nous promets Si tu es dunombre des 
VEridigques>。 (46:22) 
1dit: La science nest guaupres 
dA11aahu. 洲 . Jevous transmets cependante 
1messSage ayvec jegueljj ai ete envoye. Mais je vois 
quUe Vvous etes des gens jignorants>。 (46:23) 
4 Puis voyantun nuage se dirigeant vers 
leurs valjlees is dirent kVoici un nuage gu nous 
apporte de 1a pljluiey. Au contraire cest cela meme 
que VoOUsS cherchiezahater: Cestun vent g 


contient un chatiment douloureUX (46:24) 
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dktruisant tout par je commandement de son 
Sejgneur. Puis je /endemain on ne Voyait plius gue 
jeurs demeures. Ainsi retrbuons-Nous /es gens 
criminels. (46:25) (-French -) 


aa 
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.... 公 Andthough We should send down the angels unto them, and the dead 


Should speak unto them, and We should gather against them all things in array， 
they would not believe unless Allah so willed. Howbeit most of them are ignorant. 
(6:111)(- Pickthall-) 

And (remember) Lout (Lot)! When he said to his people. Do you commit 
Al-Fahishah (evil great sin, every kind of unlawful sexual intercourse, sodomy, etc.) 
while you see (one another doing evil without any screen, etc.)?” (27:54) 

.44 Doyouapproach menin yourlusts ratherthan women? Nay, but you are a 
people who behave Senselessly. (27:55) 

And We brought the Children of Israel (with safety) across the sea, and they 
came upon a people devoted to some of their idols (in worship). They said: "0 
Musa (Moses)! Make for us an ilahan (a god) as they have aliha (gods)." He said: 
"Verily you are a people who know not (the Majesty and Greatness of Allah and 
what is obligatory upon you, i.e. to worship none but Allah Alone, the One and the 
only God of all that exists).” (7:138) 

1 Andremember (Hud) the brother of 'Ad, when he warned his people in Al-Ahqaf 
(the curved Sand-hills in the southern part of Arabian Peninsula). And surely, there 
have passed away warners before him and after him (Saying): "Worship none but 
Allah; truly, 1fearfor youthe torment of a mighty Day.” (46:21) 

.464They said: "Have you come to turn us away from our aliha (gods)? Then bring 
us that with which you threaten us, if you are one of the truthful” (46:22) 
He said: 'The knowledge (of thetime of its coming) is with Allah only, and | 
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convey to youthat wherewith | have been sent, but | see that you are a people 


givento ignorancel” (46:23) 
44Then, when they saw it as a dense cloud coming towards their valleys, they said: 
"This is a cloud bringing us rain!' Nay, but it is that (torment) which you were 
asking to be hastened! a wind wherein is a painful tormentl! (46:24) 
440Destroying everything by the Command of its Lord! So they became such that 
nothing could be seen except their dwellings! Thus do We recompense the people 
who are Mujrimun (polytheists, disbelievers, sinners, etc.)L (46:25) 
(-English Hilali and Khan-) 


ET POUR LA PLUPART, TU NE 
LES TROUVERAS PAS 


RECONNAISSANTS. LUr rrnhswwonr wu or 
BE DUTIFUL To GoD BY VB 


kPuisgue Tumasmis en erreur dit [Sata 中 je 
massoirai pour eUX SUF Ton droft chemhin， 
(7:76) 
puis je Jes assajllerai de devant de derriere， 
de leur droite et de /eur gauche. Epour 月 
plupart Tu ne 1/es trouveras as 
reconnaissants.>”(7:T7) 


[Satan] said, "Because You have put me in erron | will surely sit in wait for them 
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ALkhlaas 112:1 
ae 二 
1 39 as szall < sa :ec Li- 
weJl。 -wwl， 
UL | .SLC 
Dis <I est Allah Unique. 


RE wsJI LetAlQuraanu speak series for Reverts...。 
on Your straight path. (7:16) 
Then 1 will come to them from before them and behind them, from their right and 
from their left, and You will not find most of them as thankful ones (i.e. they will 
not be dutiful to You.” (7:17) 


扩 LN 4 
.多 4ETLIAPLuPART D'ENTRE 
EUX NE SUIVENT QUE CONJECTURE. 


区 风 _4MoST OF THEM FOLLOW NOT BUT 
CONJECTURE 多 8 有 


Etla plupart dentre euUXne Suivent que 
conjecture. 


Mais, 1a comjecture ne serta rien contre 中 
Verite! 
Al1aahuy 洲 :ait parfaitement ce guils font. 
(710:36)，”(-French -) 


aa 
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Most of them follow not but conjecture. Assuredly conjecture can by no means 
take the place of truth. 
Lol God is Aware of what they do.(10:36)(-Pickthall >) 滨 
六 LA 4 


隐 8 Ever Act Attracts Gods Rewards 办 
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民 4LBeware ofthese criminal sins 4 


Nature _ of Crime With _- Verse .n0 : + 
+Command of Al-Midhty God 


aa 
人 


多 LS N'APPRECIENT PAS 


ALLAAHU 九 COMME 1L LE 


徐 
M ERITE 昂 风 LNoT RECOGNIZING GO0D WITH A DUE 


MEASURE 


严 L 
.guand jls disent <Al1aahu 六 narien 


fait descendre SuUr un hurmain.>Dis: xcQUi 
a fait descendre 人/e Livre gue Moise a 
apporte cormime 1urmiere et guide, pour /es 
gens2? Vous je mettez en feuiliets, pour 
en montrer une partie, tout en cachant 
peaucoup. Vous avez ete instruits de ce 
gue Vous ne SaViez Das, 1i vous 1i Vvos 


ancetres. Dis: CestAJ1aahu 区 乒 
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puis, /aisse-les samuser dans /eur 
6garement(6:91) Jis mont pas estim6 


Aljlaahu 闵 jsajuste valeur: 


A11aahu 准 ast certes Fort et puissant 
(22:74) 
(-French -) 


.And they measure not the power of Allah its true measure...when they say: Allah 

hath naught revealed unto a human being. Say (unto those who speak thus): Who 

revealed the Book which Moses brought alight and guidance for mankind, which 
ye have put on parchments which ye show, but ye hide much (thereof) and (by 
which) ye were taught that which ye knew not yourselves nor (did) your fathers 

(know ib? Say: Allah. Then leave them to their play of cavilling. (6:91) 
They have not appraised Allah with true appraisal. Indeed, Allah is Powerful and 
Exalted in Might， (22:74) 


(C Pickthall) 桥 克 克 矿 


人 人 人 MONTREZ PAS 
HAUTAINS / pp pponotte 


Hauahty : 
Ne vous montrez pas hautains Vis-a-Vis 
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dhAljlaahu 闵 carjevousapporte une 


preuve 6vidente. (44:179) (-French -) 


And saying: Be not proud against Allah. Lol 1 bring you a clear warrant. (44:19) 


8 warhpts BIENS DES 


ORPHELINS 信 Usurping Orphan's properties : 
ULAAU LA 


Ceux gui mangent jdisposentj iniustement 
des biens des orphelins ne font gue manger 
du feu dans jeurs ventres. 11s brulieront 
bientot dans les ffammes de 1Enfer. (4:70) 

(French -) 


Lof Those who devour 切 e wealth of orphans wrongfujjy they do but swajlow 
有 einto 切 er bellies, and 雪 ey wi be exposed to burning ffame. (4:70) 


李 
ToUT _CALOMNIATEUR 


PECHEUR ... rarsmiilinr 
LA LN 
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Vous apprendrai-Je sur gui jes diabjes 


descendent2? (26:2217) 
11s descendent sur tout caljommniateur 
p6cheur. (26:222) 


Shall linform you (0 people, on whom it is that the evil ones( devils )descend? 
(26:221) 
They descend upon every sinful liar. (26:222) 


六 LN 


攀 DEFEs EpPREUVES 
风 风 风 多 TheTorturor 李 4 


-Indeed, those who have tortured the believing men and believing women and then 
have not repented will have the punishment of Hell, and they will have the 
punishment of the Burning Fire. (85:10) 


Ceux qui font subir des 


epreuves 中 UX Croyants et aUX 
Croyantes，puis ne se repentent 


pas，auront le chatiment de |Enfer et 


le supplice du feu. (85:10) 
(French -) 
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六 人 LA4 
LES INJUSTIES : 


1  。 2 LA 


And incline not toward those who do wrong lest the Fire touch you and ye have 
no protecting friends against Allah, and afterward ye would not be helped. 
(11:113) 


Etne VvouUs penchez Das vers /es imjiustes: 
Sinon 人/e Feu vous atteindrait Vous mavez 


pas dallis en dehors dAjlaahu 洲 乓 


VOLUS ne Serez Das SeCOUrus. (17:173) 
(French 站 


好 
克 


4 人 人 ES AMIS CE 


JOUR-LA SERONT 


ENNEMIS 4 


允 L8 .CLosE FRIENDS， 
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Attendent-ihs seuljement gue 1Heure /eur vienne a 


11mproviste, Sans gui1s ne Sen rendent compte2? 
(43:66) 

. /es Uns des autres; eXcept6 /es pieuUx. (43:67) 
(-French -) 


.Close friends， 
Do they only wait for the Hour that it shall come upon them suddenly while they 
perceive not? (43:66) 
Close friends, that Day, will be enemies to each other except for the 


LN LN 


SERA LA NOURRITURE DU_GRAND 


PECHEUR， 


多 4Foop FoRTHESINNERs: BUY B 


Certes 1arbre de Zakk0m (44:43) 
. Sera 1/a nourriture du grand pecheur. 
(44:44)Comme du metal en fsion; i1bouiiionnera 
dans /es ventres (44:45)comme 包 
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bouilionnement de 1eau surchauff6e. 


(44:46)Quon /Je saisisse et guon 1emporte en plein 
dans la fournaise; (44:47)9gUon verse ensuite Sur 
Sa tete de 1eau bouiliante comme chatiment 
(44:48)(-French -) 


Lolthe tree of Zaqqum， (44:43)Will pe the food of the Sinful- (44:44)Like 
molten brass, it seetheth in their bellies (44:45)Like the boiling of scalding water. 
(44:46)(A voice will cry: ) "Seize ye him and drag him into the midst of the Blazing 
Firel (44:47)Then pour over his head from the torment of scalding water.” (44:48) 


罗 多 8 
,多 CCGUR PECHEUR. : 这 pw 


HEART : 人 L87P 


本 Etne cachez pas je temoijgnage: 
guicongue je cache a certes, Un caeUr 
pcheur. Allaajhu 次 de ce gue vous 

faites, est Omniscient (2:283)(French -) 


本 Hide not testimony. He who hideth it verily his heart is Sinful. Allah is Aware of 


Al-Muminoon (23:1) 
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PS we Let AlIQuraanu speak series for Reverts....。 
what ye do. (2:283) 


已 
ET SETAIENT EGARES 


4 L 4 杂 HE AsTRAY : 

Etsiiestde ceuUx gui avaient traite de 
1mensonge (la rEsurrectiom) et s 6taient 
6gar6s， (56:92)aljors, i1 sera instajll6 dans 
Une eau bouiliante， (56:93)et ii brolera dans 
la Fournaise. (56:94) 


(-French -) 


And if he be of those who treat (Truth) as Falsehood, who go wrong， (56:92)For 
him is Entertainment with Boiling Water. (56:93) 
And burning in Hell-Fire. (56:94) 


帮 原 克 


了 LN 4 TURPITUDE SE PROPAGE 


多 相 ， LIMMoRALITY ++ 
OBSCENITIES 8 4 有 


(Look at the media .….What are they spreading.? .….But that.……? ) 


ALkhlaas 112:1 
ae 二 
1 39 as szall < sa :ec Li- 
weJl。 -wwl， 
UL | .SLC 
Dis <I est Allah Unique. 
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CeuUX gui aiment gue ja turpitude se propage 


parmi les croyants auront Un chatirment 
douloureux jci-bas comme dans 1au-de1a. 
Allaahu 光 sait etvous,  vous ne sayvez pas. 
(24:719) 


Indeed, those who like that immorality should be spread [or publicized] among 


those who have believed will have a painful punishment in this world and the 
Hereafter. And Allah knows and you do not know. (24:19). 


SONT DES PERVERS. rrr 


DISOBEDIENT ，EVIL-DOERS， 


Juge alors parmi euUx d apres ce qu 人 AAA11aajhu 刘 
afait descendre. Ne Suis pas jeurs passions, et 
prends garde gui1s ne tentent de teljoigner dune 
partie de ce qu 人 AAA11aajhu 江 tarEtv6lE 乒 Duis， 
Sjis refusent (je jugement rEv6lb) sache 
quA11aajhu 江 儿 veutjes aff1iger [ici-basj pour 
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Une partie de /eurs peches. 


Beaucoup de gens, certes, sont des pervers. 
(5:49) (-French -) 


The Disobedient, Evil-doers. 

So judge between them by that which Allah hath revealed, and follow not their 
desires, but beware of them lest they Seduce thee from some part of that which 
Allah hath revealed unto thee. And if they turn away, then know that Allah s Will is 
to smite them for some sin of theirs. 

Lolmany of mankind are evil-livers. 

(5:49) 


8 人 4..QUIPOURSUIIL SA 
PASSION ...OUTIRANCIER--- 


HEEDLESS : 


Faijs preuve de patience [en restantj avec ceuxX gUfi 


THE 


invoguent /eur Sejgneur matin et soir desirant Sa 
Face. Et que tes yeux ne Se detachent point deUX 
en cherchant (le fau bri1iant de ja vie sur terre. t 
nm0beis pas a celui dont Nous avons rendu je caeur 

inattentif a Notre Rappel gu poursuit sa passion 


et dont le comportement est outrancier. (78:28) 
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(-French -) 


The Heedless : Restrain thyself along with those who cry unto their Lord at morn and evening， 
Seeking His Countenance; and let not thine eyes overlook them, desiring the pomp of the life of 
the world; and obey not him whose heart We have made heedless of Our remembrance, who 
followeth his own lust and whose case hath been abandoned. (18:28) 


杞 8 CoMPAGNON 


INSEPARABLE. SATAN ,， THE CLOSE COMPANION.. 
他 4 


Et guicongue Saveuglje (et s6Ecarte) du rappel 
du Tout Misericordieux Nous jui d6signons 


Un diabje gu devient son compagnon 
ins6parable. (43:36)(-French -) 


Satan , the Close Companion.. 
And whoever is blinded from remembrance of the Most Merciful - We appoint for 
him a devil and he is to him a companion. (43:36) 


多  。 太太 


> QulcoNQUE S'EN 
DETOURNE 4 LEs ARRoGANTS 


-[KARODON] THE EXULTANT. 


只 
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Those who ,turn away from Gods Reminder 
多 LV LE 


Those who , turn away from Gods Reminder 


ABLEn1Vv6Eri 雹 CorE[Karo0nj ktait du peuple de 


Moise Imais ii etait empjr de violence envers eUX. 
Nous jui avions donne des trEsors dont les cljefs 
pesaient /ourd a toute une bande de gens forts. 
Son peuplje 1 dit 
kNe te rgjouis point Car Allaahu. 洲 
maiime Das /es arrogants. (28:76) 
(French -) 


Indeed, Qarun was from the people of Moses, but he tyrannized them. And We gave 
him of treasures whose keys would burden a band of strong men; thereupon his 
people Said to him， 

"Do not exult. Indeed, Allah does not like the exultant. (28:76) 


ETLES LIBERTINS 


SERONT,，CERTIES， DANS_ UNE 


FO U RNAI S E 有 多 THE WICKED,，DISBELIEVERS， 


SINNERS AND EVIL-DOERS 4 
到 .8 (82:14) 
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(Lots) wife 
Sauf Une Vieilie femme gui devait disparaitre 
avec les autres， (37:135) 
Et Nous d6truisjmes /es autres (37:736) 
(-French -) 


And verily, the wicked, disbelievers, sinners and evil-doers will be in the blazing 
Fire (Hel)， (82:14) 

Except his(Lot's) wife among those who remained [with the evildoers].， (37:135) 
Then We destroyed the rest [i.e. the towns of Sodom at the place of the Dead Sea 
(now) in the occupied Palestine]. (37:136) 

轨 原 克 克 克 


人 人 ETQUANTAUX 
POETES，CE SONT LES EGARES QUI 
LES SUIVENT. 

(26:224) 盟 AL or 


THOSE STRAYING IN FEVIL WHO _ FOLLOW THEM: BY 4 
Ne vois-tu pas guij1s divaguent dans chague 


vallke， (26:225) 
etf guiis disent ce guj1s ne font pas? 
(26:226) 
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And the Poets,- lt is those straying in Evil who follow them: (26:224) 


See you not that they speak about every subject (praising others right or wrong) in 
their poetry? (26:225) 
And how they say that which they do not? (26:226) 


O HOMMEI 


QU'EST-CE QULTA TROMPE AU SUJET 


DE TON 9EIGNEUR,， LE NOBLE， 
(82:6) 8 如 mr 


多 0mankind, what has deceived you concerning your Lord ,the Generous， 
(82.0) 凶 BF 


quita cree puis modele et constitu6 


harmonieusement2? (82:7) 
11ta fagonne dans 1/a forme qu11a voujue. 
(82:8)(CFrench -) 


.0 mankind, what has deceived you concerning your Lord, the Generous， (82:6) 
Who created you, fashioned you perfectly and gave you due proportion， (82:7) 
In whatever form He willed has He assembled you.， (82:8) 


4 

多 4.PERDANT AINSI (LE BIEN) DE 

L'ICI-BAS ET DE LIAU-DELA- 
多  . 4 人 HE EvIDENT Loss.… 忆 L 
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11 en estf parmij /es gens gu adorent 


Al1aajhu. 洲 marginalement Si1 Jeur arrive 


Un biem iis sen tranguiiiisent ef Si1 jieur 
arrive Une epreuve, is detournent /eur Visage， 
perdant ainsi (le biem) de 1ici-bas et de 
1au-dela. 

Telle est la perte 6vidente! (22:17) (-French -) 


The Evident Loss...And among mankind is he who worships Allah as it were, Upon the very 
edge (i.e. in doubt); 放 good befalls him, he is content therewith;.…….But if a trial befalls him, he 
turns back on his face (i.e. reverts back to disbelief after Faith). He loses both this world and 
the Hereafter. That is the evident loss.， (22:11) 


人 
人 


多 tt 人 
.网 4...GRAND EMPECHEUR DU 


BIEN TRANSGRESSEUR GRAND 


PECHEUR， . 人 多 ea 


OF THE GOOD THE-MALICIOUS GoSSIPPER- 多 卫 
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ls aimeraient bien gue tu transiges avec 


euUxX afin guiis transigent avec tol. 
(68:9) 

Etnmobeis aaucun grand jureur 
me6prisable， (68:10)grand diffamateur 
grand colporteur de mkdisance， (68:77) 

grand empecheur du bien， 
tramsgresseur gr1rand Decheur 
(68:12)(-French -) 


Hinderer of the good -Malicious Gossipper- 
They wish that you should compromise (in religion out of courtesy) with them， 
So they (too) would compromise with you. (68:9) 
And do not obey every worthless habitual swearer (68:10)[And] scorner going 
about with malicious gossip - (68:11) 
.Hinderer of the good, transgressor malefactor (68:12) 


人 
到 MALHEURATOUT 


CALOMNIATEUR 


D | FFAMATEU R... 4 多 WoETo EVERY SLANDERER 
AND BACKBITER 办 8 8 


Al-Muminoon (23:1) 
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...guUi amasse Une fortune et /a compte， pensant 


que Sa fortune mmortalisera. (71704:7-3) 
Mais nonl 1 sera certes, jete dans 1/a Hutamah. 
(104:4) 

Et guite dira ce guest la Hutamah2? (7104:5) 
Le FeuattisEdAlj1aahu. 比 1104:6) 
quU monte jusguaux coeurs.， (704:7) 
1j1 se refermera Sur eUX 〈1042:8) 
en colonnes (de flammes) 6tendues. (1042:9) 
(-French -) 


Woe to every slanderer and backbiter .…， 
... Who collects wealth and [continuously] counts it. 
Hethinks that his wealth will make him last forevenl 
Nayl Verily, he will be thrown into the crushing Fire. Ah, what will convey unto 
thee what the Consuming One isS! 
(ltis) the Fire of (the Wrath of) Allah kindled (to a blaze)， (104:1--6) 
Which leaps up over the hearts， (104: 刀 ) 
Indeed, Hellfire will be closed down upon them “ (104:8) 
In columns outstretched. (104:9) 


了 4 
9eeeeeg 
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4 4 


FT QUE LAVIE D ICI-BAS VOUS 
TROMPAIT--- 人 -rr 


有 WORLDLY LIFE DELUDES 


人 矿 
Cela parce guUe Vvous preniez en rajllerie /es versets 
dAllaahu. 洲 s gue la vie dici-bas vous 
trompaity. Ce jour- 人 on ne jes en fera pas sortr et 
0n ne les eXcusera Das non Dius. (45:35) 
(-French -) 


Worldly life deludes 
That is because youtook the verses of Allah in ridicule, and worldly life deluded 
you." Sothat Day they will not be removed from it nor will they be asked to 
appease [Allah].， (45:35) 


他 
六 LN 


|Ls NE SUIVENT OUE LA_ CONJECTURE 
ET LES PASSIONS DE [LEURS]| AMES---- 
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ALORS QUE LA CONJECTURE NE SERT 和 
RIEN CONTRE LA VERITE. hl hssuwnvs 


THINGS AND FOLLOWING DESIRES-- AVAILS NOT AGAINST THE TRUTH AT ALL. 


人 4 
Sera-ce ayous le garfon ef alLUjiha 肌 fe? (53:27) 


Que voijila donc un partage injiuste! (53:22) 
Ce ne Sont que des noms gue Vvous avez invente6s， 
vous et vos ancatres. Aj1aahu. 纹 ma fait 
descendre aucune preuve aleur suet 号 ne 
Suivent gue 1a comnjecture et /es passions de jleursj 
aimes, alors gue 1a guidee jeur est venue de /eur 
Seijgneur. (53:23) 

CeuX gui ne croient pas en 1au-delja donnment auUX 
Anges des noms de femmes， (53:27)alors gui1s 
men ont aucune Science: iis ne SuUivent gue 1a 
conjecture, alors gue la comjecture ne Sert a Fien 
contre la ve6rit6. (53:28)(-French -) 


Assuming things and Following Desires-- avails not against the truth at all. 
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ls it foryouthe males and for Him the females? (53:21)That indeed is a division 
most unfairl (53:22)They are but names which you have named, you and your 
fathers, for which Allah has sent down no authority. They follow but a guess and 
that which they themselves desire, whereas there has surely come to them the 
Guidance from their Lord! (53:23) 
.Verily, those who believe not in the Hereafter name the angels with female 
names. (53:27)And they have thereof no knowledge. They follow not except 
assumption, and indeed, assumption avails not against the truth at all， (53:28) 


AOL 
多 L DESIRE QuE LAVIE 


PRESENTE. LIFE OF THIS WORLD. 4 


Ecarte-toj donc, de cejlui gui tourne je dos a Notre 


rappej et gu ne desire gue la vie prEsente. (53:29) 
(French -) 


Therefore ,withdraw (You ! the Believers) from him who turns away from (God's)Our 
Reminderand desires nothing but the life of this world. (53:29) 


六 LN 4 


网 LA CEUX QUI THESAURISENT 


L OR ET L ARG ENT 多 2 OF GOLD AND 
siivER 胃 
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0 Vvous gui croyez! Beaucoup de rabbins et de 


moines devorent /es biens des gens ji1iegalement 


ef fleury obstruent le sentier dA11aahlu. 小 . 
Aceux gUi 妇 eEsaurisent 1or ef 1argent et ne 


/es depensent pas dans |e sentier 
dA11aahu. 洲 annonce un chatiment 
douljoureuU (9:34) 


lejour ou (ces trksors) seront port6s a 


1incandescence dans le feu de 1Enfer et guils en 
Seront caut6ris6s, front ffancs et dos: voicj ce que 
VOUsS aVez 切 6saurise pour vous-Imemes. 6oUtez de 


ce gue Vvous 切 6saurisiez.》 (9:35) (French -) 


Hoarders of gold and silver. 
.0 you who have believed, indeed many of the Scholars and the monks devour the 
wealth of people unjustly and avert [them] from the way of Allah. 
And those who hoard gold and silver and spend it not in the way of Allah - give 
them tidings of a painful punishment. (9:34) 

Onthe Day when heat will be produced out of that (wealth) in the fire of Hell and 
with it will be branded their foreheads, their flanks, and their backs, their flanks， 
and their backs.- "This is the (treasure) which ye buried for yourselves: taste ye， 

then, the (treasures) ye buried!” (9:35) 
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多 mr 太太 久 


多 _L 0ORPHELINS-BIEN 多 多 
ORPHANS WEALTH 多 4 


Et donnez auUX orphejins /eurs biens; ny 


Substituez pas je /mauvais au bon. Ne Imangez 
pas /eurs biens avec /es votres: cest vraiment 
Un grand p6ch6.、 (4:2) (-French -) 

Give unto orphans their wealth. Exchange not the good forthe bad (in your 
management thereof) nor absorb their wealth into your own wealth. Lolthat would 
be a great sin. (4:2) 

扩 LO 4 
六 4 
多 ytrLES MECREANTS / DES 
INJUSTES / LES PERVERS. 

风 。 多 多 THE WRONG-poOERS ,THE DISBELIEVERS, AND THE 


DEFIANTLY DisoBEDIENT..??? 8 B 
Nous avons fait descendre /a Thora dans 1aguelie ii 


Al-Muminoon (23:1) 
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PS we Let AlIQuraanu speak series for Reverts....。 


yaguide et /umiere. Cest Sur Sa base que /es 
prophetes gui se sont soumisa Al11aahu. 浓 
aijins1 gue les rabbins et /es docteurs jugent /es 


affaires des Juifs. Car on /eur a confi6 1/a garde du 

Livre dAj1aahu. 堵 ,etjhs en sont /es temoins. 

Ne craignez donc pas /es gens, Imais craignez Moi. 
Et ne Vvendez pas Mes ensejgnements a Vif DriX. 
Et ceUX gu ne jugent pas d apres ce 

AHj1aahu. 涂 afaitdescendre lesvoi 

les /mecreants， (5:44) 

Et Nous y avons Drescrit pour eUX Vie pour Vie, aejil 
pouUr @e 放 nez pour neZ, Orejlle pour orejlie, dent 
pour dent Les bjessures tombent sous 1a 1o1j du 


gu 


tajion. ADpres, guUicongue y renonce par charite， 
cela /ii vaudra Une exXpiation. 


Et ceUX gui ne jugent pas dapres ce guUAj1ah 


Al-Muminoon (23:1) 


ALkhlaas 112:1 
xi ai an .起 抽 
1 509 2 Jazall di 9a :sc |- 
well。 -wwl， 
US | 4 
Dis <I est Allah Unique. 


RE wsJ| LetAlQuraanu speak series for Reverts...。 
a fait descendre, ceUxX-1a sont des injiustes. 


(5:45) 
Que /es gens de 1 Evangiie jugent dapres ce 
guA11aahu. 给 yafaitdescendre. 
CeuUX gui ne jugent pas df apres ce guUAj1ah a 
fait descendre, ceUX-la sont /es Dervers. 
(5:47) 


(French -) 


The Wrong-doers ,The Disbelievers, and The Defiantly Disobedient..??? 
Indeed, We sent down the Torah, in which was guidance and light. The prophets 
who submitted [to Allah] judged by it for the Jews, as did the rabbis and scholars 
by that with which they were entrusted of the Scripture of Allah, and they were 
Witnesses thereto. So do not fear the people but fear Me, and do not exchange My 
verses for a small price. 
And whoever does not judge by what Allah has revealed - then it is those who are 
the disbelievers. (5:44) 
And We ordained therein forthem: "Life for life, eye for eye, nose for nose, ear for 
ean tooth for tooth, and wounds equal for equal. 
But if anyone remits the retaliation by way of charity, it shall be for him an 
expiation. 
And whosoever does not judge by that which Allah has revealed, such are the 
wrong-doers (5:45) 
And let the People of the Gospel judge by what Allah has revealed therein. And 
whoever does not judge by what Allah has revealed - then it is those who are the 
defiantly disobedient， (5:47) 
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LA ALA AAA 
LA 


TOUTE AME EST LOTAGE DE CE 


QU ELLE A ACQUIS,  ，  ， 多 FVERY PERSON IS A 


PLEDGE FOR WHAT HE HAS_ FEARNED， 4 4 
轨 .Ceux gui auront cru et gue Jeurs descendants auront 


Suivis dans /a fo Nous ferons gue jeurs descendants 
les rejoignent Et Nous ne diminuerons en rren je merite 
de /eurs aeuvres, chacun etant tenu responsablje de ce 
gui1 aura acquis. (52:27) 

/Sagarjl est 1un des plus grands 1majheursj (74:35) 

Un avertissemment pour /es humains. (74:36) 
Pour gui dentre vous, veut avancer 0U Feculjer. 
(74:37) 
Toute ame est1otage de ce quelle a acquis. 
(74:38)(-French -) 


.And those who believe and whose offspring follow them in Faith, to them shall We join 
their offspring, and We shall not decrease the reward of their deeds in anything. Every 
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person is a pledge forthat which he has earned. (52:21) 


Verily, it (Hell, ortheir denial of the Prophet Muhammad SAW, or the Day of Resurrection) is 
but one of the greatest calamities， (74:35) 


A warning to mankind， (74:36) 
To any of you that chooses to go forward (by working righteous deeds), orto remain behind 
(by commiting sins)， (74:37) 
Every person is a pledge for what he has earned， (74:38) 
(English Hilali and Khan-) 


六 LL 4 


人 四 MOQUE 
rr 


区 MocKERY / RIDICULE 区 
0n Sest1m0gue de Imessagers Venus avant toi. Et 


CeuUX guU1 se Sont mo0gue6s d euUX 
Se Virent frapper de toutes parts par jobjetmeme 
de /eurs mogueries. 
(27:47) (-French -) 


And already were messengers ridiculed before you, but those who mocked them 
were enveloped by what they used to ridicule. (21:41) 
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罗 LN 
区 ...ON TAILLERA DES VETEMENTS 
DE FEU.. 轨 人 mw 


隐 ...GARMENTS OF FIRE., 朵 
Et craignez |/e Feu prepare pour /es mecreants. 


(3:7317) 

Voici deux cljans adverses gui disputaient au SUjet 
de jeur Sejigneur. A ceuUxX gui ne croient pas, 0n 
tajillera des vetements de feu tandis gue Sur Jeurs 
tetes 0n Versera de 1eau boui1ante， 


(22:1 9)CFrench -) And fear the Fire, which is prepared for the 


disbelievers. (3:131)These two opponents (believers and disbelievers) dispute 
with each other about their Lord; then as for those who disbelieve, garments of fire 
will be cut out for them, boiling water will be poured down over their heads.(22:19) 


AAAAEA 


人 PACTE AvEC ALLAAHU. 乌 


4CEOMMETTENT LE DESORDRE SUR 
TERRE 
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44COVvENANT OF ALLAH--- AND THE MIscHIEF-MoONGERS 多 多 4 


JWaisj ceux gui violfent /eur pacte avec 
Allaahu. 准 apreslavoirengag6 et 
11aahu. 台 acommand6 


rompent ce gU 
dunir et cormrmettent je d6sordre Sur terre， 


auront 1/a /mal6diction et /a /mauvaise 
demeure. (13:25) 
(-French -) 


And those who break the Covenant of Allah, after its ratification, and sever that 
which Allah has commanded to be joined (i.e. they sever the bond of kinship and 
are not good to their relatives), and work mischief in the land, on them is the curse 

(i.e. they will be far away from Allah's Mercy); And forthem is the unhappy (evil) 

home (i.e. Helh). (13:25) 


AAAAS NA 
4DEMAIN ILS SAURONT QUI 


EST LE GRAND MENTEUR PLEIN _DE 


PRETENTION ET D'ORGUEIL. 欧 4 
区 INSOLENT LIAR. 
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Car iis ne sattendaient pas arendre commpte， 


(78:27) 
et traitaient de /mensonges, continuellement Nos 
Versets， (78:28) 
alors que Nous avons denombre toutes choses en 
6cri_ (78:29) 


Etiks (es Mecguois) sEtonnerent guUn 


ayveriisseur parmi euUx jeur soit venu et /es 
infideljes disent: Cestun mmagicien ef un grand 
menteur (38:4) 
Demain, iis sauront gur est je grand menteur 
plein de prEtention et dorgue 让 (54:26) 
(French Hamidullah-) 
For 切 at 切 ey Used not to fear any account (for 
切 eir deeds)， (78:27) 


(Yusuf AliD) 
They called Our revelations false with strong denial.(78:28) 
(English Pickthall-) 
And all things have We preserved on record.(78:29) 
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(-English Yusuf Ali-) 


And they ( people) wonder that a warner (Prophet Muhammad SAW) has come to them 
from among themselves! And the disbelievers say: "This (Prophet Muhammad SAW) is a 
Sorcerer aliar. (38:4)They will know tomorrow who is the insolent liar. (54:26)(-English 
Hilali and Khan-) 
怕 原 砚 人 


LA 


ALLAH 和 小 NELEUR 
ADRESSERA PAS LA PAROLE ... 


多 克 办 术 


... PAINFUL TORMENT FOR CONCEALING THE TRUTH. 


CeuxX gui cachent ce gu 人 11aaju. 浊 afait 
descendre du Livre et le vendent a vi1 pr ceUX-1a 


ne Sempljissent je ventre gue de Felu. 


Al1laahu. neleur adressera pas la parole， 
au Jour de la RE6surrectiom et ne /es purifiera pas. 


Eti1y aura pour euUx Un douloureux chatiment 
(2:174) (-French -) 


Verily, those who conceal what Allah has sent down of the Book, and purchase a 
Small gain therewith (of worldly things), they eat into their bellies nothing but fire. 
Allah will not speak to them on the Day of Resurrection, nor purify them, and theirs 
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will be a painful torment.， (2:174) 


UL 
 DEESTAIENT LA 


VERITE LA 


.44 AvERsioN To TRUTH 
LO 4 


kCertes, Nous vous avions apportE la V6rite: /mais 


1/a plupart dentre vous detestaient la Verit6y. 
(43:78) (-French -) 


We had certainly brought you the truth, but most of you, to the truth, were averse. 
(43:78) 


人 4 


要 _4MECREANTS AU LIEU DES 
CROYANTS 4 


区 4 8 .40DISBELIEVERS AS ALLIES 多 4 4 
CeuX guUi prennent pour allies des mecreants au 


jieu des croyants， 
est-ce 1/a puissance guihs recherchent aupres 


deux2 (En veErit6) /a puissance appartient 
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entiarementa Allaahu. 蚊 (4:139) 
Those who take disbelievers as allies instead of the believers. Do they seek 
with them honor [through powerl? But indeed, honor belongs to Allah entirely. 
(4:139) 


RAITRE INGRAT--- Ar 


TREACHEROUS INGRATE 区 
Alj1ah prend la defense de ceuUx gui croient 


Allaahu. 汐 naime aucun traftre jgrat 
(22:38) 


Yusuf (Joseph) Cela afjin gui1 sache gue je ne 1ai pas traji 


en Son absence, et guen vEritkg A11aahjhu. 这 多 ne guide 
pas 1a ruse des traitres.， (12:52) (-French -) 


.Truly Allah defends those who believe. Verily! Allah likes not any treacherous 
ingrate to Allah [those who disobey Allah but obey Shaitan (Satan)]， (22:38) 
[Then Yusuf (Joseph) said: "1asked forthis enquiry] in order that he (Al-Aziz) may 
know that | betrayed him not in Secret. 

And, verily! Allah guides not the plot of the betrayers. (12:52) 


杞 ER 
严 4 MAIS RIEN [NE LE SAUVERA|. 
[L'ENFER] EST UN BRASIER 


Al-Muminoon (23:1) 


ALkhlaas 112:1 
ae 二 
1 39 as szall < sa :ec Li- 
weJl。 -wwl， 
UL | .SLC 
Dis <I est Allah Unique. 


PS we LetAlIQuraanu speak series for Reverts....。 


忆 人 严 


4 THE FIRE OF HELL 区 4 
轨 bien gujls se voijent 1un 1autre. Le criminel 


aiimerait DOUVoir se racheter du chatiment de 
ce jour en jivrant ses enfants， (70:77) 
贸 sa compagne, Son frere， (70:12) 
贸 maeme son clan gui jui donnait asile， 
(7Z0:73) 
et tout ce gui est sur ja terre, tout gu pourrait /e 
Sauver.， (70:74) 
Mais rien /ne /je sauveralj. 人 LEnferl est un brasier 
(7Z0:75) 
贸 arrachant brutalement /a peau du crane. 
(7Z0:76) 
冕 ”Jappellera cejlui guitournait je dos et sen 
allaii (70:T7)(-French -) 


Though they shall be made to see one another [(i.e. on the Day of Resurrection), there will be 
none but see his father children and relatives, but he will neither speak to them nor will ask 
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them for any help)] -the Mujrim, (criminal sinnen disbeliever etc.) would desire to ransom 


himself from the punishment of that Day by his children. (70:11) 
(Hilali and Khan-) 

And his wife and his brother， (70:12)And his kindred who sheltered him， (70:13)And all that 
arein the earth, ifthen it might deliver him. (70:14) (- Pickthall-)By no meansl for it would be 
the Fire of Helll- (70:15)Plucking out (his being) right to the skull- (70:16) (CEnglish 
Yusuf Ali-)(the Fire of Helh Calling: "[O Kafir (0 disbeliever in Allah, His angels, His Book, His 
Messengers, Day of Resurrection and in Al-Qadar (Divine Preordainments), 0 Mushrik (0 
polytheist, disbeliever in the Oneness of Allah)] (al) such as turn their backs and turn away 
their faces (from Faith) [picking and swallowing them up from that great gathering of mankind 
(on the Day of Resurrection) just as a bird picks up a food-grain from the earth with its beak 
and swallows it up] [Tafsir Al-Qurtubi, Vol. 18, Page 289] (70:17) 

(English Hilali and Khan-) 


AP 8 
ES FAUTLIF MANGERONT 多 


SINNERS， DISBELIEVERS,， POLYTHEISTS， ETC.L 多 
11napourlurrch aujourdhi point darmi 
chaleureux jpour /le prot6ge 由 (69:35) 
mi dautre nourriture gue du pus， (69:36) 
.gue Seuls /es fautifs mangeronty.。 (69:37) 


So there is not for him here this Day any devoted friend (69:35) 
.Nor any food except from the discharge of wounds; (69:36) 
None will eat except the Khatiun (sinners, disbelievers, polytheists, etc.).， (69:37) 
4 了 


LU 
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hhGRANDS PERDANTS_ry 


4 人 THE GREATER LOSERS. 克 


Ifs vouljaient ruser contre / 作 凡 mmais ce Sont 
euUX guUe Nous rendiimes /es pljus grands 
perdants. (27:70) 

Et Nous Je sauvammes, ainsi gueLot vers Une 
terre gue Nous avions benie pour tout 
1univers. (271:7T) (-French -) 


And they wished to set a snare for him (.Prophet lbrahim ), but We {{ God}} ,made 
them the greater losers. (21:70) 
And We rescued him and Lout (Lot) to the land which We have blessed for the 


'Alamin (mankind and jinns). YL 4 
 PAs Du DIABLE 六 mr 


.4FooTsTEPS OF SATAN 隐 4 
ULAUA 


0O Vvous gui avez crul Ne suUivez pas /es pas dl 
Diablje. Quicongue Suit /es pas du Diable， 
[sachez guej cejui-cij ordonne ja turpitude et 
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1e b1armablje. Etmeussent ete 1/a grace 


dAllaahu. 次 


enVers VOUs et 9a 
misericorde, nuj dentre vous naurait jamais 


ktEpur. Mais Ajlaahu. 洲 purifie gui1l 


ve EtLAJ1aahu. 效 


est Audient et 
Omniscient (24:27) (French -) 


.0you who believel Follow not the footsteps of Shaitan (Satan). And whosoever 
follows the footsteps of Shaitan (Satan), then, verily he commands Al-Fahsha' [i.e. 
to commit indecency (illegal sexual intercourse, etc.)] and Al-Munkar [disbelief 
and polytheism (i.e. to do evil and wicked deeds; to speak or to do what is 
forbidden in lslam, etc.)]. And had it not been for the Grace of Allah and His Mercy 
on you not one of you would ever have been pure from sins. But Allah purifies 
(guides to lslam) whom He wills, and Allah is All-Hearer All-Knower. 


”LA 
ET CRAMPONNEZ-VOUS TOUS 


(24:21) 


ENSEMBLE AU kHABL (CABLE) 
D ALLAH ET NE SOYEZ PAS 
DIVISES 
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nb HOLD FAST ALL OF YOU TOGETHER, TO_THE ROPE OF 
ALLAH 
Et comiment DOUVez-Vous ne pas croire, alors gue 
les versets dAJ1aahjhu. 准  vous sont recites， 
et guaumiieu de vous se tient Son /mesSsager2 
Quicongue sattache fortementa Allaahu. 洲 
iest certes guid6 vers un droit chemin. (3:707) 
0 jes croyants! Craignez Al1aahu. 六 comme 
11 doit etre craint Etne mourez guen pileine 


Soumission. (3:702) 
Et cramponnmez-Vous tous ensembjie au Habh 


jlaahu. 准 etne SOYyez pas djvises; 


(cabje) d 
Al11aahu. 六 sr 


et rappelez-vous |e bienfait d 


V0US: /orsgue Vvous etiez enneImis cestLuUi gu 
r6concjijia vos caqeurs. Puis, par Son bienfail vous 
etes devenus freres. Et alors que Vous 6tiez au 
bord dun abjme de Feu cestLur guivous en a 
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sf of 万 一 
本 


sauvEs. Ainsi Alj1laahu. 六 vous montre Ses 
Signes afin gue Vous Soyez bien guidks. (3:703) 
(-French -) 


And hold fast, all of you together to the Rope of Allah... 

And how would you disbelieve, while unto you are recited the Verses of Allah, and 
among youis His Messenger (Muhammad SAW)? And whoever holds firmly to 
Allah, (i.e. follows lslam Allah's Religion, and obeys all that Allah has ordered， 

practically), then he is indeed guided to a Right Path. (3:101) 

..0 you who believel Fear Allah (by doing all that He has ordered and by abstaining 
from all that He has forbidden) as He should be feared. [0bey Him, be thankful to 
Him, and remember Him always], and die not except in a state of lslam (as 
Muslims) with complete submission to Allah. (3:102) 

And hold fast all of you together to the Rope of Allah (i.e. this Quran), and be not 
divided among yourselves, and remember Allah's Favour on you, for you were 
enemies one to another but He joined your hearts together So that by His Grace， 
youbecame brethren (in lslamic Faith), and you were on the brink of a pit of Fire， 
and He saved you from it. Thus Allah makes His Ayat (proofs, evidences, verses， 
lessons, signs, revelations, etc.,) clear to you, that you may be guided. (3:103) 


LN LA 


要 4 SECTES_ 


杞 LSEcrs 人 人 
ls ne se Sont divises guUapres avoir refu 有 


Science et cecji par rivajite entre euUX. Et si ce 
metait une parole prealablje de ton Seijigneur pour 
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Un terme fix6 on aurait certainemment tranche entre 


euUX. CeUXagurie Livre aete donne en heritage 
apres eUX Sont Vvraiiment a SOn Sujet dans Un doute 
troubljant (42:74) 
.Darmi ceUxX guUi ont divise /eur rejigion et sonft 
devenus des sectes, cjhague parti exXuljitant de ce 
gui1d6tenait (30:32) (-French -) 


And had it not been for a Word that went forth before from your Lord for an 
appointed term, the matter would have been settled between them. And verily， 
those who were made to inherit the Scripture [i.e. the Taurah (Torah) and the Injeel 
(Gospel)] after them (i.e. Jews and Christians) are in grave doubt concerning it (i.e. 
Allah's true religion lslam or the Quran). (42:14) 

Of those who split up their religion (i.e. who left the true lslamic Monotheism), and 
became sects, [i.e. they invented new things in the religion (Bid'ah), and followed 
their vain desires], each sect rejoicing in that which is with it (30:32) 


更 LE DESORDRE SUR TERRE- 罗 
4 


--MISCHIEF IN THE LAND 愧 
[Waisj ceux guiviolent /eur pacte avec 
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Al1aahu. 六 apraes /avoir engag6 et 


rompent ce gu 凡 J1aahu. 洲 acommand6 


dunir et cormrmettent je d6sordre Sur terre， 
auront la malediction et la /mauvaise 
demeure. (713:25) 
(-French -) 


And those who break the Covenant of Allah, after its ratification, and Sever that 
which Allah has commanded to be joined (i.e. they sever the bond of kinship and 
are not good to their relatives), and work mischief in the land, on them is the curse 
(i.e.they will be far away from Allah's Mercy); And forthem is the unhappy (evil) 
home (i.e. Helh). (13:25) 


NI 


和 HL CEUX OUI NESPERENT 
PAS NOTRE RENCONTRE -=-- 


风 砂 MEETING WITH 60D. 


4 
Ceux guUinmesperent pas Notre rencontre, gui sont 


Satisfaits de ja vie prEsente et sy sentent en 
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S6ecuritE et ceUxX gui sont inattentifs a Nos sjignes 


lou versetsj (710:7) 
jeur refuge sera le Feu pour ce guUils acque6raient. 
(70:8) 


CeuX guUi croient ef font de bonnes QuUVres, /eur 


Seijgneur /es guidera a cause de leur foi. A /eurs 
pieds /es ruisseaux couljeront dans /es Jardins des 
d6lices. (70:9) 

La jeur inmvocation sera kGloireaToh 0 
Allaahu. 洲 ，etjewr salutation: Salamy 
1Paixlj et ja fp de leur invocation: <Louange a 
Al/aahu. 汐 ， Seigneur ge JuUniversy。 (10:70) 

EtsiAjlaahu. 六 hitaitjemalheur des gens 
avec autant de hate guis cherchent je bonheur 人 


terme de /eur vie aurait 6t6 decrete. 


Maijs Nous jaissons ceUX guUi mesperent Das 
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Notre rencontre confus et he6sitants dans /eur 


tramnsgression. (10:17)  (-French -) 


.Verily, those who hope not for their meeting with Us, but are pleased and satisfied 
with the life of the present world, and those who are heedless of Our Ayat (proofs， 
evidences, verses, lessons, signs, revelations, etc.)， (10:7) 

Their abode is the Fire, because of the (evil) they earned. (10:8) 

Verily, those who believe [in the Oneness of Allah along with the six articles of 
Faith, i.e. to believe in Allah, His Angels, His Books, His Messengers, Day of 
Resurrection and Al-Qadar (Divine Preordainments) - lslamic Monotheism], and do 
deeds of righteousness, their Lord will guide them through their Faith; under them 
will flow rivers in the Gardens of delight (Paradise).， (10:9) 

Their way of request therein will be Subhanaka Allahumma (Glory to You 0 Allah) 
and Salam (peace, Safe from each and every evih will be their greetings therein 
(Paradisejland the close of their request will be: Al-Hamdu Lillahi Rabbil-'Alamin 
[Allthe praises and thanks are to Allah, the Lord of 'Alamin (mankind, jinns and all 
that exists)]. (10:10) 

And were Allah to hasten for mankind the evil (they invoke forthemselves and for 
their children, etc. while in a state of angen) as He hastens for them the good (they 
invoke) then they would have been ruined. 

So We leave those who expect not their meeting with Us, in their trespasses， 


wandering blindly in distraction. (10:11) 多 


CHATIMENT AVILISSANT. 
罗 IDLE TALKS AND MOCKERY OF GO0D'S WORDS 罗 多 


EL parmi ies hommes iestjguelguunmj gw d6nu6 
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de science, achete de pljaisants discours pour 
6garer hors du chemin dA11aahu. 裳 多 et pour 人 
prendre en railierie. CeuUxX-1a SuUbiront un chatment 
avilissanht(371:6) (-French 


And of mankind is he who purchases idle talks (i.e. music, singing, etc.) to mislead 
(men) from the Path of Allah without knowledge, and takes it (the Path of Allah, the 
Verses of the Quran) by way of mockery. For such there will be a humiliating 
torment (in the Hell-fire). (31:6) 


人 罗 罗 


多 VOILA UN JOUR DIFFICILE-- 贸 ， 


蕊 LV _UgThisisAHARD DAY 罗 
/es regards baisses, ji1s sortiront des tomhbes 
comime des sauterelles 6parpiii6es， (54:7) 
couraht 1/e cou tendu vers 1appeleur. Les 
mecr6ants diront eVoia un jiour diffjiciiey。 
(54:8)(-French -) 


They will come forth, with humbled eyes from (thein graves as if they were locusts 
Spread abroad， (54:7)Hastening towards the caller the disbelievers will say: 


"This is ahard Day” (54:89) 1 


人 人 人 
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罗 LA 风 LA 
FEXULTATION SUR [ERRE,， SANS 


RAISON -- 


多 信人 THEExutTANT 区 人 4 


Voila /je prix de votre exXuljtation Sur terre， 


Sans rajisom, ainsi gue de votre joie 
immodErkEe. (40:75) 
Franchissez /es portes de 1 Enfer poury 
demeurer etermejliement Qui1estmauvais |e 
jieu de s6jour des orguejilieux' (40:76) 


(French -ha Was because you had been exulting in the earth 


without any right (by worshipping others instead of Allah and by committing 
crimes), and that you used to rejoice extremely (in your erron). (40:75) Enterthe 
gates of Hell to abide therein, and (indeed) what an evil abode of the arrogantl 


(40760) 


久久 DISsPUTENT 榴 NA 4 
4 


Punishment For the Disputants. 多 多 4 
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CeuUX gui disputent a propos de Nos 
preuves Savent pien guis mont pas 
dechappatoire. (42:35) 


Pr4z4 Tout ce guivous a 6t6 donne [comme bieJj 


mest gue JouUissance de ja vie presente; mais ce 
gui est aupres dA11aahu. 涡 est meileur et 
plus durabjle pour ceuUx gui ont cru et gui placent 


leur confiance en Jeur Seigneur (42:36) (-French -) 


4 
人 LE LL 


LES HYPOCRITES- 信 依 
4THE HYPOCRITES .. 
Les jypocrites cherchent a tromper 


AJ1aahu. 六 mais AJ1aahu. 并 retourne /eur 


tromperie (contre eUX-Imemes). Et /orsquils se 


levent pour /a Salat js se /event avec paresse et 


Al-Muminoon (23:1) 
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par ostentation envers /es gens. A peine 


ijnvoguent-is Ajlaahu. 洲 (4:142) 
Les hypocrites seront certes, au pljus bas 


fond du Feuw et tu ne Jeur trouveras /ammais de 
Secoureur (4:145) (-French -) 


风 了 LA 
人 信 DIABLE PROMESSES 


TRO MPEUSES pr Ur--oecepnon or 
SATIANB BRB 
JI1 Jeur fait des promesses et /eur donne de 
fauxX espoirs. Et je Diabje ne Jeur fait gue des 
promesses trompeuses. (4:120) (-French -) 


He [Shaitan (Satan)] makes promises to them, and arouses in them false desires; 
and Shaitan's (Satan) promises are nothing but deceptions. (4:120) 


LN L 


攀 CHATIMENT DEL ENFER 
多 rryy 


BURNING FIRE As PUNISHMENT 。 
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Ceux guir font subir des 6preuves auX croyants et 
auUX Croyantes， 
puUis ne Se repentent Das, auront je chatiment de 
1Enfer et je suppljice du feu.， (85:70) 

CeuUxX gui croient et accompljissent /es bonnes 
OUVres auront des Jardins Sous jesgueljs couljent 
les ruisseaux. Cela est le grand succes. (55:TT) 

(-French -) 


Verily those who put into trial the believing men and believing women (by torturing 
them and burning them), and then do not turn in repentance, (to Allah), will have 
the torment of Hell and they will have the punishment of the burning Fire. 
(85:10) 

Verily, those who believe and do righteous good deeds, forthem will be Gardens 
under which rivers flow (Paradise). That is the great success. (85:11) 


LN 
人 ALTERERONT 


LACREATION 


D'ALLAAHU. 贸 -- 


-CHANGING THE NATURE 克 多 多 多 4 
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Alj1aahu. 效 --1a le Diable) maudit et celui-cia 


dit xcCertainement je Saisiraf parmi Tes 


Serviteurs, une partie d6terminke. (4:778) 
Certes, je ne manguerai pas de /es 6garer je 
Jeur donnerai de faux espoirs, je /eur 
comimanderai et ji1s fendront /es orejlles auX 
bestiaux' je leur comimanderah et iis altereront 1/a 
crEation dAj1aahu. 注 -1E 9guicongue prend 
/e Diable pour aligaujieudAljlaahu. 六 
Sera, certes, voue a une perte evidente. 
(4:179)(-French -) 


(The following are some of the acts inspired by the Satan..… Cauterizing 
Humans /Animals ,Tattooing /Branding /Tagging animals /Cutting /Piercing 
the Ears ,Polluting /Degrading the Nature, Deforestation , Spilling Radiating 

/chemical /industrial wastes onto the earth ,Spewing harmful gaseous 

toxins into the Air, Contaminating the Seas and Rivers and Water Bodies 
with all sorts of toxic wastes ,Endangering alltypes ofthe “Flora and 
the Fauna of the Air ,Land and Water， 

Abortions ,Cloning ,Sex-change, Homo-sexuality ,Genetical Modification of 
Crops and Animals, Surgical beautification ,Artificial make-up，0Organ 
Transplants and many more are the Works of Satan, ..Readers may add 
More to this...as per the great Scholar S.Dhahaby.) 
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Allah cursed him. And he [Shaitan (Satan)] said: "1 will take an appointed 


portion of your slaves; Verily, 1 will mislead them, and surely, | will 
arouse in them false desires; and certainly | will order them to slit the ears 
of cattle, and indeed 1 will order them to change the nature created by 
Allah." And whoever takes Shaitan (Satan) as a Wali (protector or helpen) 
instead of Allah, has surely suffered a manifest loss. (4:118,119) 


六 LN 
QUICONQUE TUE 
INTENTIONNELLEMENT UN 


CROYANT LNTENTIONAL KILLING OFA 
BELIEVER 色 8 


Sa retrbution alors sera | Enfer pour 


sfoaf 5 一 


demeurer kternellement Alj1aahu. 光 关 - 
1a frappe de Sa colere, 1a maudit et /ui a 
prEpar6 un 6norme chatiment (4:93) (-Freno -) 


And whoever kills a believer intentionally his recompense is Hell to abide therein， 
and the Wrath and the Curse of Allah are upon him, and a great punishment is 
prepared for him. (4:93) 

术 人 人 人 人 人 人 1 


多 多 QUICONQUE-TUERAIT 


UNE PERSONNE NON COUPABLE 
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LN .MuRpERLG 


Cest pourquoi Nous avons prescrit pour /es 


Enfants djsraej gue guicongue tuerait une 
personne non coupablje dun mmeurtre ouU dune 
Corruption sur ja terre, cest comime Si1favait te 
tous les homimes. Et guicongue /Ji fait don de 中 
Vie, cest comime S11 faisait don de ja vie a tous /es 
hormmimes. En effet Nos /messagers Sont venus 3 eUX 
avec jes preuves. Et puUis vojila guen depit de cela， 
beaucoup d entre euUX Se /mettent a commettre des 


eXCes Sur 1a terre. (5:32) (-French -) 


Because of that We ordained for the Children of Israel that if anyone killed a 
person not in retaliation of murder or (and) to spread mischief in the land - if 
would be as if he killed all mankind, and if anyone saved a life, iit would be as if he 
Saved the life of all mankind. And indeed, there came to them Our Messengers with 
clear proofs, evidences, and signs, even then after that many of them continued to 
exceed the limits (e.g. by doing oppression unjustly and exceeding beyond the 
limits set by Allah by committing the major sins) in the landl. 
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罗 人 ESs GENS DELA 
FOURNAISE- 氏 4 纱 


THE DwWELLERS OF THE BLAzING FIRE B 8 4 
Ceux gui ont cru en Alj1aahu. 洲 -- et en Ses 
Imessagers CeUX-1a sont /es grands veridiques 
et les tEmoins aupres dAjlaahu. 洲 --. 凡 
auront /eur recompense et /eur /umiere， 
tandis gue ceUX gu ont mecru et 
traite de /mensonges Nos Signes， 
CeuUX-ja seront /es gens de 中 
FouUrnaise.， (57:19) (-French -) 


And those who believe in (the Oneness of) Allah and His Messengers, they are the Siddiqun (i.e. 
those followers of the Prophets who were first and foremost to believe in them), and the 
martyrs with their Lord, they shall have their reward and their light.， But those who disbelieve 
(in the Oneness of Allah - lslamic Monotheism) and deny Our Ayat (proofs, evidences, verses， 
lessons, signs, revelations, etc.), they shall be the dwellers of the blazing Fire. (57:19) 


帮 原 人 


必 4 CEUX QUIL NE CROIENT 


PAS EN ALLAAHU. 鲸 -- ET EN SES 
MESSAGERS ..... LN 
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必 8 HosE wHo DISBELIEVE IN ALLAH AND HIsS MESSENGERS 多 1 4 


et gui veuljent faire distinction entre 
Allaahu. 次 -- et Ses messagers et guUi 
disent: kNous croyons en certains df entre 
euUx Imais ne Croyons Das en dautresy et 
guUi veuljent prendre Un chemhn 
imtermekdiaire (entre la foj et /a 
me6cr6ance)， (4:750) 

/es vojla /es vrais mecreants! Et 
Nous avoms prepare pour /es 
mecreants Un chatiment avijissant. 
(4:151) creno) 


Verily, those who disbelieve in Allah and His Messengers and wish to make 
distinction between Allah and His Messengers (by believing in Allah and 
disbelieving in His Messengers) saying "We believe in some but reject others" and 
wish to adopt a way in between. (4:150) 

They are in truth disbelievers. And We have prepared forthe disbelievers a 
humiliating torment， (4:151) 


六 LN 
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人 LL 人 


SINON TU SERAS JETE DANS 
LENFER，BLAME ET REPOUSSE. 


- 化 4 了 必 L 多 4EsTYouUBETHROWNINTO HELL BLAMED AND 


BANISHED 罗 网 多 
Et ne poursuis pas ce dont u mas aucune 


connmaissance. Lo0uie, 1/a vue et je caqeur: sur tout 
cela en ve6ritE on sera interrog6. (7T7:36) 
Etmne foule pas ja terre avec 0rgue 矿 如 ne 
Sauras jaimais fendre 1a terre et tu ne pourras 
Jamais atteindre 1a jauteur des montagnes! 
(17:37) 
Ce gui est /mauvais en tout cela est deteste de 
ton Seigneur. (7T7:38) 
Tout cela fait partie de ce gue ton Seijigneur fa 
revele de /aa Sagesse. Nassigne donc pas a 
AI11aahu. 江 yautre divinite, Simon tu seras jete 


Al-Muminoon (23:1) 
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dans /Enfer b1am6 et repouss6. (17:39)(-French -). 


And follow not (0 man i.e., say not or do not or witness not, etc.) that of which you have no 
knowledge (e.g. one's saying: "1have seen，while in fact he has not seen, or 1have heard， 
while he has not heard). Verily! The hearing, and the sight, and the heart, of each of those you 
will be questioned (by Allan).， (17:36) And walk not on the earth with conceit and arrogance. 
Verily you can neither rend nor penetrate the earth, nor can you attain a stature like the 
mountains in height.， (17:37)All the bad aspects of these (the above mentioned things) are 
hateful to your Lord. (17:38)That is from what your Lord has revealed to you [0 Muhammad， 
of wisdom. And, [0 mankindjl, do not make [as equal] with Allah another deity, lest you be 
thrown into Hell, blamed and banished.， (17:39) 区 


风 多 久久 
4DETOUTE LA CREATION CE SONT 
EUX LES PIRES. 人 rr 


LO .LN 4 


HE WoRST OF CREATURES. -多 有 


Les inmfideljes parmi les gens du Livre, ainsi 
que /es Associateurs iront au feu de /Enfer 
pour y demeurer eternellement 


De toute /a creatiom, ce Sont euUxX /es pires. 


(98:6) (-French -) 
Verily, those who disbelieve (in the religion of lslam, the Quran and Prophet Muhammad (Peace 
be upon him)) from among the people of the Scripture and Al-Mushrikun will abide in the Fire of 
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Hell. They are the worst of creatures. (98:6) 


了 LA 太太 Ar4 
4 
THE MuJRIMUN LES 
CRIMINELS AAA4 
On reconnaftra /es criminels a /eurs 
traits....(The Polytheists, the Criminals， 
and the Sinners,..) . 
ls seront donc Saijsis par les toupets et /es 
pieds. (55:47) (-French -) 


The Mujrimun (polytheists, criminals, sinners, etc.) will be known by their marks 
(black faces), and they will be seized by their forelocks and their feet (55:41) 


4 


VOILA LENFER-- 了 多 


多 THEHELL- 
Vojila 1 Enfer gue Jes criminels traitaient de 


1mensonge. (55:43)(-French -) 


This is the Hel which the criminals deny. (55:43) 
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多 4L 4 
rd 人 UN CHATIMENT 


PERMANENT--. dr 


人 -ANhENpuRING PuNisHMENT. 
4 


Si les mecreants Do0ssedaient tout ce gui est sur 1/a 


terre et autant encore, pour se racheter du 
chatirment du Jour de 1a Resurrectiom on ne 
1accepterait pas df euUX. Et pour euUxX ii/y aura Un 
chatiment douljoureuUx.，、 (5:36) 
11s voudront sortr du Feu mais jinmen sortiront 
poimt Etiis auront un chatiment permanent. 
(5:37)(-French -) 


Verily, those who disbelieve, ifthey had all that is in the earth, and as much again 
therewith to ransom themselves thereby from the torment on the Day of 
Resurrection, it would never be accepted of them, and theirs would be a painful 
torment.， (5:36)They will wish to get out of the Fire, but never are they to emerge 

therefrom, and forthem is an enduring punishment.， (5:37) 


HECHATIMENT  :,， 


允 4 THE PUNISHMENT 史 4 
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et observe-les: iks verront bientotl (37:775) 


Quoi est-ce Notre chatiment guiis cherchent a 
hater2? (37:776) 
Quand 1i1 tompbera dans /eur place, ce Sera alors Un 
mauvalis Imatin pouUr CeUx guU0n a avertis! 


(37:T177) (-French -) 


.And watch them and they shall see (the punishment)! (37:175) 


Do they seek to hasten on Our Torment? (37:176) 
Then, when it -(the punishment) -descends into their courtyard (i.e. near to them)， 
evil will be the morning for those who had been warned! (37:177) 


ay 
人 了 3 


罗 罗 


LES FAUTIFS MANGERONT 4 
THE KHATIUN (siwvERs piseEuevERs potyrhglsrs Erc) 4 
cari1ne croyait pas en Allah, je Tres Grand. 

(69:33) 
et nincitait pas anourrir le pauvre. 
(69:34) 
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110a pour 1urrcp aujourdhip point da 


chaleureux jpour /e prot6ge 由 (69:35) 
mi dautre nourriture gue du pus， (69:36) 
que Seuls /es fautifs mangeronty. 
(69:37) (-French -) 


.Verily He used not to believe in Allah, the Most Great， (69:33) 
And urged not on the feeding of Al-Miskin (the poonm)， (69:34) 
So no friend has he here this Day， (69:35) 
Nor any food except from the discharge of wounds; (69:36) 
None will eat except the Khatiun (Sinners, disbelievers, polytheists, etc.). 
(69:37) 
六 LOL 4 


世 LA 4 


444| ES MAITRES 
9OUVERAINS 和 44ThETvAnrs 44 


人 有 


Ont-iks et6 creeapartr derien ousont-i1 
euUX les crkateurs? (52:35) 
OU ont-iis cr6e /es cieux et ja terre2? Mais 
iis nont plutot aucune conviction. (52:36) 
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Possedent-i1s /es tiresors de ton 


Sejgneur2 0U Sont-iis eux jes maitres 
Souverains? (52:37) 

Laisse-les donc jusgua ce gu 
rencontrent /eur jour 00 ji seront foudroyes， 
(52:45) 
jejour o0 Jeur ruse ne leur servira a Fiem， 

oOuw iis ne Seront pas Secourus.(52:46) 
(French -) 


..Were they created by nothing, or were they themselvyes the creators? (52:35) 
Or did they create the heavens and the earth? Nay, but they have no firm Belief. 
(52:36) 

orare with them the treasures of your Lord? Or are they the tyrants with the 
authority to do as they like? (52:37) 
So leavethem alone till they meet their Day, in which they will sink into a fainting 
(with horrom).， (52:45) 
The Day when their plotting shall not avail them at all nor will they be helped (i.e. 
they will receive their torment in Hel). (52:46) 


党 LN 多 太 


44d.4STRATAGEME-- 4 


4PLoT OF THE DISBELIEVERS 44 4 
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OU cherchent-iis un stratageme2 Mais ce Sont 
ceuUX gui ont mecru gui sont victimes de /eur 
propre stratageme. (52:42) 


(-French -)or do they intend a plot (against you 0 Muhammad SAW)? 


Butthose who disbelieve (in the Oneness of Allah lslamic Monotheism) are 
themselves in a plot! (52:42) 


.要 轴 检 术 术 术 


JouR o0 Is sERONT 


FO U D ROYES LT THUNDER-STRICKEN 
Laisse-les donc, jusgua ce gui 
rencontrent /eur /our 00 ii seront foudroyes， 


(52:45)s。 leave them alone until they encounter that Day of theirs, wherein 
they (perforce be thunder-stricken, ) shall swoon (with terron,- (52:45) 


LES INJUSTES - LN 4fhEwWRon6 


DoERS 罗 8 Br 


Les injiustes auront un chatiment prealabje. 
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Mais /a pljupart dentre euUx ne Savent DasS. 
(52:47) (-French -) 


And verily, for those who do wrong, there is another punishment (i.e. the torment in 
this world and in their graves) before this, but most of them know not. . (52:47) 


LES MoOSQOUEES 


DIALLAAHU 包 ,.- 严 妇 


多 LThe Mosques of Allaahuswt， 网 


QU estpjlus imiuste gue celui gu empeche gue 
dans les /mosquees dAljlaahu 六 on mentionne 
Son Nom, et gui sefforce a les d6truire2 De tels 


gens ne devraient y entrer guapeures. Pour eu 
1gnominie ici-bas; et dans 1au-delja Un enorme 
chatiment (2:7174) 


4AAllaahu 洲 :eu appartiennent |/Est et 
10uest 00 gue vous vous tourniez, 1/a Face 


(directiom) djlahn estdonc 让 car Allaahu 浊 # a 
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la grace immense; 省 est Omniscient (2:175) 


(-French -) 


And who is more unjust than those who forbid that Allah's Name be glorified and 
mentioned much (i.e. prayers and invocations, etc.) in Allah's Mosques and strive 
fortheir ruin? It was not fitting that such should themselves enter them (Allah's 
Mosques) except in fear. 

Forthem( The Unjust ) there is disgrace in this world， 

And they will have a great torment in the Hereafter. (2:114) 

Andto Allah belong the east and the west So wherever you turn yourselves or 
your faces there is the Face of Allah (and He is High above, over His Throne). 
Surely! Allah is All-Sufficient for His creatures needs, All-Knowing. (2:115) 


罗 ww 多 5 


rr AUX CRIMINELS-- 
罗 4 THE MujRIMuN (CRIMINALS) 必 


Quant auUX Crirmineljs, jhs demeureront 
eternejlement dans je chatirment de /Enfer 
(43:74) 
quF ne Sera /amais imterrompu pour euUx ef 00 1 
Seront en d6sespoir. (43:75) 

Nous ne jeur avons fait aucun tort /mais 
ce6taient euUX les iniustes. (43:76) 
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et jhs crierohmt kxO Maj1iry Que ton Sejgneur n0UsS 


acheve 包 1 咱 dira: En verite, vous etes pour 


demeurer [6ternellementp1l43:77) (-French -) 


.Verily the Mujrimun (criminals, sinners, disbelievers, etc.) will be in the torment of 
Hell to abide therein forever.， (43:74) 
(The torment) will not be lightened for them, and they will be plunged into 

destruction with deep regrets, Sorrows and in despair therein. (43:75) 

We wronged them not, but they were the Zalimun (polytheists, wrong-doers, etc.). 

(43:76) 
And they will cry: "0 Malik (Keeper of Helh)LLet your Lord make an end of us… 
He will say: "Verily you shall abide forever.” (43:77) 
(They will cry: "0 Malikl would that thy Lord put an end to us!" He will say "Nay, but 


ye Shall abider ) 


乒 
六 LN 4 


必 dLATROMPE-r 风 - 
了 ii TRUMPET 区 L 


Puis guand on Souffjfera dans 1/a Trompe, iiny aura 
pljus de parente entre euUX ce jour 局 etifs ne se 
poseront pas de guestions. (23:707) 

Ceux dont /a baljance est /ourde seront /es 
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bienheureux (23:702) 


et ceUx dont la baljance est /6gere Seront ceUX gf 


ont ruine /eurs propres ames et jls demeureront 
kternellement dans /Enfer. (23:703) 
Le feu bruiera /eurs visages et iis auront /es levres 
crisp6es.， (23:104) (-French -) 


Then, when the Trumpet is blown, there will be no kinship among them that Day， 
nor will they ask of one another. (23:101) 
Then, those whose Scales (of good deeds) are heavy, - these, they are the 
Successful， (23:102) 
And those whose Scales (of good deeds) are light, they are those who lose their 
ownselvyes, in Hell will they abide. (23:103) 
The Fire will burn their faces, and therein they will grin, with displaced lips 
(disfigured). (23:104) 
.怕人 


罗 UNSACRILEGE 
INJUSTEMENT - LB 4 


Deviation [in religion] or Any Wrongdoing 
Et guand Nous indiguarmes pour Abraham le jeu de 


la Maison (La Kaaba) [en jui disan 矿 <Ne Massocie 


rien' et Durifre Ma Maison pour ceUX gui tournent 
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autour Dour ceUX gu sy tiennent debout et DouUr 


ceuUX guUi SyY incljinent et se prosternenty。 (22:26) 
Mais ceuUxX gui mecroient et gui obstruent le sentier 
dAllahp et cejui de ja Mosquee sacree, gue Nous 
aVonsS etabjlie pour /es gens: aussi bien /es 
residents que ceUX de passage... Quicongue 
cherche ay commettre Un Sacriege iniustement 


Nous /Ji ferons godter un chatiment doujloureux, 
(22:25) 
(-French -) 

And (rememben when We showed lbrahim (Abraham) the site of the (Sacred) 
House (the Kabah at Makkah) (Saying): "Associate not anything (in worship) with 
Me, [La ilaha 训 -Allah (none has the right to be worshipped but Allah lslamic 
Monotheism], and sanctify My House for those who circumambulate it and those 
who stand up for prayer and those who bow (submit themselves with humility and 
obedience to Allah), and make prostration (in prayen etc.))” (22:26) 
.Indeed, those who have disbelieved and avert [people] from the way of Allah and 
[from] al-Masjid al-Haram, which We made forthe people - equal are the resident 
therein and one from outside; and [also] whoever intends [a deed] therein of 
deviation [in religion] or wrongdoing - We will make him taste of a painful 
punishment.， (22:25) 


-人 
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YUUUUUAU Ah 
CEST BIEN LA VOIX DES 


ANES-- 


THE BRAYING OF THE Ass, 


好 


Etne detourne pas ton Visage des hommes et 


me foule pas l/a terre avec arr0gance: Car 
Aljlaahu 洲 maime pas le prEsomptueux 
pljein de gjoriole. (37:78) 

Sois /modeste dans ta d6marche, et baisse ta 
VOiX car /a pljus detestee des voiX cest bien 
la voix des anes》.。 (31:79) 

(CFrench -) 


And turn not your face away from men with pride, nor walk in insolence through the 
earth. Verily Allah likes not each arrogant boaster， (31:18) 
And be moderate (or show no insolence) in your walking, and lower your voice. 
Verily, the harshest of 
all voices is the voice (braying) of the ass. (31:19) 


人 人 
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ZL LAIL UL 
LE PRESOMPTUEUX PLEIN DE 


GLORIOLE-- 儿 纱 


4 THE ARROGANT BoOASTER. 多 8 


Et /orsque Lugman dita Son fs tout en 
/exhortant 0O mon 有 js me donne pas 
dassoci6a Allaahu 次 car /associationa 
[Allaahu 六 estvraiment une injiustice 
6norme.》 (371:73) 


Nous avons command6a /momme /1a 


bienfaisance enversj ses pere et mere; Sa 
mere 1a port6 [subissant pour 吕 太 peine sur 
peine: SO0n Sevrage a jieua deux ans. “Sois 
reconnaissant envers Moij ainsi guenvers tes 
parents. Vers Moi est /a destination. 
(371:74) 


Al-Muminoon (23:1) 


ALkhlaas.UL121 
we | 光合. | 
19 39J9 aaslUU sazall di sa :ecJl |- 
weJl。 -wwl， 
UL | .SLC 
Dis， “Il est Allah Unique, 
RE wsJ| LetAlQuraanu speak series for Reverts...。 
<O mon enfant 有 tce je poids dun grain de 


moutarde, au fond dun rocher ou dans jes 
cieux ou dans 1/a terre  Ajlaahu 坟 /efera 
Vemir. Aj1ah est infniment Doux et 
Parfaitement Connaisseur. (37:76) 

0 mon enfant accompjis 1/a Salat comimande 
/e convenablje, interdis je bj1armabje et endure 
ce gui tfarrive avec patience. Telle est 1/a 
resoljlution a prendre dans toute entreprisel! 
(37:717) 

Etne detourne pas ton Visage des hommes, et 
ne foule pas la terre avec arrogance: Car 
Allaahu 光 maime pas le prEsomptueux 
pljein de gjoriole. (37:78) 

Sois modeste dans la d6marche, et baisse ta 
Voix car 1a plus detest6e des voix cest bien 
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(37:79) (-French -) 


1/a voix des anesy. 
.And (remember) when Ludman said to his son when he was advising him: "0 my 
Sonl Join not in worship others with Allah. Verily! Joining others in worship with 

Allah is a great Zulm (wrong) indeed. (31:13) 

And We have enjoined on man (to be dutiful and good) to his parents. His mother 
bore him in weakness and hardship upon weakness and hardship, and his weaning 
is in two years give thanksto Me and to your parents, unto Me is the final 
destination. (31:14) 

0 my sonl If it be (anything) equal to the weight of a grain of mustard seed, and 
though it be in arock, orin the heavens or in the earth, Allah will bring it forth. 
Verily Allah is Subtle (in bringing out that grain) Well-Aware (of its place). 
(31:16) 

0 my sonl Aqim-is-Salat (perform As-Salat), enjoin (people) for Al-Maruf 
(lslamic Monotheism and all that is good), and forbid (people) from Al-Munkar (i.e. 
disbelief in the Oneness of Allah, polytheism of all kinds and all that is evil and 
bad), and bear with patience whatever befall you. Verily! These are some of the 
important commandments ordered by Allah with no exemption. (31:17) 
And turn not your face away from men with pride, nor walk in insolence through the 
earth. Verily Allah likes not each arrogant boaster， (31:18) 
And be moderate (or show no insolence) in your walking, and lower your voice. 
(31:19) 


Verily, the harshest of all voices is the voice (braying) of the ass. 
包 
4..CEUX-LIASONT LES 


GENS DE LENFER.， Pr4 


榴 LTHosE wWHo oBSTRucT GopD'Ss RELIGoN. 色 8 4 


CeuX donc gui croijent et font de bonnes 
QUVres auront pardon et faveurs 
g6n6reuses， (22:50) 
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tandis gue ceUX guUi Sefforcenta 
6Echapper (au chatiment mentionne6 dans) 
Nos versets, ceUX-1/a sont /es gens de 
/Enfer (22:57) (French -) 


.So those who believe (in the Oneness of Allah lslamic Monotheism) and do 
righteous good deeds, for them is forgiveness and Rizqun Karim (generous 
provision, i.e. Paradise).， (22:50) 

But those who strive against Our Ayat (proofs, evidences, verses, lessons, signs， 
revelations, etc.), to frustrate and obstruct them, they will be dwellers of the 


Hell-fire. ca 村 
CE 4PAS DU TOUT MAIS CE 
QU ILS ONT ACCOMPLI COUVRE 


LEURS CC 直 URS....P LN 4 BLAckENING or HEARTS By 


TIHEIR SINS AND EVIL . 


deedsg 凡 1orsqgue Nos versets Ji sont 


rcitEs dit kfCce sontj des contes danciens 几 
(83:73) 
Pas du tout mais ce guj1s ont accomp1 
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coOuUVre leurs caeurs. (83:14) 


Quiis prennent garde! En verite ce jour-1a un 
Voijle /es empechera de voir /eur Sejigneur， 
(83:75) 
ensuite, ji1s brujeront certes, dans 1a 
Fournaise (83:16) (-French -) 


.When Our Verses (of the Quran) are recited to him he SaySs: "Tales of the ancientsl 
(83:13) 
Nayl! But on their hearts is the Ran 
( blackening of hearts by their sins and evil deeds) which they used to earn. 


(83:14) 
Nayl Surely, they (evil-doers) will be veiled from seeing their Lord that Day. 
(83:15) 
Then, verily they will indeed enter and taste the burning flame of Hell， (83:16) 
4 


多 4 
到 4 FRAUDEURS- 


4 THE FRAUDSTERS .多 8 4 
Malheur aux fraudeurs (83:7) 


9 凡 1orsquiAs font mesurer pour 
euUX-Imemes exigent la pleine mesure， (83:2) 
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etf gui /orsgueux-memes mesurent ouU pesent 
pour les autres, Jieurjy causent perte. (83:3) 
CeuX-1a ne pensent-ifs pas guis seront 
ressuscitks， (5832:4) 
en un /our terrible， (832:5) 
jejour o0 les gens se tiendront debout devant 
je Sejgneur de 1Univers? (83:6) ++T++ 
Etmapprochez /es biens de 1omphejimn gue de 
1/a fagon 1/a /meilieure, jusqua ce guirattejigne 
Sa /majorite. Et remplissez /engagement car 
0n Sera inmterrog6 au SUjet des engagements. 
(17:34) 

Et donnez ja pljeine mesure guand vous 
mesurez et Desez avec Une baljance exacte. 
Cest mieux jpour vousj et le rEsuljtat en sera 

meilleur. (717:35) (-French -) 


.Woe to AL-Mutaffifin [those who give less in measure and weight (decrease the 
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rights of others)]， (83:1) 


Those who, when they have to receive by measure from men, demand full measure， 
(83:2) 
And when they have to give by measure or weight to men, they give less than 
due. (83:3) 
Think they not that they will be resurrected (for reckoning)， (83:4) 
For atremendous Day- (83:5) 
The Day when (alh mankind will stand before the Lord of the Alamin (mankind， 
jinns and all that exists)? (83:6) 
二 十 十 二 十 
.And come not near to the orphan's property except to improve 册 until he attains 
the age of full strength. And fulfil (every) covenant. Verilyl the covenant will be 
questioned about， (17:34) 
And give full measure when you measure, and weigh with an even balance. That is 
the best [way] and best in result， (17:35) 


”LA LN 4 
餐 ELh0UETOUT 
TRANSGRESSEUR .PECHEUR- 


严 4 THE TRANSGRESSOR BEYOND BOUNDS， 多 4 
Malheur ce jour- 局 auxn6gateurs， (83:70) 


qu dementent je jour de 1a 
REtribution.(83:77) 
Or ne le dement gue tout transgresseur 
p6cheur: (83:12)  (-French -) 
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.Woe', that Day, to those who deny [(Allah, His Angels, His Books, His Messengers， 


the Day of Resurrection and Al-Qadar (Divine Preordainments)]. (83:10) 
Those who deny the Day of Recompense. (83:11) 
And none can deny it except every transgressor beyond bounds, (in disbelief， 
oppression and disobedience of Allah, the sinner) (83:12) 


rr 用 
更 在 Es GASPILLEURS- yy 


-TIhe Spendthrift 8 4 
<KEt donne au proche parent ce gur juiestdu ainsi 


quUau pauvre et au Voyageur (en d6tresse). Et ne 
gaspille pas indament (717:26) 
car /es gaspjilieurs sont /es freres des diabjes' et 
1e Diablje est tres ingrat envers son Sejigneur. 


(1 7:27) (-French -Jand giveto the kindred his due and to the Miskin 


(poon and to the wayfarer. But spend not wastefully (your wealth) in the manner of 
a Spendthrift. [Tafsir. AtTabari, Vol. 10, Page 158 (Verse 9:60)]. (17:26) Verily， 
Spendthrifts are brothers of the Shayatin (devils), and the Shaitan (Devil - Satan) is 
ever ungrateful to his Lord. (17:27) 


。 UNLA 风 “ 


L8 4LE PARTI DU DIABLE- 妈 4 


4The Party of Shaitan (Satam .四 李 B 
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Le Diabje /es a dominks et leur a fait oubjier /e 


rappeldAj1aahu 浊 划 Ceux- 千 sontje parti du 
Diabljle et cestjle pari du Diable gu sont 


asSsurEment /es perdants. (58:79) 
CeuxX gui Sopposenta Allaahu 次 etason 
1messager Seront parmi les plus humiiks. (58:20) 
(CFrench -) 


.Shaitan (Satan) has overtaken them. So he has made them forget the 
remembrance of Allah. They are the party of Shaitan (Satan). Verily, it is the party 
of Shaitan (Satan) that will be the losers! (58:19) 

Indeed, the ones who oppose Allah and His Messenger - those will be among the 
most humbled.， (58:20) 


QUI SUIVRONT |BLIS- 


俐 Followers of Satan 多 李 
(4A11aahu 区 dit En vEritE etcest 有 a 
veErit6 gue je dis， (38:84) 
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Jempjirai certainement |/Enfer de toj et de 


tous CeuUX d entre eUX gui te SuUivronty. 
(38:85) (-French -) 


.(Allah) said: "The Truth is, and the Truth 1 say， (38:84) 
That 1 willfill Hell with you [lblis (Satan)] and those of them (mankind) that 
follow you, together.” (38:85) 


六 人 1 


vv 


ww 人 NETRAHISSEZ PAS ALLAAHU 多 


ET LE MESSAGER- AAAZ 


BETRAY NOT ALLAH AND HIs MESSENGE 
0 Vvous gui croyez! Ne trajhissez Das Allaahu 凑 
et |/e Messager. Ne trahissez pas Sciemment 1/a 


confiance guon a placke en vous? (8:27) 
.Et Sachez que vos biens et vos enfants ne Sont 
guUuUne 6preuve et guaupres dAljlaahuy 诸 1) ya 
Une 6norme r6compense. (8:28) 
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0 vous gui croyez! Si vous craignez 


AlJ/aahu 洲 1vous accordera ja facultE de 
discerner (entre le bien et je maj) vous effacera 


Vos mefaits et vous pardonnera. Et Aljllaahu 涂 
estje Dktenteur de /6norme grace. (8:29) 


0 you who believel Betray not Allah and His Messengemr nor betray knowingly 
your Amanat (things entrusted to you and all the duties which Allah has ordained 
foryou). (8:27) 

.And know that your possessions and your children are but a trial and that Surely 
with Allah is a mighty reward. (8:28) 

0 you who believel If you obey and fear Allah, He will grant you Furqan a 
criterion [(to judge between right and wrong), or (Makhraj,i.e. making a way for 
youto get out from every difficulty)], and will expiate for you your sins, and forgive 
you and Allah is the Owner of the Great Bounty. (8:29) 


人 
人 QUELLE MAUVAISE 
DESTINATION-- 黎 ， 


WORST INDEED IlS THE HELL AS DESTINATION. 4 
afin gufi fasse entrer /es croyants et /es 


Croyantes dans des Jardins Sous /esguels couljent 


jes ruijisseauUX 00 js demeureront 6ternellement et 
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afin de jeur effacer /eurs mefaits. Cela est aupres 
dAllaahu 次 un 6norme Succes. (48:5) 
Etafin guj1chatie /es hypocrites, hommes et 
femmes, et /es associateurs et /es associatrices， 
gui pensent du mal dAllaahu 讼 Quun mauvais 
Sort tombe sur euUX. Allaajr 涂 est courrouc6 
contre eu Jes ammaudits, et /eur a pr6par6 1Enfer. 
Quelle mauvaise destination! (48:6) 
AAllahp appartiennent /es armees des cieux et 
de la terre; et Allah est Puissant et Sage. (48:7) 


(-French -) 

.That He may admit the believing men and the believing women to Gardens under 
which rivers flow (i.e. Paradise), to abide therein forever and to expiate from them 
their sins, and that is with Allah, a supreme Success， (48:5) 

And that He may punish the Munafiqun (hypocrites), men and women, and also the 
Mushrikun men and women, who think evil thoughts about Allah, for them is a 
disgraceful torment and the Anger of Allah is upon them, and He has cursed them 
and prepared Hell for them, and worst indeed is that destination. (48:6) 

And to Allah belong the hosts of the heavens and the earth. And Allah is Ever 
All-Knower All-Wise. (48:7) 
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多 LA CONVERSATION 


S ECRETE 和 44SECRET COUNSEL 区 


La Conversation Secrete In est que 
Joeuvrej du Diabje pour attrister ceux gu 
ont cru-- 

Secret counsels (conspiracies) are onj 
from Shaitan (Satan), to cause grief to 
纺 e Bejlievers. 


0 vous gui avez crul Quand vous tenez des 
COnVversations Secretes, ne VOUS Concertez 
pas pour p6cher transgresser et desob6ir au 
Messager 1mais concertez-vous dans /a bont6 
et la pi6t6. Et craignez Allaahu 洲 vers gui 
VOUS Serez rassembliks. (58:9) 

La comnversation Secrete nest gue J1oeuvrej 
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du Diabje pour attrister ceUxX gui ont cru. Mais 


ine peut Jeur nuire en rien sans 1a 
permission dAljlaahu 准 Elcesten 
Aljlaajhu 潍 gue /es croyants doivent placer 
leur confiance. (58:70) 
(-French -) 


.0 You who believel When you hold secret counsel, do it not for sin and 
wrong-doing, and disobedience towards the Messenger (Muhammad SAW) but do 
it for Al-Birr (righteousness) and Taqwa (virtues and piety); and fear Allah unto 
Whom you shall be gathered. (58:9) 

Secret counsels (conspiracies) are only from Shaitan (Satan), in order that he may 
cause grief to the believers. But he cannot harm them in the least, except as Allah 
permits, and in Allah let the believers put their trust， (58:10) 


檐 多 候 'HEURE VA CERTES 
ARRIVER-- 


Verily the Houris coming (- Beware of it.! 

Certes cest MoiAjlaahu 虹 pointde divinitE 
gue Moi. Adore-Moi donc et accompljis /a Salat 
pour te Souvenir de Moi. (20:74) 

L Heure va certes arriver. Je /a cache a Deine, pour 
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que chague ame Soit retribuk6e sejlon ses efforts. 
(20:75) 


Que celui gu ny croitpas et gu suit sa propre 


passion ne ten detourne Das. Sinon tu periras. 
(20:16) (-French -) 


Verily!1am Allahl La ilaha illa Ana (none has the right to be worshipped but 1), so 
worship Me, and perform As-Salat (Ilqamat-us-Salat) for My Remembrance. 
(20:14) 

Verily, the Hour is coming and My Will is to keep it hidden that every person may 
be rewarded for that which he strives. (20:15) 
.Therefore, let not the one who believes not therein (i.e. in the Day of Resurrection， 
Reckoning, Paradise and Hell etc.), but follows his own lusts, divert you therefrom， 
lest you perish. (20:16) 


纱 信 LES HYPOCRITES 


CHERCHENT 入 TROMPER 


吕 
ALLAAHU 久 --vv4 
Verily the hypocrites seek to deceive Allah 轨 8 4 


Les hypocrites cherchent a tromper 


Allaahu 纹 mais Allah retourne Jeur tromperie 
(contre eUX-/memes). Et /orsquyis se levent pour 1/a 
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Salat iis se Jevent avec paresse et par ostentation 
envers /es gens. A peine inmvoguent-i1 
Allaahu 游 (4:142) 

lls sont ind6cis (entre /es croyants et /es 
me6crEants,) nappartenant mi aux uns mi aux autres. 
Or guicongue Allaahu 游 egare, /ammais tu ne 
trouveras de chemin pour /内 (4:743) 

0 /es croyants! Ne prenez pas pour allies /es 
mecreants au jieu des croyants. Voudriez-Vvous 
donneraAljlaahu 闭 une preuve evidente 
contre v0US2? (4:144) 

Les hypocrites seront certes, au pljus bas fond du 
Feu et tne leur trouveras jarmais de secoureuh 
(4:145) 人 (-French -) 


Verily, the hypocrites Seek to deceive Allah, but it is He Who deceives them. And when they 
Stand up for As-Salat (the prayem, they stand with laziness and to be seen of men, and they do 
not remember Allah but little. (4:142) 

(They are) swaying between this and that, belonging neither to these nor to those, and he whom 
Allah sends astray you will not find for him a way (to the truth - lslam). (4:143) 0 you who 
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believel Take not for Auliya' (protectors or helpers or friends) disbelievers instead of believers. 
Do you wish to offer Allah a manifest proof against yourselves? (4:144)Verily, the hyprocrites 
will be in the lowest depths (grade) of the Fire; no helper will you find forthem. (4:145) 


3 
网 C'EST VERS TON SEIGNEUR，CE 
JOUR-LA QUE TU SERAS 


CONDUIT... 8ThEDpRvEWILLBE ON 
THAT DAY, To YOUR LORD (ALLAH)L_ (gg _B 


-Mais11rnamcru mrfarla Salat' -cest vers 
ton Sejigneur ce /our-/a gue 如 Seras conduft 


(He )neither believed ,nor prayed-Thedrvewil 


be, on that Day, to your Lord 
cest vers ton Seigneur ce jour-la que tu Seras conduit.， (75:30) 


Mais i1namcru mraitla Salat (75:37) 
par contre, i1a d6menti et tourn6 le dos， (75:32) 
puis i1sen estaljll6 vers sa familie, marchant avec 
0rgue 让 (75:33) 
khhajheur atop mnajheur (75:34) 


Lhomme pense-t-i1 guon le /aissera sans 
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objligation a observer? (75:36) 


(-French -) 


.The drive will be, on that Day, to your Lord (Allah)! (75:30) 
So he (the disbeliever) neither believed (in this Quran, in the Message of 
Muhammad SAW) nor prayed! (75:31) 
But on the contrary, he belied (this Quran and the Message of Muhammad SAW) 
andturned away! (75:32) 

Then he walked in full pride to his family admiring himself! (75:33) 
Woeto you [0 man (disbelieven)]! And then (again) woe to youl (75:34) 
Does man think that he will be left Suda [neglected without being punished or 
rewarded forthe obligatory duties enjoined by his Lord (Allah) on him]? (75:36) 


六 1 


Ac 
4 40QU'EST-cE QUI VOUS A 


ACHEMINES A 


| LENFER | SAQAR?-r4 


隐 4--WHAT HAS CAUSED ME TO ENTER HELL? 多 8 


au SuUjet des criminels: (74:47) 
《Quest-ce gui vous a achemingks 3 Sagar22 | 
1Enfer (74:42) 

Is diront: kNous metions pas de ceuUx gui faisaient 
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1/a Salalt (74:43) 


ef n0Us ne nourrissions pas le pauvre， (74:44) 


etf 10US 10US asSociions a CeUX gui tenaient des 
conversations futiies， (74:45) 
et n0us traitions de mensonge je jour de /a 
REtribution， (74:46) 


Ar egA 太 e 


mort 几 (74:47) 
(CFrench -) 


.About Al-Mujrimun (polytheists, criminals, disbelievers, etc.), (And they will say to 
the enquiring HEAVEN BOUND believers): (74:41)What has caused you to enter 
Hell? (74:42) 

They will say: "We were not of those who used to offer their Salat (prayers) 
(74:43) 
Nor we Used to feed Al-Miskin (the poon; (74:44) 
And we used to talk falsehood (all that which Allah hated) with vain talkers. 
(74:45) 
And we used to deny the Day of Recompense “(74:46) 
Until there came to us (the death) that is certain. (74:47) 
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六 4 
rr AhALLAAHU 乌 ANEANTIT 
LINTERET USURAIRE ET_ FAIT 
FRUCTIFIER LES AUMONES.--r rm 
1 4llah willdestroy 二 ee give increase for Sadaqat (deeds of 
CeuXx gui mangent jpratiguentj de /nt6ret usuraire 
ne Se tiennent (au jour du Jugement dernier) que 
comme Se tient cejlui gue je toucher de Satan a 
bouljeverse. Cela, parce guihs disent <Le 
commerce est tout a fait comme 1nterety. Aljors 
qu 人 AAA11aajhu 涡 多 arendu jicite je commerce, et 
jcite jnteret Celji donc gui cesse des gue JU 
estf venue Une exXhortation de Son Seijgneur peut 


CoOnServer ce gui1a acquis auparavant' et Son 
affaire d6pend dAljlaahu 六 Mais guUicongue 
recidive... alors /es voiha /es gens 册 Fe 屿 y 


demeureront 6ternellement (2:275) 
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Al1aahu 洲 ankantitjintEratusuraire et fait 
fructifier les aum6nes. ELAjlaahu 误 maime 

pas /le mkcrkant p6cheur. (2:276) 
(-French -) 


Those who eat Riba (usury) will not stand (on the Day of Resurrection) except like the standing 
of a person beaten by Shaitan (Satan) leading him to insanity. That is because they Say: 
"Trading is only like Riba (usury)，whereas Allah has permitted trading and forbidden Riba 
(usury). So whosoever receives an admonition from his Lord and stops eating Riba (usury) shall 
not be punished forthe past' his case is for Allah (to judge); but whoever returns [to Riba 
(usury)], such are the dwellers of the Fire - they will abide therein. (2:275) 

Allah will destroy Riba (usury) and will give increase for Sadaqat (deeds of charity， 

alms, etc.) And Allah likes not the disbelievers, sinners.， (2:270) 


< 
人 
多 NEPRATIQUEZ PAS 


L_ USURE- 矿 
村 -EATNoTRIBA (UsuRY) 了 4 
.LV 4 


0 /es croyants! Ne pratiguez pas /Usure en 
mulipljiant demesurement votre capital. 乓 


crajgnez Al1laahu 六 af que VoOUS reussissiez! 
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(3:730) 
Et craignez |/e Feu prepare pour /es mecreants. 
(3:731) 
EtobkissezaAllaahuy 坟 etau Messager 
afin guj1vous soit fait mis6ricorde! (3:732) 


Et concourez au pardon de votre Sejigneur et a un 
Jardin (paradis) /arge comme les cieux et 1a terre, 
prEparE pour /es pieux (3:733) 

(-French -) 


0 you who believel Eat not Riba (usury) doubled and multiplied, but fear Allah that you may be 
Successful， (3:130)And fear the Fire, which is prepared for the disbelievers. (3:131)And 
obey Allah and the Messenger (Muhammad SAW) that you may obtain mercy. (3:132)And 
march forth in the way (which leads to) forgiveness from your Lord, and for Paradise as wide as 
arethe heavens and the earth, prepared for Al-Muttaqun (the pious - see V. 2:2). (3:133) - 
Hilali 


LA 4 蕊 LA 


要 1 ...ILs SONT DANS LE DOUTE， 


N EST-CE PAS AU SUJET DE LA 
RENCONTRE DE LEUR 9SEIGNEUR? 
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区 mr ar 人 


--VERILYL THEY ARE IN DOUBT CONCERNING THE MEETING WITH THEIR LORD? 


忆 LB 
Quand Nous combjons de bienfaits /momrme, 中 


Sesquive et selojigne. Et guand un /majheur /人 e 
touche, if se jivre alors a une /ongue priere. 
(47:57) 

Dis: kVoyez-vous? Si ceci (le Coram) 6mane 
dAl1aahuy 六 et quUensuite vous je reniez; guUfi 
Se trouvera plus 6gare gue celi gur seljlojigne dans 
la dissidence2》 (47:52) 

Nous /eur montrerons Nos signes dans /Univers 
et en eUX-Imemes, 1usqua ce guiiieur devienne 
6vident gue cest cela (le Coram) Iav6ritE. Ne 
SUfHit-i1 pas que ton Seijgneur Soft t6moin de toute 
chose? (4T1:53) 


ls sont dans je doute, nest-ce pas, au SUjet de 1a 
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rencontre de /eur Seijgneur2 CestLui certes gui 
embrasse toute chose (par Sa science et Sa 
puissance)， (47:54) (-French -) 


.And when We Show favourto man, he withdraws and turns away, but when evil 
touches him, then he has recourse to long supplications. (41:51) 
Say: Tell me, if it (the Quran) is from Allah, and you disbelieve in 记 who is more 
astray than one who is in opposition far away (from Allah's Right Path and His 
obedience).， (41:52) 

We will show them Our Signs in the universe, and in their ownselves, until 计 
becomes manifest to them that this (the Quran) is the truth. ls it not sufficient in 
regard to your Lord that He is a Witness over all things? (41:53) 

Verily! They are in doubt concerning the Meeting with their Lord? (i.e. Resurrection 
after their deaths, and their return to their Lord). Verily! He it is Who is surrounding 
all things! (41:54) 


世 LA 4 


CEUX QUILANCENT DES 


ACCUSALTLIONS CONTRE DES 


FEMMES VERTUEUSES， rm dmnosswno 
AcCCUSE CHASTE WOMEN. BR 


.44 
chastes [guine pensent meme pas a comimettre /3 


turpitudej et croyantes sont maudits ici-bas 
comime dans 1au-deja' et is auront un 6norme 
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chatiment (24:23) 


Le jour 0o0 jeurs /angues, /eurs mains et /eurs pieds 


tEmoijgneront Contre euUX de ce guUils faisaient 
(24:24) 
Ce Jour- 让 Ajlaahu 洲 Jeur donnera jeur 
pljeine et vraie retribution; et iis sauront que cest 


Aljlaahu 涛 qu est le Vrai de toute evidenmce. 
(24:25) 
CFrench -) 


.Verily, those who accuse chaste women, who never even think of anything 


touching their chastity and are good believers, are cursed in this life and in the 
Hereafter and for them will be a great torment， (24:23) 
onthe Day when their tongues, their hands, and their legs or feet will bear 
witness against them as to what they used to do. (24:24) 
oOnthat Day Allah will pay them the recompense of their deeds in full and they will 
know that Allah, He is the Manifest Truth (24:25) 


LN 4 


徐 
LE DAMNE-- 人 4 
区 THE MoST WRETCHED, 必 
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Je Vvous ai donc avertis dun Feu gur fambe 
(92:14) 
00 ne brolera gue /je damn6 (92:75) 
(-French -) 


.Therefore | have warned you of a Fire blazing fiercely (Hel); (92:14) 


None shall enter it save the most wretched， (92:15) 


世 LA 扩 4 


内 4 ET N'EPOUSEZ PAS LES FEMMES 
ASSOCIATRICES 轨 
风 。 罗 DO NOT MARRY AL-MUSHRIKAT (IDOLATRESSES， ETC.) 


二 十 十 


Etm6pousez pas /es femmes associatrices tant 
quelles nauront pas 1/a foj et certes, Une escljave 
croyante Vaut /mieuUx guUUne asSsociatrice meme Si 

elle vous enchante. Et ne donnez pas qd epouses 
auUX 3aSSocijateurs tant guiis mauront pas /a foj et 
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certes, Un escljave croyant vaut ImieuUx 9UUn 
asSSociateur meme Sif vous enchante. Car ceUX- 有 a 
Jes associateursj invitent au Feu; landis 
quAA11aahu 外 invite, de par Sa Grace, au 
Paradis etf au pardonm Et 1 exXpose auUX gens Ses 
enSeijgnerments afin gujls se SOUViennentll 
(2:221)+++(-French -). 


And do not marry Al-Mushrikat (idolatresses, etc.) till they believe (worship 
Allah Alone). And indeed a slave woman who believes is better than a (free) 
Mushrikah (idolatress, etc.), even though she pleases you. And give not 
(your daughters) in marriage to Al-Mushrikun till they believe (in Allah 
Alone) and verily, a believing slave is better than a (free) Mushrik (idolater， 
etc.), even though he pleases you. Those (Al-Mushrikun) invite you to the 
Fire, but Allah invites (you) to Paradise and Forgiveness by His Leave, and 
makes His Ayat (proofs, evidences, verses, lessons, signs, revelations, etc.) 
clearto mankind that they may remember. (2:221) 

(-English Hilali and Khan-) 


LA MENSTRUATION DES 


FEMMES. 4 人 
THE MENSTRUATION 区 
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+++- Etiks tinterrogent sur /a menstruation des 


femmimes. - Dis: Cest un Imal. El1ojgnez-vous donc 
des femmes pendant /es menstrues, et ne /es 
approchez gue guand eljles sont pures. Quand eljles 
Se Sont puUrifi6es, aljors cohabitez avec eljles 
Suivant /es prescriptons dfAljlah car Aj1ah aime 
CeuUX guU1 se repentenhmt et /airme ceUX guUi Se 
purifientp。 (2:222) 
(CFrench -) 


They ask you concerning menstruation. Say: that is an Adha (a harmfulthing for a 
husband to have a Sexual intercourse with his wife while she is having her 
menses), therefore keep away from women during menses and go not unto them 
till they have purified (from menses and have taken a bath). And when they have 
purified themselves, then go in unto them as Allah has ordained for you (go in unto 
them in any manner as long as it is in their vagina). Truly, Allah loves those who 
turn unto Him in repentance and loves those who purify themselves (by taking a 
bath and cleaning and washing thoroughly their private parts, bodies, for their 
prayers, etc.).， (2:222) 

(-English Hilali and Khan-) 
O 
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区 6 NE PRENEZ PAS POUR ALLIES MON 


ENNEMI ET LE VOTRE 记 4- 帮 4TAkEorMvyEhewies 
AND YOUR ENEMIES (1.E. DISBELIEVERS AND POLYTHEISTS, ETC.) AS_ FRIENDS， 克 


0 Vvous gui avez crul Ne prenez pas Dour al1i6s Mon 
ennemi et /e votre, /eur offrrant 1amitie alfors gui1s 
ont nie ce guUi vous est parvenu de la verite. 1 
exXpulfsent le Messager et vous-Imemes parce que 
VOUs croyez en Allaahu 次 votre Sejgneur. Si 
VOUS etes sortis pour jutter dans Mon chemin et 


pour rechercher Mon agrement /eur 


teImoignerez-Vous Secretement de 1amitie, aljors 
que Je connais parfaitement ce guUe Vous cachez et 
ce gue VOoUs divulguez2 Et guicongue df entre VvoUs 
le fait s6gare de la droiture du sentier. (60:T1) 


(-French -) 


0 you who believel Take not My enemies and your enemies (i.e. disbelievers and 
polytheists, etc.) as friends, showing affection towards them, while they have 
disbelieved in what has come to you of the truth (i.e. lslamic Monotheism, this 

Quran ,and Muhammad SAW), and have driven out the Messenger (Muhammad 
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SAW) and yourselves (from your homeland) because you believe in Allah your Lordl 
If you have come forth to strive in My Cause and to seek My Good Pleasure, (then 
take not these disbelievers and polytheists, etc., as your friends). You show 
friendship to them in secret while | am All-Aware of what you conceal and what 
you reveal. And whosoever of you (Muslims) does that, then indeed he has gone 
(fan astray (away) from the Straight Path. (60:1) (C Hilali and Khan-) 


有 玫 -办 有 矿 
要 _LB HELASs POUR MolL COMME 


JAURAIS AIME N'ETRE QUE 
POUSSIERE 4 / 


区 LVB "WoETo MELIWoulLp THAT1wERE DusT” 李 B 
Le jour ou chaque ame se trouvyera confrontee 


avec ce duelle aura fait de bien et ce quelle aura 
fait de mal; elle souhaitera quil y ait entre elle et 
ce mal une longue distancel Allaahu 堆 vous 
met en garde alegard de Lui-meme. Allaahu 鸭 
est Compatissant envers [Ses] serviteurs. (3:30) 
.Ce jour-la, ceux qui n ont pas cru et ont desob6i 
au Messagen prefereraient que la terre fut nivelee 


sur eux et ils ne sauront cachera Allaahu 义 


Al-Muminoon (23:1) 


ALkhlaas 112:1 
ae 2 二 
1 399 as szall < sa :ec Li- 
weJl。 -wwl， 
LU | SU 
Dis <I est Allah Unique. 


RS we Let AlIQuraanu speak series for Reverts....。 


aucune parole. (4:42) 

Nous vous avons avertis dun chatiment bien 
proche, lejour oulhomme verra ce que Ses deux 
mains ont prepare; et |infidele dira: “Helas pour 
moil Comme j aurais aime n etre que poussierey. 


(78:40) (CFrench -)o the Day when every person will be confronted with 


all the good he has done, and all the evil he has done, he will wish that there were a 
great distance between him and his evil. And Allah warns you against Himself (His 
Punishment) and Allah is full of Kindness to the (His) slaves. (3:30)On that day 
those who disbelieved and disobeyed the Messenger (Muhammad SAW) will wish 
that they were buried in the earth, but they will never be able to hide a single fact 
from Allah. (4:42) Verily We have warned you of a near torment the Day when 
man will see that (the deeds) which his hands have sent forth, and the disbeliever 
will say: "Woeto mel Would that | were dust"， (78:40) (Hilali and Khan-) 


. 罗 及 

r_dCHAQOUE FOIS QUE LEURS PEAUX 

AURONT ETE CONSUMEES, NOUS LEUR 
DONNERONS D'AUTRES PEAUX EN 
ECHANGE AFIN QU'ILS GODTENT AU 

CHATIMENT.r4 


克 LAs OFTEN AS THEIR SKINS ARE ROASTED THROUGH, WE SHALL CHANGE 
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THEM FOR OTHER SKINS THAT THEY MAY TASTE THE PUNISHMENT. 。 风 多 


Certes, ceUX guUi ne croient pas a Nos Versets， 
(le Coran) Nous /es brolierons bientot dans je 
Feu. Chague fois gue jeurs peaux auront 6te 

consuimees, Nous /eur donnerons d autres 
peauX en echange afjm gui goutent au 
chatiment Allaahu 洲 est certes Puissant 
et Sage! (4:56) 

Etguanta ceUXguw ont cru et fait de bonnes 
0eUVres, bientot Nous jes ferons entrer auUX 
Jardins Sous /esguels couljent des ruisseaUX. 
Js y demeureront 6ternellement 11y aura 中 
pour euUX des 6pouses purifiees. Et Nous jes 
ferons entrer sous Un omhbrage 6palis. 
(4:57) (-French -) 


Surely! Those who disbelieved in Our Ayat (proofs, evidences, verses, lessons, Signs， 
revelations, etc.) We shall burn them in Fire. As often as their skins are roasted through, We 
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Shall change them for other skins that they may taste the punishment. Truly Allah is Ever 
Most Powerful, Al Wise (4:56) 

But those who believe (in the Oneness of Allah - lslamic Monotheism) and do deeds of 
righteousness, We shall admit them to Gardens under which rivers flow (Paradise), abiding 
therein forever. Therein they shall have Azwajun Mutahharatun [purified mates or wives (having 
no menses, stools, urine, etc.)] and We shall admit them to shades wide and ever deepening 
(Paradise).， (4:57) (Hilali and Khan-) 


罗 克 克 


LN 
要 4...ILs NE SERONT PAS CROYANTS 
AUSSI LONGTEMPS QU ILS NE 
TAURONT DEMANDE DE JUGER DE 
LEURS DISPUTES..…. 


克 4 ,THEY CAN_ HAVE NO _FAITH,，UNTIL THEY MAKE YOU (0 MUHAMMAD 
SAW) JupDGE IN ALL DISPUTES BETWEEN THEM.. 确 


Voi ceux dont Alj1aahu 六 saitce quirs ont 


dans jeurs caeurs. Ne Jeur tiens donc pas Figueuh 


eXhorte-les, et dis-jeur sur euUX-Imemes des 
paroles conyvaincantes. (4:63) 
Non/.. Par ton Seigneurl Is ne seront pas 


croyants auUssj /ongtemps guiis ne fauront 
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demande de juger de /eurs disputes et gu 
mauront eprouve nujlle angoisse pour ce gue 刀 
auras decide et gui1s se Soumettent 


completement fa ia Sentencej. (4:65) (-French -) 


.They (hypocrites) are those of whom Allah knows what is in their hearts; so turn 


aside from them (do not punish them) but admonish them, and speak to them an 
effective word (i.e. to believe in Allah, worship Him, obey Him, and be afraid of 
Him) to reach their innerselves. (4:63) 

But no, by your Lord, they can have no Faith, until they make you (0 Muhammad 
SAW) judge in all disputes between them, and find in themselves no resistance 
against your decisions, and accept (them) with full submission. (4:65) 

(-English Hilali and Khan-) 


4...LE JOUR OU CERTAINS SIGNES DE 
TON SEIGNEUR VIENDRONT 


多久 .THEDAYTHAT SOME OFTHE SIGNS OF YOURLORD Do 


coME.N 
0uU gue vous disiez: Si cetait anmnous guU0n avait 


fait descendre /e Livre, nous aurions certainerment 


et6 mieux guide6s guUeux.Voiia certes gue vous 
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Sont venus, de votre Sejgneur preuve, guidee et 


1misericorde. Qu est plus injiuste gue celui gu 
traite de mensonges /es versets dAl11aahu 误 et 
gu sen detourne2 Nous punirons ceuUx guUi se 
detournent de Nos versets, par un mauvais 
chatiment pour Sen etre d6tourn6s. (6:7157) 
.Quattendent-iis2 Que /es Anges Jeur viennent2 
Que Vienne ton Sejgneur2 00 gue Viennent certains 
Signes de ton Seijgneur2 Le jour ou certains Signes 
de ton Sejigneur viendront 1a fof en Lui ne 
profitera aaucune ame guinavaitpas cru 
auparavant ouU guimnavait acguis aucun merite de 
Sa Croyance. Dis: khAttendezl> Nous attendons， 
Nous aussi (6:158) (-French -) 


orlest you Say，If only the Scripture had been revealed to us, we would have been 
better guided than they." So there has [now] come to you a clear evidence from 
your Lord and a guidance and mercy. Then who is more unjust than one who 
denies the verses of Allah and turns away from them? We will recompense those 
who turn away from Our verses with the worst of punishment for their having 
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turned away (6:157) 
(-English Sahih Int.-) 

.Do they then wait for anything other than that the angels should come to them, or 
that your Lord should come, orthat some of the Signs of your Lord should come 
(i.e. portents of the Hour e.g., arising of the sun from the west)LThe day that some 
of the Signs of your Lord do come, no good will it do to a person to believe then, if 
he believed not before, nor earned good (by performing deeds of righteousness) 
through his Faith. Say: "Wait youl we (too) are waiting.” (6:158) 

(-English Hilali and Khan-) 


.LA LE pvv 
欠 4 人 MALHEUR 入 EUX DONC, 入 CAUSE 


DE CE QUE LEURS MAINS ONT ECRIT， ET 


MALHEUR A EUX A CAUSE DE CE OU'ILS 
EN PROFITENTI LoE TO THEM FOR WHAT THEIR 


HANDS HAVE WRITTEN AND WoE TO THEM FOR wHAT THEY EARN 多 了 太 

- Ne savent-iks pas guen vEritE Al1aahu 沉 sait 

ce guils cachent et ce guils divuljguent2? (2:77) 

Eti1yaparni eux des iiiettres gu ne savent rien 

du Livre hormis des prEtentions et iis ne font gue 
des conmjectures.， (2:78) 


Majjheur donc, aceuUx gui de jeurs propres 


Al-Muminoon (23:1) 
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1mmains COImposent Un jivre puis /e presentent 
comme venant dAjlaahu 训 # pour en trerun yiil 
profiftl - Majheur aeux donc, acause de ce que 
Jeurs /mains ont ecrit et malheur aeuUxa cause de 


ce guils en profitent! (2:79) (-French -) 
.But do 切 ey not Know that AlJlah Knows what 切 ey concealj and What they decljare? 
(2:77) 
And among them are unlettered ones who do not know the Scripture except in 
wishful thinking, but they are only assuming. (2:78) 

.So woe to those who write the "Scripture' with their own hands, then say "This is 
from Allah，in order to exchange it for a small price. Woe to them for what their 
hands have written and woe to them for what they earn. (2:79) 

(-English Sahih Int.-) 


AL-MUNAAFIOQOOON -4 ...ET OU 1ILS 
SERONT APPELES A LA PROSTERNATION 
MAIS...ILS(HYPOCRITES) ... 人 4 me 


SHALL BE CALLED TO_PROSTRATE (To ALLAH)， BUT THEY (HYPOCRITES) SHALL 


NOT BE ABLE TO ... 区 
Le jour o0 if affronteront /es horreurs [du 


Jugementil et o0 ins seront appelEs a 有 
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Prosternation /mais iis ne |/e pourront pas. 


(68:42) 


Leurs regards seront abaisses, ef /avilissement /es 


coOuUvrira. Or ji etaient appeles a la Prosternation 


au temps o0 iis 6taient sains et saufs/..， (68:43) 


(Hamidullah-) 

(Rememben the Day when the Shin shall be laid bare (i.e. the Day of Resurrection) 
and they shall be called to prostrate (to Allah), but they (hypocrites) shall not be 
able to do so， (68:42) 

Their eyes will be cast dowm, ignominy will cover them; they used to be called to 
prostrate (offer prayers), while they were healthy and good (in the life of the world， 
but they did no (68:43) 

(-English Hilali and Khan-) 
怕 帮 原 原 原 


--HYPOCRITES AL-MUNAAFIOOO 
N - LEURS CCGURS DONC, ONT ET 


SCELLES 4 


。 HYpocRITES ---THEIR HEARTS WERE SEALED ovER 8 


ls prennent /eurs Serments pour boucjier et 


obstruentje chemin dgAjlaahu 六 Quelles 
1mauvaises choses gue ce guyis faisaientl (63:2) 
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(-French -) 


Cest parce guen yerite ji ont cru puis rejete /a 


foi. Leurs caqeurs donc, ont 6t6 scejl6s, de sorte 
guyis ne commprennent rien. (63:3) 

Et guand tu /es vois, /eurs corps temerveilient et 
Sihs parlent tu ecoutes jeur parole. /Is sont comime 
des boches appuy6es (contre des murs) et i 
pensent gue chague cr est dirige contre eUX. 
LenneImi c est eUX. Prends y garde. 
QuAl11aahjhu 涡 凶 les exterminel Comme les vo 顺 
d6tournks (du droit chemim). 

(63:4) 
(-French -) 


They ( Hypocrites )have made their oaths a screen (fortheir hypocrisy). Thus they hinder 
(men) from the Path of Allah. Verily evil is what they used to do (63:2) 
(-English Hilali and Khan-) 
That is because they believed, and then they disbelieved; so their hearts were 
Sealed over and they do not understand. (63:3) 
(-English Sahih Int.-) 
And when youlook at them, their bodies please you; and when they speak, you 
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listen to their words. They are as blocks of wood propped up. They think that every 
cryis against them. They are the enemies, So beware of them. May Allah curse 
theml How are they denying (or deviating from) the Right Path. (63:4) 
(-English Hilali and Khan-) 
六 LA 4 


二 
rr |LS FURENT VRAIMENT DES 


GENS DU MAL. 大 4 
区 4 VERILY， THEY WERE A_ PEOPLE GIVEN TO_EVIL， 区 


Et Noe guand auparavant if son appel. 


Nous /exaucfames et Nous /e sauvarmes, ainsi 
que Sa fammille, de /a grande angoisse， 
(21:76) 

et Nous je secourumes contre /e peuple gu 
traitait Nos prodiges de mensonges. jis 1urent 
Vrairment des gens du Mal. Nous /es noyames 
donc tous. (27:77) 
(-French -) 


And (remembenr Nuh (Noah), when he cried (to Us) aforetime. We listened to his invocation 
and saved him and his family from great distress. (21:76) 
We helped him against people who denied Our Ayat (proofs, evidences, verses， 


Al-Muminoon (23:1) 


ALkhlaas 112:1 
ae 2 二 
1 399 as szall < sa :ec Li- 
weJl。 -wwl， 
LU | SU 
Dis <I est Allah Unique. 


RE ws LetAlQuraanu speak series for Reverts...。 
lessons, signs, revelations, etc.). Verily, they were a people given to evil. So We 
drownedthem all， (21:77) 
(- Hilali and Khan-) 


区 。 风 RN RN 
多 4CERTES TON SEIGNEUR CONNAIT 


PARFAITEMENT CELUIL QUI S"EGARE DE 
SON CHEMIN 多 太 rd4hptEp Younlom IS MOST 


KNOWING OF WHO _STRAYS FROM HIls WAY， 区 多 
Vojla toute 1a portee de /eur Savoir. Certes 


ton Sejgneur connait parfaitement celur gu 
S6gare de Son chemin et /1connaft 
parfaitement gui est bien guid6. (53:30) 
AAllaahu 洲 appartient ce gui est dans /es 
CieuUxX ef Sur la terre af1jn guJiretribue ceuUX 
gui font je /maljl selon ce guiis aoeuvrent et 
recompense ceUX gu font je bien par 
1meilleure 1r6compensej (53:317) 
(-French -) 
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.That is their sum of knowledge. Indeed, your Lord is most knowing of who strays 


from His way, and He is most knowing of who is guided. (53:30) 


(-English Sahih Int.-) 
And to Allah belongs all that is in the heavens and all that is in the earth, that He 
may reduite those who do evil with that which they have done (i.e. punish them in 
Hell), and reward those who do good, with what is best (i.e. Paradise). (53:31) 
(-English Hilali and Khan-) 


多 4 LA 人 矿 LI 


要 这 ALLAAHU 贸 vous MET EN 


GARDE ALEGARD DELUI-MEME. 


必 


LLAH BIDDETH YOU BEWARE OF HIM, 


Dis: Que vous cachiez ce gui est dans VvosS 
poitrines 0U Dien vous je divuljlguiez， 


Al1aahu 六 /esait jiconnaft tout ce gdfi 


est damns /es cieUXx ef Sur 1/a terre. Ef 


Al1laajhu 洲 estOmnipotent (3:29) 


Al-Muminoon (23:1) 


ALkhlaas.UL121 
2 世 | 光 全. 
1 509 2 Jazall di sa :sc |- 
weJl。 -wwl， 
LU | SU 
Dis <I est Allah Unique. 
RE wsJI LetAlQuraanu speak series for Reverts...。 
Le jour ou chague aime Se trouvera confrontee 


aVec Ce quelle aura fait de bien et ce gu eljle 
aura fait de ma1 elle souhaitera guUi1y at 
entre elle et ce Imalj une /ongue distancel! 


Al1laahu 洲 vous meten gardea16gard de 
Lui-meme. Al11aahu 广 est Compatissant 
enyvers [Sesj serviteurs. (3:30) 


Dis: kSivous aimez vraimentAlj1aahu 六 


suivez-moi Aljlaahuy 六 vous aimera alors 


etf vous pardonnera vos peches. Allaahu 次 


est Pardonneur et Mis6ricordieux. (3:37) 
(-French -) 


.Say (0 Muhammad SAW):"Whether you hide what is in your breasts or reveal i 


Allah knows i and He knows what is in the heavens and what is in the earth. And 
Allah is Able to do all things.” (3:29) 
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(English Hilali and Khan-) 


Onthe Day when every Soul will find itself confronted with all that it hath done of good and 
all that it hath done of evil (every soul) will long that there might be a mighty space of 
distance between it and that (evih). Allah biddeth you beware of Him. And Allah is Full of 
Pity for (His) bondmen. (3:30) 

(English Pickthall-) 

Say (0 Muhammad SAW to mankind): "If you (really) love Allah then follow me (i.e. accept 
lslamic Monotheism, follow the Quran and the Sunnah), Allah will love you and forgive you 
of your sins. And Allah is Oft-Forgiving, Most Merciful.” (3:31) 

Say (0 Muhammad SAW): "0bey Allah and the Messenger (Muhammad SAW)… But if they 
turn away, then Allah does not like the disbelievers. (3:32) 

(English Hilali and Khan-) 


多 _LB LES CROYANTS NE SONT QUE 


DES FRERES. 人 


4 THE BELIEVERS ARE BROTHERS 多 4 4 
Et si deux groupes de croyants se combattent faites /3 


Concji1iation entre eUX. S11un deuXx se rebelie contre 


1autre, combattez /e groupe gui se rebeljle, jusgua ce 
guj1 se conforme a 1ordre dAj1aahnu 过 Puis, si1sy 
Conforme, r6conciliez-les avec justice et Soyez 


6guitables car Al1aahjhu 尖 # aime les equitabljes. 
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(49:9) 


Les croyants ne Sont que des freres. Etabjlissez / 


Concorde entre Vvos freres, et craignez Allaahu 次 


afin quon Vous fasse mis6ricorde. (49:70) 
(Ce 
And iftwo parties or groups among the believers fall to fighting, then make peace between 
them both, but if one of them rebels against the other then fight you (al against the one 
that which rebels till it complies with the Command of Allah; then if it complies, then make 
reconciliation between them justly and be equitable. Verily! Allah loves those who are 
equitable. (49:9) 
The believers are nothing else than brothers (in lslamic religion). So make 
reconciliation between your brothers, and fear Allah, that you may receive mercy. 
(49:10) 
(-English Hilali and Khan-) 


PP 3 
多 QUUN GROUPE NE SE RAILLE PAS 


DU N AUTRE ... 区 LIET NoTA GRouP ScOFF AT 
ANOTHER ..》 原 


0 Vvous gui avez crul Quun groupe ne Se railie pas dun 
autre groupe: CeUX-ci Sont peut-etre meilieurs queux. 


Etgue des femmmes ne Se railient pas dautres femmes: 
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celles-cji sont peut-etre Imeilieures quelles. Ne vous 


denmigrez pas et ne Vous /ancez Das mutuellement des 
SoObriguets (injiurieu). Quelj viiaipn mot gue perversiony 
1orsguon a d6ja 1/a foi. Et guicongue ne Se repent pas... 
Ceux-1a sont /es iniustes. (49:TT)(-French -) 


.0 ye who believel Let not some men among you laugh at others: It may be that the (latten) 


are better than the (formen: Nor let some women laugh at others: It may be that the (latter 
are better than the (formen: Nor defame nor be sarcastic to each other nor call each other 
by (offensive) nicknames: 川 -seeming is a name connoting wickedness, (to be used of one) 
after he has believed: And those who do not desist are (indeed) doing wrong (49:11) 
(-English Yusuf Ali-) 

0 you who believel Let not a group scoff at another group, it may be that the latter 
are better than the former nor let (some) women scoff at other women, it may be 
that the latter are better than the former nor defame one another nor insult one 
another by nicknames. How bad is it to insult one's brother after having Faith [i.e. 
to call your Muslim brother (a faithful believen as: "0 sinner ,or "0 wicked etc.]. 

And whosoever does not repent, then such are indeed Zalimun (wrong-doers, etc.). 

(49:11) (-English Hilali and Khan-) 


要 作 vITEzZ DE TROP CONJECTURER 
要 FT N"ESPIONNEZ PAS; ET NE MEDISEZ 
PAS LES UNS DES AUTRES 4 


严 AvolD MUCH SUSPICIONS， AND SPY NOT, NEITHER BACKBITE ONE 
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ANOTHER. 多  。 


0 vous gui avez crul Evitez de trop conjecturer [sur 


autruij car une partie des conjectures est p6chk. Et 
mespijionnez pas; ef ne /medisez pas les Uns des autres. 
LUn de vous aimerait-i1rmanger 1a chair de son frere 
mort2? (NonJ) vous en aurez horreur. Et craijgnez 
Allaahu 次 carAllaahu 淮 est Grand Accueillant 
au repentir Tres Miskricordieux. (49:72) 
(-French -) 


0 you who believel Avoid much suspicions, indeed some Suspicions are Sins. And spy not， 
neither backbite one another. Would one of you like to eat the flesh of his dead brother? 
You would hate it (So hate backbiting). And fear Allah. Verily Allah is the One Who accepts 
repentance, Most Merciful， (49:12) 

(English Hilali and Khan-) 


rLES REBELLES ENFER 
DEMEURE AUX AGUETS， 区 多 4 


。 4 人 HELL HAS BEEN LYING IN WAIT 。 FOR THE TRANSGRESSsoRSs 多 


LEnfer demeure aux aguets， (78:21) 
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.Vojlay Aiors gue jes rebeljles auront certes 1a 


pire retraite， (38:55) 
LEnfer ou ji1s broieront Et guelj affreux 1it 
(38:56) 


refuge pour /es transgresseurs. (78:22) 


Vojilar Quiis ygoutent eau bouijiiante et eal 
purulente， (38:57) 
et dautres punitions du meme genre. (38:58) 
(-French -) 


Indeed, Hell has been lying in wait (78:21) 
(English Sahih Int.-) 

Adwelling place forthe Taghun (those who transgress the boundry limits set by 
Allah like polytheists, disbelievers in the Oneness of Allah, hyprocrites, Sinners， 
criminals, etc.)， (78:22) 

(-English Hilali and Khan-) 

.This is sol And forthe Taghun (transgressors, disobedient to Allah and His 
Messenger - disbelievers in the Oneness of Allah, criminals, etc.), will be an evil 
final return (Fire)， (38:55) 

Hell Where they will burn, and worst (indeed) is that place to rest! (38:56) 
This is sol Then let them taste it a boiling fluid and dirty wound discharges. 
(38:57) 

(-English Hilali and Khan-) 
And other [punishments] of its type [in various] kinds. (38:58) 
(English Sahih Int.-) 
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” .LN 


4. ET NOUS NOUS GUIDONS SUR 
LEURS TRACES》 罗 4 


克 44.WE ARE IN OUR ELDRERS' FOOTSTEPS [RIGHTLY] GUIDED." 罗 


Mais pljutot iis dirent Nous avons trouv6 nos 
ancetres SuUr Une rejligiom etf n0Us nous guidons 
Sur /eurs traces>. (43:22) 

Etcest ainsi que Nous navons pas envoye avant 
toj davertisseur en Une cite, sans guUe Ses gens 
aijisesmaient dit Nous avons trouve nos ancetres 
Sur une reljligion et n0UsS SUivons /eurs tracesy. 
(43:23) 

11 dit Meme si je viens a vous avec Une 
meilieure direction gue celjlle sur jagueljle vous 
aVez trouv6 vos ancetres2y jis dirent Nous ne 
Croyons pas au 1mesSage avec /equelj vous avez 6te 


envoy6s>。 (43:24) 
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Nous Nous vengeames df euUxX. Regarde ce gUil 


est advenu de ceuUX gui criaient au Imensonge. 
(43:25) (-French -) 


Rather they say， Indeed, we found our fathers upon a religion, and we are in their 
footsteps [rightly] guided.” (43:22) (English Sahih Int.-) 

And similarly We sent not a warner before you (0 Muhammad SAW) to any town 
(people) but the luxurious ones among them said: "We found our fathers following 
a certain way and religion and we will indeed follow their footsteps.” (43:23) 

(-English Hilali and Khan-) 

[Each warner] said, "Even if lbrought you better guidance than that [religion] upon 
which you found your fathers?" They said, "Indeed we, in that with which you were 
Sent are disbelievers.” (43:24) (-English Sahih Int.-) 

So We requited them. Then See the nature of the consequence for the rejectersl 
(43:25) “(-English Pickthall-) 


区 本 < 
4ET 人 A SA RENCONTRE， 
DESESPERENT DE MA 


MISERICORDE 贸 这 mr h 


到 4 THE DESPAIRER OF GopD's MERCcY 多 
11 chate gur1iiveut et faftmmisericorde agur1l 


Veut et cest vers LUi gue Vous Serez 
ramen6s. (29:21) 
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Et vous ne pourrez Vvous 0pposer a Sa 


puissance mi sur terre, mi auciej etfifnya 


pas pour vous, en dehors dAjlaahuy 洲 m 


al1ii6 isecoureur. (29:22) 
Et ceUX gu ne croient pas auUX Versets 


dAj1aahu 北 efagSarencontre， 


de6sesperent de Ma misericorde. Et ceUX-1a 
auront un chatiment douloureUX. (29:23) 
(-French -) 


.He(God) punishes whom He pleases, and He grants Mercy to whom He pleases， 
and towards Him are ye turned. (29:21) 
Not on earth nor in heaven will ye( you)be able (fleeing) to frustrate (God's 
Plan), nor have ye(youj, besides Allah, any protector or helper. (29:22) 
Those who reject the Signs of Allah and the Meeting with Him (in the 
Hereafter),- it is they who shall despair of My Mercy: it is they who will (suffen a 
most grievous Penalty.， (29:23) 
(-English Yusuf Ali-) 


吕 
局 
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.人 L 
r 多 Qul OBSTRUENT LE SENTIER 
D'ALLAH (AUX GENS) 铸 ， 


THOSE WHO _HINDER (OTHERS) FROM THE PATH OF ALLAH 铂 罗 多 多 


gui obstruent le sentier dAj1aahnu 浊 (auUX 
gens) cherchenta le rendre tortueuUx et ne croient 
pas en /au-dela. (17:79) 

Ceux-i ne peuvent rEduire (Ajlaahu 浊 和 a 
11mpuissance Sur terre! Pas d allies pour euUx en 
dehors dAjlaahu 洲 etleur chatimentsera 
doublje. 11s etaient incapabljes dentendre; is ne 
Voyaient pas non plus. (77:20) 

Ce Sont ceUX- 人 a gui ont cause 1/a perte de /eurs 
propres ames. Et /eurs imventions (idojles) se sont 
6loijignkes deux. (7177:27) 


Ce Sont eUX imfai1l1ibjement gui dans 1au-de1a 
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Seront /es plus grands perdants. (77:22) 
Certes ceUX gui croienht font de bonnes 
OUVres ef Shumjiirent devant /eur Sejigneur vol 有 
les gens du Paradis 00 ji1 demeureront 
kternellement (17:23) 

Les deux groupes ressembljient 1un a javeugle et 
au SoOurd 1autre a celui gurvoit et gu entend. Les 
deux Sont-iis comparativement egauUX2 Ne VvoUs 
SOuUVenez-Vvous pas? (1T7:24) 

(-French -) 


..Those who hinder (others) from the Path of Allah 耸 (lslamic Monotheism), and 
Seek a crookedness therein, while they are disbelievers in the Hereafter. (11:19) 
By no means will they escape (from Allah's Torment) on earth, nor have they protectors 
besides Allah 寻 ! Theirtorment will be doubled! They could not bear to hear (the preachers 
of the truth) and they used not to see (the truth because of their severe aversiom, inspite of 
the fact that they had the sense of hearing and sightD 和 (11:20) 
They are those who have lost their ownselves, and their invented false deities will 
vanish from them. (11:21) 
Certainly, they are those who will be the greatest losers in the Hereafter. (11:22) 
Verily those who believe (in the Oneness of Allah 哆 -lslamic Monotheism) and do 
righteous good deeds, and humble themselves (in repentance and obedience) before their 
Lord, -they will be dwellers of Paradise to dwell therein forever. (11:23) 
(English Hilali and Khan-) 
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The similitude of the two parties is as the blind and the deaf and the seer and the hearer. 


Are they equal in similitude? Will ye( you)not then be admonished? (11:24) 
(English Pickthall-) 


世 LO 4 


芭 doul N_ ACQUITTENT PAS LA 
ZAKAT 网 


44( THoOSE )..WHOo GIVE NOT THE PooR-DUE 罗 8 B 
Dis: kJe ne Suis guUun homme comme Vvous. 11 ma 


ete revele gue votre Dieu est un Dieu unigue. 
Cherchez |/e droit chemin versLuetimpljorez Son 
pardony. Et malheur auX Associateurs (47:6) 
.9uU1nacquittent pas la Zakat et ne croient pas en 
1au-del1ar (47:7) 

CeuxX gui croient et accompljissent de bonnes 
OUVres auront une 6norme r6compense jammais 
interrompue.， (47:8) 

Nous /es 11mes des dirigeants gui guidaient par 


Notre ordre. Et Nous /eur revkljames de faire /e 


Al-Muminoon (23:1) 
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biem df accompjr1a prrere et dacquitter 1/a Zakat 


Et iis 6taient Nos adorateurs. (21:73) 


11ne leur aete comimande cependant gue d adorer 


Al1aajhu 堆 uivouantun culte eXcljus 扩 
daccompjr/a Salat etf df acquitter /a Zakat FEt voijia 


la rejigion de droiture. (98:5) 
(-French -) 


Say (unto them 0 Muhammad):1am only a mortal like you. ltis inspired in me that 
your Allah is One Allah, therefor take the Straight path unto Him and Seek 
forgiveness of Him. And woe unto the idolaters， (41:6) 
(English Pickthall-) 
.(Those )..Who give not the poor-due, and (who) are disbelievers in the Hereafter.… 
(41:7) “(-English Pickthall-) 
Truly, those who believe (in the Oneness of Allah lslamic Monotheism, and in His 
Messenger Muhammad SAW) and do righteous good deeds, for them will be an endless 
reward that will never stop (i.e. Paradise). (41:8) 
(English Hilali and Khan-) 
And We made them [ Prophets lbrahim and Lot.-a.s. ] leaders, guiding (men) by Our 
Command, and We sent them inspiration to do good deeds, to establish regular prayers， 
and to practise regular charity; and they constantly served Us (and Us only)， (21:73) 
(-English Yusuf Ali-) 
And they were commanded not but that they should worship Allah, and worship none but 
Him Alone (abstaining from ascribing partners to Him), and perform As-Salat 
(Ilqamat-as-Salat) and give Zakat: and that is the right religion. (98:5) 
(English Hilali and Khan-) 
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多 7 
4 ve9al 尼 -LES-INJUSTES- 多 


多 4 ---ZALIMUN 克 -THE UNJUST- 村 


Et tu /es verras eXposes devant /Enfer 
confondus dans 1avilissement et regardant 
duUn Oei1 FUrtij tandis gue ceUX gu ont cru 
diront: Les perdants Sont certes, CeUX gu1 al 
Jour de 1/a Resurrection font jeur propre perte 
et celle de jeurs famiiies>. Les iniustes 
Subiront certes Un chatiment permanent 
(42:45) 

(-French -) 


.And you will see them brought forward to it (Helh) made humble by disgrace, (and) 


looking with stealthy glance. And those who believe will say: "Verily, the losers are 
they who lose themselves and their families on the Day of Resurrection. Verily, the 
Zalimun [i.e. AL-Kafirun (disbelievers in Allah, in His Oneness and in His Messenger 
SAW, polytheists, wrong-doers, etc.)] will be in a lasting torment. (42:45) 
(English Hilali and Khan-) 
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也 4 4 
rzET C"EST CETTE PENSEE QUE VOUS 
AVEZ EUE DE VOTRE 
SEIGNEUR 多 ALLAAHU. 炙 


。 .AND THAT THOUGHT OF YOURS WHICH YOU THOUGHT ABOUT YOUR LORD... 


LO L 4 
Vous ne Douviez vous cacher au point gue mivotre 


0Uie, 1 VoS yeuUx et Di Vvos DeauxX me Duissent 
temoigner contre V0OUS. Mais vous pensiez 
quA11aahjhu. 沉 ne savait pas beaucoup de ce 
que Vvous faisiez. (47:22) 

Et cest cette pensee gue Vous avez eue de votre 
Sejigneur gurvous a ruines, de sorte gue vous etes 
devenus du nombre des perdants. (47:23) 

Nous ferons certes, goUter aceuUx guirne croient 


pas Un dur chatiment et /es retribuerons certes 
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Joune punitonj pire gue ce fgue meritentl leurs 


mefaits. (47:27) 
Ainsj 1a retribution des ennemis 


dAljlaahu. 洲 seraie Feu onisaurontune 
demeure eternelle, comime pun 训 on pour avoir mie 
Nos versets jle Coranmj， (47:28) (-French -) 


.And you have not been hiding against yourselvyes, lest your ears, and your eyes, and your 
skins testify against you but you thought that Allah 殉 knew not much of what you were 
doing. (41:22) 

And that thought of yours which you thought about your Lord, has brought you 
to destructiom and you have become (this Day) of those utterly lost! (41:23) 
But surely We shall cause those who disbelieve to taste a severe torment and 
certainly We shall requite them the worst of what they used to do. (41:27) 
That is the recompense of the enemies of Allah 侈 : The Fire, therein will be for 
them the eternal home, a (deserving) recompense for that they used to deny Our 
Ayat (proofs, evidences, verses, lessons, signs, revelations, etc.).， (41:28) 
(-English Hilali and Khan-) 


世 LO LO 4 


网 _4CE JOUR-LA ILY AURA DES 


VISAGES HUMILIES rr4 
允 4SOME FACES,， THALT DAY， WILL BE HUMILIATED 区 
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Test-i1 parvenu je recit de jenveloppante? 


(58:1) 
Ce 1jouUr-1a 1 aura des visages humji1ires， 
(58:2) 


pr6occupks, harass6s. (88:3) 
jls broieront dans Un Feu ardent (858:4) 
et Seront abreuves df une source 
bouilante. (88:5) 
11ny aura pour eUX dautre nourriture que des 
pljantes 6pineuses [dar 让 (88:6) 
quUFnmengraisse, minapaise 1/a faim. (85:7) 
(-French -) 


Has there come to you the narration of the overwhelming (i.e. the Day of Resurrection); 
(88:1) 
Some faces, that Day will be humiliated (in the Hell-fire, i.e. the faces of all 
disbelievers, hypocrites, and people of the earlier Sciptures, etc.)， (88:2) 
Labouring (hard in the worldly life by worshipping others besides Allah), weary (in 
the Hereafter with humility and disgrace).， (88:3) 
(-English Hilali and Khan-) 
They will [enterto]l burn in an intensely hot Fire.， (88:4) 
They will be given drink from a boiling Spring (88:5) 
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Forthem there will be no food except from a poisonous, thorny plant (88:6) 
Which neither nourishes nor avails against hunger.， (88:7) 
(English Sahih Int.-) 
4 L8 
所 
4LEUX-LA SONT DANS UN 


EGAREMENT EVIDENT. 忆 HELAS 


COMME JJ)AURAIL SOUHAITE QUE [MA 
PREMIERE MORT|]| FOT LA DEFINITIVE. 
到 4 


THoOSE ARE IN MANIFEST ERROR. .44 WiISH, WOULD THAT IT HAD BEEN 
MY END (DEATH) 


Puis, guand dun seulj souffjje, on souffjera dans 中 
Trompe， (69:73) 


etf que /ja terre et /es montagnes Seront 


Soulevkes puis tass6es dun seul coup; (69:74) 
ce jour-laalors, 1Evknement se produira， (69:75) 
et le cielj se fendra et sera fragjle, ce /our-16. 
(69:76) 
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Et sur Ses cot6s [se tiendront /es Anges, tandis 


que jb ce joUr- 有 局 porteront auU-dessus df eux 人 e 
Tr6ne de ton Seijgneur. (69:77) 

Quant a celuiaguion aura remis je Livre en Sa 
mmain gauche, idira: ckHelas pour mo Jaurai 
Souhjhaite guon ne mait pas remis mon jivre， 
(69:25) 

H6las, comme /aurai souhait6 gue 1ma 
premiere mort fntla dEfinitive. (69:27) 
Ma fortune ne maserviarien. (69:28) 
Mon autorite est aneantie etmaguitte1 
(69:29) 
Est-ce gue celui dont Aljllahp ouvre la poitrine a 
11sjam et gui detient ainsi une /urmiere venant de 
Son Sejgneur.… Majheur donc a ceux dont /es 


CaeUrs Sont endurcis contre je 1appel 
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dA11aahu. 红 ceux-1i sont dans un egaremment 
6vident (39:22) (CCFrench -). 


Then when the Trumpet will be blown with one blowing (the first one)， 
(69:13) 
(-English Hilali and Khan-) 
And the earth with the mountains shall be lifted up and crushed with one 
crash， (69:14) 
(-English Pickthall) 
Onthat Day shall the (Great) Event come to pass. (69:15) 
(-English Yusuf Ali-) 
And the heaven will split asunder forthat Day it (the heaven will be frail (weak)， 
and torn up， (69:16) 
And the angels will be on its sides, and eight angels will that Day, bear the 
Throne of your Lord above them.， (69:17) 
(-English Hilali and Khan-) 
But as for him who is given his record in his left hand, he will say: 0h, would 
that | had not been given my book (69:25) 
(-English Pickthall) 
| wish, would that it had been my end (death)! (69:27) 
(-English Hilali and Khan-) 
Of no profit to me has been my wealth! (69:28) 
(-English Yusuf Ali-) 
My power hath gone from me. (69:29) 
(-English Pickthall) 


alight from his Lord [like one whose heart rejects 让? Then woe to those whose 


hearts are hardened against the remembrance of Allaah 夫 . Those are in manifest 
error. (39:22) 
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(English Sahih Int.-) 


32 
色 4LQuUANT 入 CELUIA QUI ON AURA 


REMIS LE LIVRE EN SA MAIN 


DROITE 锣 4 


。 4 人 THEN， AS FOR HIM WHO _IS GIVEN HIS_ RECORD IN HIS_ RIGHT HAND， 


Ce jour-la vous Serez exposes; et rien de vous ne 
Sera cache. (69:18) 

.-Quant a celui aqui on aura remis le Livre en Sa 
main droite, 让 dira: <Tenezllisez mon jivre. 
(69:19) 

Jetais sur dy trouver mon compte>. (69:20) 
上 jouira dune vie agreEable: (69:21) 
dans un Jardin haut placE (69:22) 
dont les fruits sont a portke de la main. (69:23) 
《Mangez et buvez agreablement pour ce que 
vVous avez avance dans |es jours pasSsesy. 
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(69:24) 


Est-ce que celui dont Allaahu. 信 .ouvrela 
poitrine allslam et qui detient ainsi une |umiere 
venant de Son Seigneur.… Malheur donc a_ ceux 

dont les coeurs Sont endurcis contre |e rappel 
dAllaahu. 饮 .ceuxla sont dans un edqarement 


evident._ (39:22) 
(CFrench -) 


..Onthat day ye will be exposed; not a secret of you will be hidden. (69:18) 


.Then, as for him who is given his record in his right hand, he will say: Take, read my bookl 
(69:19) 
Surely | knew that | should have to meet my reckoning. (69:20) 
Then he will be in blissful state (69:21) 
(English Pickthall-) 
In alofty Paradise， (69:22) 
The fruits in bunches whereof will be low and near at hand.， (69:23) 
(English Hilali and Khan-) 
(And it will be said unto those therein): Eat and drink at ease for that which ye sent on 
before you in past days. (69:24) 
(English Pickthall-) 


Sojis one whose breast Allah 哉 has expanded to [acceptllslam and he is 
upon alight from his Lord like one whose heart rejects 刘 2 Then woe to 


those whose hearts are hardened aqainst the remembrance of Allah 园 . 


Those arein manifest error、_(39:22) 
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ZL 胃 LN OA 


4 4 CeuX dui Seront tralnes 
|ensemblel sur leurs visaqes vers 


1 
| Enfer Pr4 
到 4 Those who will be gathered on their faces unto hell 严 8 多 


CeuxX gui seront traimn6s [ensembljej sur leurs visages 


Vers /Enfer ceUX- 喇 Seront dans 1a pire des Situations et 
/es plus 6gar6s hors du chemipn droiL (25:34) 

Dis a ceuUX gui ne croient Das: KVous Serez vaincus 
bientot et Vvous Serez 1assemblji6s vers /Enfer. Et guel 
mauvais endroit pour se reposer (3:72) 

Qu est donc mmieux guid62 Celui qurmarche face 
contre terre 0U celjlui gurrmnarche redresse Sur un chemhn 
droi (67:22)CFrench -) 

Dis: xcCestLul guvous arepandus sur ja terre, et 


cest vers LUi gue vous serez 1assemblks>.(67:24) 
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..Say to those who reject Faith: “Soon will ye be vanquished and gathered together to 


Hell-an evil bed indeed (to lie om)! (3:12) (-English Yusuf AliD) 
.Those who will be gathered on their faces unto hell: such are worse in plight and 
further from the right road. (25:34)(-English Pickthall-) 
ls then one who walks headlong, with his face grovelling, better guided,- or one 
who walks evenly on a Straight Way? (67:22) 
Say: 1tis He Who has multiplied you through the earth, and to Him shall ye be 
gathered together.” (67:24)(-English Yusuf Ali- 


4 盆 “ LA 


4CEUX-LA SONT COMME LES 
BESTIAUX MEME PLUS EGARES 


ENCORE. 4 ThsHEEptEss ANp 


MORE ASTRAY， 


OU bien penses-tu gue 1a plupart dentre euUx entendent 
0uU Comprennent2 Jis ne Sont en verite comparabjes qua 
des bestiaux. OU plutob 汰 sont plus egares encore 山 
Sentier. (25:44) 

Nous avons destine beaucoup de djinns et 


dhommes pouUr /Enfer. 11s ont des caqeurs, /mais ne 
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Compremnent as. Is ont des JeUM 1malis ne Voient as. 


Is ont des orejlles mais mentendent pas. CeUX-1a sont 
Comime /es bestiaux meme plus 6gares encore. Tels 
Sont /es insouciants. (7:179) (French ) 


。OTr 


do youthink that most of them hear or understand? They are only like cattle; nay, they are 
even farther astray from the Path. (i.e. even worst than cattle)， (25:44) 
They are the heedless,And surely We have created many of the jinns and mankind for 
Hell. They have hearts wherewith they understand not， 
they have eyes wherewith they see not, and they have ears wherewith they hear not (the 
truth). They are like cattle, nay even more astray; thosel They are the heedless ones. 


(7:179)- (English Hilali and Khan-)... 


 。 EN_ FAIRE [uN MOBILE| DE 


RIVALITE D"IMPIETE ET DE DIVISION 


ENTRE LES CROYANTS ， 1 s.CAUSING HARM AND 


DisBELIEF AND DivisION AMONG THE BELIEVERS 多 
CeuUX gur ont edifre une mosguee pour en 


faire jun mobijej de mate dimpi6te et de 
division entre les croyants, gui 1a preparent 
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pour cejlui gur auparavant avait commbattu 


AJ1aahu. 洲 etson EnvoyE et jurenten 
disant kNous ne Vvoujions gue 1/e bien 几 
[ceux- 让 Aljlaahu. 六 atteste guils 

mentent (9:707) 

Ne te tiens jamais dans (cette mosqu6e). Car 
Une Mosquee fondee des je premier jour Sur 
la pi6te, est pljlus digne gue tu ty tennes 
debout jpour yprie 凡 . On y trouve des gens 


gui aimentbien se purifier etAl1aahu. 浒 


aiime CeUxX guUi Se Purifient (9:108)(-French -) 


And [there are] those [hypocrites] who took forthemselves a mosque for causing harm and 
disbelief and division among the believers and as a station for whoever had warred against 
Allah 多 and His Messenger before. And they will surely swear "We intended only the 
best." And Allah 亏 testifies that indeed they are liars. (9:107) 

(-English Sahih Int.-) 
Never stand you therein. Verily, the mosque whose vfoundation was laid from the 
first day on piety is more worthy that you stand therein (to pray). In it are men who 
love to clean andto purify themselves. And Allah 金 loves those who make 


Al-Muminoon (23:1) 


ALkhlaas 112:1 
ae 2 二 
1 399 as szall < sa :ec Li- 
weJl。 -wwl， 
LU | SU 
Dis <I est Allah Unique. 
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themselves clean and pure (i.e. who clean their private parts with dust [i.e. to be 
considered as soap) and water from urine and stools, after answering the call of 
naturel].， (9:108) 
(-English Hilali and Khan-) 


LA， 


外 LES MOSOUEES SONT CONSACREES 
A ALLAAH U . 贸 。 THE PLACES OF WORSHIP ARE 


FORALLAH 饮 ALONE. 人 原 
Les Im0sgu6es Sont consacrees a 


Aljlaahu. 洲 ' minvoguez donc personne avec 
Allaahu. 北 (72:718) 

Qu est pljlus iniuste gue cejlui gu empeche 
gue dans les mosqukes dAljlaahu. 涂 on 
mentionne Son Nom, et guj sefforce a les 

detruire2 De tels gens ne devraient y entrer 
guUapeures. Pour eux 1gnominie ic-bas; et 
dans 1au-dela un enorme chatirment. 
(2:774) 
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Ne peupleront /es mosqguees d Aljlahp gue 


ceuUx gui croient en Aljlaahu. 涂 etau Jour 
dernier accommpljissent /a Saljat acquittent 1a 
Zakat ef ne craignent guUAjlah. 11se peut que 
CeuUX-1a soient du nombre des bien-guides. 
(9:78)(-French -)aj-Quran. 


.And the places of worship are for Allah 爸 (alone): So invoke not any one along 
with Allah 侈 ; (72:18) (-English Yusuf AliD) 
And who is more unjust than those who forbid that Allah's Name be glorified and 
mentioned much (i.e. prayers and invocations, etc.) in Allah' 饮 s Mosques and strive for 
their ruin? lt was not fitting that such should themselves enter them (Allah 孝 's Mosques) 
except in fear. For them there is disgrace in this world and they will have a great torment in 
the Hereafter. (2:114) (English Hilali and Khan-) 

The mosques of Allah 屠 shall be visited and maintained by such as believe in Allah 恕 and 
the Last Day, establish regular prayers, and practise regular charity and fear none (at all) 
except Allah. 佬 lt is they who are expected to be on true guidance. (9:18) 

(-English Yusuf Ali-) 


风 art 罗 了 
 。 ...ET NE VOUS PENCHEZ PAS VERS 


LES | NjJ USTES .AND INCLINE NOT TOWARD 
THOSE WHO_ DO WRONG LEST THE FIRE TOUCH YOU... 罗 多 


Demeure Sur /Je droit chemin comme 1 test 
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co1mimande ainsi gue ceUx gui sont revenus 有 
Aljlahj avec toi. Et ne commettez pas dexces. Car 
Vraiment /1 observe ce gue vous faites. (17:772) 
Et ne VOUS Denchez pas vers les injiustes: sinon 人 e 

Feu vous attejindra 让 Vous navez Das d aljjies en 
dehors dAjlaahu. 洲 Etvous ne serez pas 
Secourus， (171:173) 

Et accompjis /a Salat aux deux exXtremites dujour eta 
certaines heures de /a nuit Les bonnes QuUvres 
dissipent /es /mauvaises. Cela est Une exXhortation Dour 
CeUX gui reEfl6chissent (1T7:774) 

Et soijs patient Car Aljlaahu. 兹 ne jaisse pas 
perdre 1a r6compense des gens bienfaisants. 
(T7:775) (-French -) 


.So tread thou the straight path as thou art commanded, and those who turn (unto 
Allah) with thee, and transgress not. Lol He is Seer of what ye do. (11:112) 
And incline not toward those who do wrong lest the Fire touch you and ye have no 
protecting friends against Allah 多 , and afterward ye would not be helped. 
(11:113) 
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(English Pickthall-) 

And perform As-Salat (Ilqamat-as-Salat), at the two ends of the day and in some hours of 
the night [ie. the five compulsory Salat (prayers)]. Verily, the good deeds remove the evil 
deeds (i.e. small sins). That is a reminder (an advice) for the mindful (those who accept 

advice)， (11:114) 

(English Hilali and Khan-) 

And be patient for indeed, Allah 侈 does not allow to be lost the reward of those who do 

good.， (11:115) 

(-English Sahih Int.-) 


人 区 
要 ET OUICONQUE ALLAAHU. 锣 
MAUDIT JAMAIS TU NE TROUVERAS 
POUR LULDE SECOUREUR.(4:52)r 4 


WHOM ALLAH 乌 cURSES， YOU WILL NOT FIND FOR HIM (ANY) HELPER 


LO .L 4 
Regarde comme is inventent le mensonge a 


Jencontre dAjlaahu. 基 Etga cestassez 


comme p6ch6 manifeste! (4:50) 


Nas-tu pas vu ceuUX-la aguwune partie du Livre a 
kt6 donnke, avoir foialjamagie (9gibb et au 
Taghhount et dire en faveur de ceuUX gui ne croient 


pas: CeuUX- 人 ja Sont /mieux guidk6s (Sur 1/e chemhim) 
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que ceUX gui ont cru22? (4:57) 


Voiia ceux guAj1aahu. 效 amaudits' et 


guicongue AJ1laahu. 江 maudit jamais tu ne 
trouveras pour juli de secoureur. (4:52) 
(-French -) 


.Look, how they invent alie against Allah, and enough is that as a manifest sin. 
(4:50) 
(-English Hilali and Khan-) 

Have you not seen those who were given a portion of the Scripture, who believe in 
Superstition and false objects of worship and say about the disbelievers，"These 
are better guided than the believers as to the way"”? (4:51) 

(-English Sahih Int.-) 
They are those whom Allah 锣 has cursed, and he whom Allah 多 curses, you will 
not find for him (any) helper (4:52) 
(-English Hilali and Khan-) 


有 克 AAA 


A4 愉 PHARAON ET SES 
NOTABLES 


4NULLE COMMUNAUTE NE PEUT 


AVANCER NI RECULER SON TERME. 耻 


区 要 No _ PEOPLE CAN HASTEN THEIR TERM, NOR CAN THEY DELAY (IT) 4 
FIRAUON AND HISs supporters “四 
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Ensuite, Nous envoyames Moise et son frere Aaron 
avVec Nos prodiges et une preuve evidente， 
(23:45) 

Vers Pharaon et Ses notabljes mais ceUX-ci 
Senflerent dorgue 太 ij 6taient des gens hautains. 
(23:46) 
jls /es traiterent [tous deuxj de menteurs et i 
furent donc parmi ies an6antis. (23:48) 
Nujle communaute ne peut avancer mi reculjer 

Son terme. (23:43) (-French -) 


Then We sent Musa (Moses) and his brother Harun (Aaron), with Our Ayat (proofs， 
evidences, verses, lessons, Signs, revelations, etc.) and manifest authority， 
(23:45) 

To Firaun (Pharaoh) and his chiefs, but they behaved insolently and they were 
people self-exalting (by disobeying their Lord, and exalting themselves over and 
above the Messenger of Allah 饮 )， (23:46) 

So they denied them both [Musa (Moses) and Harun (Aarom)] and became of those 
who were destroyed. (23:48) 

(-English Hilali and Khan-) 
No nation will precede its time [of termination], nor will they remain [thereafter]. 
(23:43) 
(-English Sahih Int.-)No people can hasten their term, nor can they delay (itb). 
(23:43) 
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FALL 4 
4 LE FEU BROLERA LEURS VISAGES 
ET ILS AURONT LES LEVRES CRISPEES. 
多 THE FIRE WILL BURN THEIR_ FACES, AND THEREIN THEY WILL GRIN, 取 。 
CeuX dont 1/a baljance est /ourde seront /es 
bienheureuUx (23:702) 
etf CeUX dont /a baljance estf /6gere Seront ceUX 


gui ont ruine jeurs propres ames et 11 
demeureront eternellement dans 1 Enfer. 
(23:703) 

Le feu brolera /eurs Visages etf if auront /es 
levres crisp6es. (23:104) 

(CFrench -) 


.Then, those whose Scales (of good deeds) are heavy, - these, they are the 
Successful， (23:102) 
And those whose scales (of good deeds) are light, they are those who lose their 
ownselves, in Hell will they abide. (23:103) 
The Fire will burn their faces, and therein they will grin, with displaced lips 
(disfigured). (23:104) 
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mr 


食 4 ET VOILA QU'ILS EN SERONT 
DESESPERES. 钢 mA 


HEY WILL BE PLUNGED INTO_DESTRUCTION WITH DEEP REGRETS 


SORROWS AND IN DESPAIR. 区 
Or ceUX gu ne croient pas a1au-dela sont 


bien 6cart6s de ce chemin. (23:74) 

Si Nous /eur faisions misericorde et 6cartions 
deux je mnal iis persisteraient certainerment 
dans jeur transgressijom confus et hesitants. 

(23:75) 

Nous /es avons certes saijsis du chatiment 
Imais iis ne se Sont Das SO0UImis a /eur 
Sejgneur de meme guils ne 人 Lej supplient 
point (23:76) 

Jusguaujour 0o0 Nous ouUvrirons SuUr euUX Une 
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porte au dur chatment et voiia gu en 


Seront d6sesp6r6s. (23:77) 
(CFrench -) 


.And verily, those who believe not in the Hereafter are indeed deviating far astray 


from the Path (true religion lslamic Monotheism).， (23:74) 

And though We had mercy on them and removed the distress which is on them， 
Still they would obstinately persist in their transgressiom wandering blindly. 
(23:75) 

And indeed We seized them with punishment, but they humbled not themselves 
to their Lord, nor did they invoke (Allah) with submission to Him. (23:76) 
Until when We open for them the gate of severe punishment, then lol They will be 
plunged into destruction with deep regrets, sorrows and in despair. (23:77) 

(-English Hilali and Khan-) 


.区 六 LL 4 


攀 6 .CEUX QUI NE CROIENT PAS 入 


LAU-DELA SONT BIEN ECARTES DE CE 


CH EM | N 4 ...THOSE WHO BELIEVE NOT IN THE HEREAFTER.., 氏 
ARE...DEVIATING FAR ASTRAY FROM THETRUE PATH 多 


Or ceUX gui ne croient Das a1au-dela sont bien 
6cart6s de ce chemin. (23:74) 


Si Nous /eur faisions Imis6ricorde et 6cartions 
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deux je mal iis persisteraient certainement dans 


leur transgression confus et h6sitants. (23:75) 
Nous /es avoms certes sajsis du chatiment /mais js 
ne Se Sonht Das SOUImis a /eur Seigneur; de meme 
gujils ne 人 Lej suppjient point (23:76) 
Jusguaujour o0 Nous ouUvrirons Sur euUX Une porte 
au dur chatirment etfyvoiia guihs en seront 
d6sesp6r6Es.， (23:77) (-French -) 


.And verily those who believe not in the Hereafter are indeed deviating far astray 
from the Path (true religion lslamic Monotheism).， (23:74) 

And though We had mercy on them and removed the distress which is on them， 
still they would obstinately persist in their transgressiom wandering blindly. 
(23:75) 

And indeed We seized them with punishment, but they humbled not themselves to 
their Lord, nor did they invoke (Allah) with submission to Him. (23:76) 
Unti when We open forthem the gate of severe punishment, then lol They will be 
plunged into destruction with deep regrets, sorrows and in despair. (23:77) 

(-English Hilali and Khan-) 


wy 风 ， 


太 0ous APPRENDRAI-JE SUR QUI 
LES DIABLES DESCENDENT? 


INFORM YOU (0_PEOPLEU UPON WHOM THE SHAYATIN (DEVILS) DESCEND? 


SHALL | 
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LV LA 


Vous apprendrai-Je Sur gui Jes diabljes 
descendent? (26:221) 
ls descendent sur tout caljomniateur pecheur. 
(26:222) 


11s tendent 1orejille... Cependant 1a piupart dentre 


euUx Sont /menteurs. (26:223) 
Et guant auUX Doetes, ce Sonht /es 6gares gui /es 
Suivent (26:224) 
Ne vois-tu pas guijils divaguent dans chague valjlee, 
(26:225) 
ef guils disent ce guy1s ne font pas? 
(26:226) (-French -) 


Shall linform you (0 people0 upon whom the Shayatin (devils) descend? 
(26:221) 

They descend on every lying (one who tells lies), sinful person. (26:222) 
Who gives ear (to the devils and they pour what they may have heard of the unseen 
from the angels), and most of them are liars. (26:223) -- Hilali 
And the Poets,- lt is those straying in Evil who follow them: (26:224) - Pickthal. 
See you not that they speak about every subject (praising others right or 

wrong) in their poetry? (26:225) 
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And that they say what they practise not?-(26:226) -Hilali. 


4 人 


区 ET NE MOUREZ QU"EN PLEINE 
SOUMISSION. ”4 DIE NOT EXCEPT IN A STATE OF 


IlSLAM (As MusLIMSs) WITH COMPLETE SUBMISsION TO ALLAH 多 8 
- Dis: k0 gens du Livre, pourguoi ne croyez-Vvous 
pas aux versets dA11aahu. 浊 (a1/-Qur an) alors 
gu 从 /11aaju. 浊 # estttmoin de ce que VvoUsS 
faites2》 (3:98) 

- Dis: k0 gens 山 Livre, pourguoi obstruez-vous 1a 
voie dAjlaahu. 洲 iceluiguaiaroi et 
pourguoi vouljez-vous rendre cette voie tortueuse， 
alors gue Vvous etes temoins de la veritem Et 
Al1aahu. 次 nest pas inattentf a ce gue Vvous 
faites. (3:99) 


0 les croyants! Si vous obeisseza un groupe de 
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CeuUX auUXguels on a donne |/e Livre, 11vous rendra 


me6cr6ants apres gue Vvous ayez eu la foi， (3:700) 


| .4 基 和 | 18541902ls oa 


ET COMMENT POUVEZ-VOUS NE PAS CROIRE， 
ALORS QUE LES VERSETS DALLAAHU , 乌 
VOUS SONT RECITES,，ET QU'AU MILIEU DE VOUS 
SE TIENT SON MESSAGER? QUICONQUE 
S'ATTACHE FORTEMENT A ALLAAHU , 乌 |L 
EST CERTES GUIDE VERS UN DROIT CHEMIN. 
(3:101) 

0 LES CROYANTS! CRAIGNEZ ALLAAHU . 义 
COMME IL DOIT ETRE CRAINT. ET NE MOUREZ 
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QU'EN PLEINE SOUMISSION.(3:102)(-French -) 


Say: "0 people of the Scripture (Jews and Christians)! Why do you reject the Ayat 
of Allah 哆 (proofs, evidences, verses, lessons, signs, revelations, etc.) while 
Allah 吉 is Witness to what you do?” (3:98) 
Say: "0 people of the Scripture (S)! Why do you stop those who have believed, from the Path of 
Allah, 更 seeking to make it seem crooked, while you (yourselves) are witnesses [to Muhammad 
SAW as a Messenger of Allah 元 and lslam (Allah ' 叶 ss Religion, i.e. to worship none but Him 
Alone)j]? And Allah is not unaware of what you do.” (3:99) 
0 you who believel If you obey a group of those who were given the Scriptures , they would 
(indeed) render you disbelievers after you have believed! (3:100) 
And how would you disbelieve, while unto you are recited the Verses of Allah, 汐 
and among you is His Messenger (Muhammad SAW)? And whoever holds firmly to 
Allah, 哆 (i.e. follows lslam Allah 从 s Religion, and obeys all that Allah 侈 has 
ordered, practically), then he is indeed guided to a Right Path. (3:101) 
0 you who believel Fear Allah 侈 (by doing all that He has ordered and by 
abstaining from all that He has forbidden) as He should be feared. [obey Him, be 
thankful to Him, and remember Him alwaysl, and die not except in a state of lslam 
(as Muslims) with complete submission to Allah. 哆 (3:102) 
(-English Hilali and Khan-) 


4 ALLAAHU. 久 'A(LE DIABLE) 


MAUDIT ET CELUI-CIA DIT: 
《CERTAINEMENT, JE SAISIRAIL PARMI 
TES SERVITEURS，UNE PARTIE 


DETERMINEE ALLAH 钴 CURSED HIM. AND HE [SHAITAN 
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(SATAN)] SAID: "| WILL TAKE AN APPOINTED PORTION OF YOUR SLAVES 区 网 
Certes Aljlaahu. 效 ne pardonne pas guon Li 
donne des asSsocies.Apart cela 11 pardonne a gui 

11 veut Quicongue donne des associes a 
Ajlaahu. 洲 s6gare tres loin dans /6Egarement 
(4:776) 
Ce ne Sont gue des femelles guiis invoguent en 


dehors de1Luli. Etcenestguun diablje rebelle gu 


invoguent (4:177) 

Aljlaahu. 洲 ale Diable) maudit et celui-ci a dit 
ecCertainement je Saisiraj parmij Tes Serviteurs， 
Une partie d6terminke. (4:178) 

Certes je ne manguerai pas de les 6garer je /eur 
donnerai de fauxX espoirs, je Jeur comimanderap et 
iis fendront /es orejlies aux bestiaux' je /eur 


Comimanderah et ifs aljtereront 1/a creation 
dAljlaahu. 挫 Etguicongue prendje Diable pour 
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alligaujieudAljlaahu. 次 sera certes vou6a 


Une perte 6vidente. (4:7179) 


11 Jeur fait des promesses ef /eur donne de 1aUX 
espoirs. Et /e Diabje ne Jeur fait gue des 
promesses trompeuses.， (4:120) 

Voij1a ceux dont je refuge est1Enfer. Et is ne 
trouveront aucun moyen dy 6chapper! (4:727) 

(-French -) 


.Verily! Allah 侈 forgives not (the sin of) setting up partners in worship with Him， 


but He forgives whom he pleases sins other than that, and whoever sets up 
partners in worship with Allah, 侈 has indeed strayed far away. (4:116) 
They (all those who worship others than Allah) 钨 invoke nothing but female 
deities besides Him (Allah 饮 ), and they invoke nothing but Shaitan (Satan), a 
persistent rebell (4:117) 
Allah 侈 cursed him. And he [Shaitan (Satan)] said: "1 will take an appointed 
portion of your slaves; (4:119) 

Verily 1 will mislead them, and surely, | will arouse in them false desires; and 
certainly | will order them to slit the ears of cattle, and indeed 1 will order them to 
change the nature created by Allah 饮 ." And whoever takes Shaitan (Satan) as a 
Wali (protector or helpen instead of Allah 堆 , has surely suffered a manifest 1oss. 
(4:119) 

He [Shaitan (Satan)] makes promises to them, and arouses in them false desires; 
and Shaitan's (Satan) promises are nothing but deceptions. (4:120) 

The dwelling of such (people) is Hell, and they will find no way of escape from it. 
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(4:121) 
(-English Hilali and Khan-) 


rr Lv 
多 ET QUICONQUE SE DRESSE 


CONTRE ALLAAHU. 乌 ... ALORS 
VRAIMENT ALLAAHU. 铂 EST DUR EN 


PUNITION. - 


LAND WHOEVER OPPOSES ALLAH - THEN INDEED, ALLAH IS SEVERE IN 
PENALTY 昂 4 。 


Cest1LUiguia exXpulse de /eurs Imaisons, ceUX 


parmi les gens du Livre gui ne croyaient pas, /ors 
du premier eXode. Vous ne pensiez pas gui 
partiraient et ji1s pensaient guen verite /eurs 
forteresses les d6fendraient contre Ajlaahu. 小 
Mais Allaahu. 洲 estvenuaeuxparonis ne 
Sattendaient point et a lance 1a terreur dans /eurs 
CaeUrs. jls demoljissaient /eurs /maisons de /eurs 
propres /mains, autant que des mains des croyants. 
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Tirez-en une jegom, 0 vous gui etes doues de 


clairvoyance. (59:2)Et sj Ajlaahu. 细 mavait 
pas prescrit contre eUX 1exXpatriatiom 11 ies aurait 


certainement chaties /ci-bas; et dans 1au-delja i 
auront le chatiment du feu， (592:3) 
EtsiAjlaahu. 洲 mavait pas prescrit contre 
eUX |exXpatriationm, 11 ies aurait certainement 
chaties ici-bas' et dans 1au-de1a is auront /e 
chatiment du feu (59:3) 

1 en est ainsj parce guUiis se sont dresses 
contre Ajlaahu. 虹 et Son messager. 乓 
guicongue se dresse contre Aj1aahu. 六 .alors, 
vraimentAjlaahu. 汶 estdur en punition. 
(59:4)(-French -) 


lt is He who expelled the ones who disbelieved among the People of the 
Scripture from their homes at the first gathering. You did not think they would 
leave, and they thought that their fortresses would protect them from Allah; 名 but 
[the decree of] Allah 侈 came upon them from where they had not expected, and 
He cast terror into their hearts [so] they destroyed their houses by their [own] 
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hands and the hands of the believers. So take warning, 0 people of vision. (59:2) 


And had it not been that Allah 锣 had decreed exile for them, He would certainly 
have punished them in this world and in the Hereafter theirs shall be the torment 
of the Fire. (59:3) 

That is because they opposed Allah 侈 and His Messenger. And whoever opposes 
Allah 饮 -then indeed, Allah 金 is severe in penalty. (59:4) 


人 人 帮 大 克 4 


Ar PARTI DU DIABLE- 
多 THE PARTY OF SHAITAN (SATAN) 色 8 4 
Le Diablje /es a domink6s et /eur a fait oubjier 1/e 


rappeldAjlaahu. 次 ceux-iasontje parii du 
Diablje et cestjle pari du Diable gui sont 


LN 4 


asSsurEment /es perdants. (58:79) 
Ceux guisopposentaAllaahu. 虹 eta Son 
1messager Seront parmi ies plus humiiiks.， (58:20) 
(-French -) 


.Shaitan (Satan) has overtaken them. So he has made them forget the 
remembrance of Allah. 替 They are the party of Shaitan (Satan). Verily, it is the 
party of Shaitan (Satan) that will be the losers! (58:19) 

Those who oppose Allah 多 and His Messenger (Muhammad SAW), they will be 
among the lowest (most humiliated).， (58:20) 


他 L 
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风 罗 AN 


多 NE PRENEZ PAS POUR ALLIES DES 


GENS CONTRE LESQUELS ALLAAHU. 乌 
-6 L1 4 人 TAKE NOT AS FRIENDS THE PEOPLE WHO INCURRED THE WRATH 


oOFALLAH 多 BR 
0O Vvous gui avez crul Ne prenez pas pour ajjies des 
gens contre lesguels Ajlaahu. 多 est 
COuUrrouce ef gui d6sesperent de 1au-dela tout 
comime /es /mecreants desesperent des gens des 
tombeaux， (60:73) (-French -) 


0 you who believel Take not as friends the people who incurred the Wrath of Allah 元 
(i.e.the bani izraeeli ) . 


Surely, they have been in despairto receive any good in the Hereafter just as the disbelievers 
have been in despair about those (buried) in graves (that they will not be resurrected on the Day 


of Resurrection)， (60:13) 酌 民 隐 


.MAIS ILS NE SE SONT PAS SOUMIS A 


LEUR SEIGNEUR: DE MEME QU'ILS NE 


[LE| SuPPLIENT POINT .. 
区 4 THE ARROGANT...BUT THEY HUMBLED NOT THEMSELVES TO 
THEIR LORD， NOR DID THEY SUBMIT- 罗 多 多 4 
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Or ceuUX guine croient pas a1au-dela sont 
bien 6cart6s de ce chemin. (23:74) 

Si Nous jeur faisions /misericorde et 
ecartions df euUx je mal1 is persisteraient 
certainement dans Jeur transgressiom confus 
et h6sitants. (23:75) 

Nous /es avons certes saijsis du chatiment 
Imais iis ne se Sont Das SO0UImis a /eur 
Sejgneur de meme guils ne 人 Lej supplient 
point (23:76) 
Jusguaujour 0o0 Nous ouUvrirons SuUr eUX 
Une porte au dur chatiment etvoi1a gu en 
Seront d6sesp6r6s. (23:77)(-French -) 


..And verily, those who believe not in the Hereafter are indeed deviating far astray 
from the Path (true religion lslamic Monotheism).， (23:74) 

And though We had mercy on them and removed the distress which is on them， 
still they would obstinately persist in their transgressiom wandering blindly. 
(23:75) 

And indeed We seized them with punishment, but they humbled not themselves to 


their Lord, nor did they invoke (Allah) with submission to Him. (23:76) 
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Unti when We open forthem the gate of severe punishment, then lol They will be 
plunged into destruction with deep regrets, sorrows and in despair. (23:77) 


ZU ZY 7 
 。 ET ILS SONT, ASON SUJET PLEINS 


D UN DOUTE TROUBLANT- jns nave pouerns 
OF GoD's WoRDSs. 奈 
Nous avons effectivement donne a Morse /e Livre. 
Puis, 1i1y eut controverse 1a-dessus. Et sj ce metait 
Une parolje prealabje de ton Seigneur on aurait 
certainement tranche entre euUX. Jis sont vraiment 
asSon Sujiet dans Un doute troublant (47:45) 
Et Nous avons deja donne a Moise |/e Livre. 11y 
eut des divergences a Son Sujet. Si1nyavaitpas 
Un decret prealable de /a part de ton Seigneur tout 
aurait ete decide entre euUX. Et if sont a Son SuUjet 


pleins dun doute troubljant (177:770) (-French -) 


And indeed We gave Musa (Moses) the Scripture, but dispute arose therein. And 
had it not been for a Word that went forth before from your Lord, (the torment 
would have overtaken them) and the matter would have been settled between 


Al-Muminoon (23:1) 
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ak lc Let AlQuraanu speak series for Reverts...。 
them. But truly, they are in grave doubt thereto (i.e. about the Quran). (41:45) 
And We had certainly given Moses the Scripture, but it came under disagreement. 
And if not for a word that preceded from your Lord, it would have been judged 
between them. And indeed they are, concerning the Quran, in disquieting doubt. 
(11:110) 


六 LN 4 


人 太 o 避 + 了 了 矿 


多 Mans Nature and Psychology-..Man Follows Desires only. 


(PROPHET JOSEF PRAYED ):AND | FREE NOT MYSELF (FROM THE BLAME). 
VERILY THE (HUMAN) SELF IS INCLINED TO EVIL，EXCEPT WHEN MY LORD 


Al-Muminoon (23:1) 
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BESTOWS HIS MERCY (UPON WHOM HE WILLS). VERILY MY LORD IS 


OFT-FoRGIVING, MoST MERCIFUL,， (12:53) 
次 光 尖 尖 光 尖 次 尖 


[ CHAPTER 4] 


27. GOD INTENDS TO REDEEM YOU, BUT THOSE WHO FOLLOW THEIR DESIRES 
WANT YOU TO TURN AWAY UTTERLY. 
28. GOD INTENDS TO LIGHTEN YOUR BURDEN,， FOR THE HUMAN BEING WAS 


CREATED WEAK. 
光 光 光 光 光 光 尖 
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[ 10:12] WHENEVER ADVERSITY TOUCHES THE HUMAN BEING,， HE PRAYS TO 
Us--RECLINING ON HIS SIDE, OR SITTING,，OR STANDING. 
BUT WHEN WE HAVE RELIEVED HIS ADVERSITY FROM HIM,， HE GOES AWAY， 
AS THOUGH HE HAD NEVER CALLED ON US FOR TROUBLE THAT HAD 
AFFLICTED HIM. THUS THE DEEDS OF THE TRANSGRESSORS APPEAR GOOD TO 


THEM. 
类 类 光 光 光 尖 天 
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[ 14:34] AND HE HAS GIVEN YOU SOMETHING OF ALL WHAT YOU ASKED. 
AND IF YOU WERE TO COUNT GOD'S BLESSINGS, YOU WOULD NOT BE ABLE TO 
ENUMERATE THEM. THE HUMAN BEING IS UNFAIR AND UNGRATEFUL. 


次 尖 光 居民 次 尖 


[ 16:4] HE CREATED THE HUMAN BEING FROM A DROP OF FLUID, YET HE 


BECOMES AN OPEN ADVERSARY. 
光 光 光 光 光 光 尖 


[ 17:11] THE HUMAN BEING PRAYS FOR EVIL AS HE PRAYS FOR GO00D. 


THE HUMAN BEING IS VERY HASTY. 
天 尖 尖 天 垢 光源 
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BUT WHEN HE SAVES YOU TO LAND, YOU TURN AWAY. THE HUMAN BEING 1S 
EVER THANKLESS. 


次 光 光 光 尖 光 尖 


[ 17:83] WHEN WE BLESS THE HUMAN BEING,， HE TURNS AWAY AND DISTANCES 
HIMSELF. 
BUT WHEN ADVERSITY TOUCHES HIM, HE IS IN DESPAIR. 


尖 光 尖 光 尖 


ALkhlaas 112:1 
2 d 册 | 涩 全 . 


weJl。 -wwl， 
LU | SU 
Dis <I est Allah Unique. 


ax JJ Let AlQuraanu speak series for Reverts...。.。。 


[ 43:15] YET THEY TURN ONE OF HIS SERVANTS INTO A PART OF 
HIM-(GoD) .….MAN IS CLEARLY UNGRATEFUL. 
并 尖 开光 天 尖 尖 


HIS LORD TRIES HIM BY GIVING HIM HONOUR AND GIFTS, THEN HE SAYS 
(PUFFED UP): 
"MY LORD HAS HONOURED ME.” (89:15) 


TRIES HIM，BY STRAITENING HIS MEANS OF LIFE，HE SAYS: 


"MY LORD HAS HUMILIATED ME!"(89:16) 
光 光 潜 光 泊 光 次 
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[ CHAPTER 17] 
99. Do THEY NOT CONSIDER THAT GO0D, WHO CREATED THE HEAVENS AND THE 
EARTH, IS ABLE TO CREATE THE LIKES OF THEM? 
HE HAS ASSIGNED FOR THEM A TERM, IN WHICH THERE IS NO DOUBT. BUT THE 
WRONGDOERS PERSIST IN DENYING THE TRUTH. 


100. SAY， "IF YOU POSSESSED THE TREASURIES OF MY LORD'S MERCY, YOU 
WOULD HAVE WITHHELD THEM FOR FEAR OF SPENDING.” 
THE HUMAN BEING HAS ALWAYS BEEN STINGY. 


次 光 光 居民 光 尖 


[ CHAPTER 92] 
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8. BUT As FOR HIM WHO IS STINGY AND COMPLACENT. 
9. AND DENIES GOODNESS. 
10. WE WILL EASE HIS WAY TOWARDS DIFFICULTY. 
[ 92:11] AND HIS MONEY WILL NOT AVAIL HIM WHEN HE PLUMMETS. AND WHAT 
WILL HIS WEALTH BENEFIT HIM WHEN HE GOES DOWN (IN DESTRUCTION). 
(92:11) 


光 光 光 光 尖 光 
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THE COVETOUS:THE STINGY. 

AND LET NOT THOSE WHO COVETOUSLY WITHHOLD OF THAT WHICH ALLAH 
乌 HAS BESTOWED ON THEM OF HIS BOUNTY (WEALTH) THINK THAT IT Is GO0D 
FOR THEM (AND SO THEY DO NOT SPEND ON OTHERS ). NAY, IT WILL BE WORSE 

FOR THEM; THE THINGS WHICH THEY COVETOUSLY WITHHELD SHALL BE TIED 
TO THEIR NECKS LIKE A COLLAR ON THE DAY OF RESURRECTION. 
AND TO ALLAH 鲸 BELONGS THE HERITAGE OF THE HEAVENS AND THE EARTH; 
AND ALLAH 铂 Is WELL-ACQUAINTED WITH ALL THAT YOU DO0. (3:180) 


光 光 尖 尖 天光 尖 尖 


[ CHAPTER 18] 
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53. AND THE SINNERS WILL SEE THE FIRE, AND WILL REALIZE THAT THEY WILL 
TUMBLE INTO IT. THEY WILL FIND NO DELIVERANCE FROM IT. 
54. WE HAVE ELABORATED IN THIS SCRIPTURE, FOR THE PEOPLE EVERY KIND OF 
EXAMPLE,，BUT THE HUMAN BEING IS A MOST ARGUMENTATIVE BEING. 


次 灶 天 火光 天光 
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[ CHAPTER 25] 
27. ON THAT DAY, THE WRONGDOER WILL BITE HIS HANDS, AND SAY,， "IF ONLY | 
HAD FOLLOWED THE WAY WITH THE MESSENGER。 
28. 0H, WOE TO ME; 1 WISH | NEVER TOOK SO-AND-SO FOR A FRIEND. 


29. HE LED ME AWAY FROM THE MESSAGE AFTER IT HAD COME TO ME; 
FOR SATAN HAS ALWAYS BEEN A BETRAYER OF MAN.” 


次 居 光 尖 洪江 居 
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[ CHAPTER 33] 

72. WE OFFERED THE TRUST TO THE HEAVENS, AND THE EARTH, AND THE 
MOUNTAINS; BUT THEY REFUSED TO BEAR IT, AND WERE APPREHENSIVE OF IT; 
BUT THE HUMAN BEING ACCEPTED IT. HE WAS UNFAIR AND IGNORANT. 

十 十 十 
73. GOD WILL PUNISH THE HYPOCRITES,， MEN AND WOMEN, AND THE 
IDOLATERS, MEN AND WOMEN. AND GOD WILL REDEEM THE BELIEVERS，MEN 
AND WOMEN. 

GopD IS EVER-FORGIVING, MOST MERCIFUL. 


次 光 光 光 尖 光 尖 
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HASTY , DESPARATE,， AND 
LAcCKS WILL PoWER 


AND INDEED WE MADE A COVENANT WITH ADAM BEFORE，BUT HE FORGOT, AND 
WE FOUND ON HIS PART NO FIRM WILL-POWER. (20:115) 


次 光 尖 光 次 次 
MAN IS CREATED OF HASTE, | WILL SHOW YOU MY AYAT (TORMENTS, PROOFS， 


EVIDENCES, VERSES, LESSONS, SIGNS,，REVELATIONS, ETC.). SO ASK ME NOT TO 
HASTEN (THEM)， (21:37) 


次 光 光 光 光 居 光 关 
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[ CHAPTER 41] 
48. WHAT THEY USED TO PRAY TO BEFORE WILL FORSAKE THEM,.… 
.--AND THEY WILL REALIZE THAT THEY HAVE NO ESCAPE. 
49. THE HUMAN BEING NEVER TIRES OF PRAYING FOR GOOD THINGS; BUT WHEN 
ADVERSITY AFFLICTS HIM，HE DESPAIRS AND LOSES HOPE. 
[ 41:51] WHEN WE PROVIDE COMFORT FOR THE HUMAN BEING， HE WITHDRAWS 
AND DISTANCES HIMSELF; BUT WHEN ADVERSITY BEFALLS HIM，HE STARTS 
LENGTHY PRAYERS. 


次 光 光 光 尖 光 居 


Al-Muminoon (23:1) 
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[ 42:48] BUT IF THEY TURN AWAY--WE DID NOT SEND YOU AS A GUARDIAN 
OVER THEM. YOUR ONLY DUTY IS COMMUNICATION. WHENEVER WE LET MAN 
TASTE MERCY FROM US,，HE REJOICES IN IT; BUT WHEN MISFORTUNE BEFALLS 
THEM, AS A CONSEQUENCE OF WHAT THEIR HANDS HAVE PERPETRATED，MAN 
TURNS BLASPHEMOUS， 


次 居 光 尖 天 洪江 
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LES DJINNS ET LES HOMMES. |LS ETAIENT 


ENDURE LES MESSAGERS DOUES DE FERMETE; ET 
NE TE MONTRE PAS TROP PRESSE DE LES VOIR 


[ 46:18] THosE ARE THEY UPON WHOM THE SENTENCE IS JUSTIFIED, AMONG 
THE COMMUNITIES THAT HAVE PASSED AWAY BEFORE THEM, OF JINN AND 
HUMANS. THEY ARE TRULY LOSERS. [ 46:35] So BE PATIENT, AS THE 
MESSENGERS WITH RESOLVE WERE PATIENT, AND DO NOT BE HASTY REGARDING 
THEM. 

ON THE DAY WHEN THEY WITNESS WHAT THEY ARE PROMISED, IT WILL SEEM AS 
IF THEY HAD LASTED ONLY FOR AN HOUR OF A DAY. 


A PROCLAMATION: WILL ANY BE DESTROYED EXCEPT THE SINFUL PEOPLE? 
光 光 光 尖 灶 天 尖 


Al-Muminoon (23:1) 
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罗 1 50:16] 


NouUS AVONS EFFECTIVEMENT CREE LIHOMME ET 


[ 50:16] WE CREATED THE HUMAN BEING, AND WE KNOW WHAT HIS SOUL 
WHISPERS TO HIM. WE ARE NEARER TO HIM THAN HIS JUGULAR VEIN. 


次 光 光 光 尖 光 尖 


11:113) 
(11:113) 


FT NE VOUS_ PENCHEZ_PAS VERS LES 


FORE-WARNINGS AND CONSEQUENCES 
AND INCLINE NOT TOWARD THOSE WHO DO WRONG, LEST THE FIRE SHOULD 
TOUCH YOU, AND YOU HAVE NO PROTECTORS OTHER THAN ALLAH, NOR YOU 
WOULD THEN BE HELPED. (11:113) 
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光 光 尖 光 次 次 


[ CHAPTER 53] 
24. ORIS THE HUMAN BEING TO HAVE WHATEVER HE DESIRES? 
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25. TO GOD BELONG THE LAST AND THE FIRST. 
38. THAT NO SOUL BEARS THE BURDENS OF ANOTHER SOUL. 
39. AND THAT THE HUMAN BEING ATTAINS ONLY WHAT HE STRIVES FOR. 
40. AND THAT HIS EFFORTS WILL BE WITNESSED. 


次 光 光 次 光 次 光 
[ CHAPTER 59] 
16. LIKE THE DEVIL, WHEN HE SAYS TO THE HUMAN BEING, "DISBELIEVE.”BUT 
WHEN HE HAS DISBELIEVED,， HE ( THE DEVIL) SAYS,，"| AM INNOCENT OF YOU; | 
FEAR GOD, THE LORD OF THE WORLDS.” 


17. THE ULTIMATE END FOR BOTH OF THEM IS THE FIRE, WHERE THEY WILL 
DWELL FOREVER. SUCH IS THE REQUITAL FOR THE WRONGDOERS. 


光 光 光 光 尖 光 尖 
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[ CHAPTER 75] 
3. DOES MAN THINK THAT WE WILL NOT REASSEMBLE HIS BONES? 
4. YES INDEED; WE ARE ABLE TO RECONSTRUCT HIS FINGERTIPS. 
5. BUT MAN WANTS TO DENY WHAT IS AHEAD OF HIM. 
8. AND THE MOON IS ECLIPSED. 
9. AND THE SUN AND THE MOON ARE JOINED TOGETHER. 
10. ON THAT DAY, MAN WILL SAY，"WHERE IS THE ESCAPE?” 
11. NO INDEED! THERE IS NO REFUGE. 

.NO INDEED! THERE IS NO REFUGE. 

12. To YOUR LORD ON THAT DAY IS THE SETTLEMENT. 

13. ON THAT DAY MAN WILL BE INFORMED OF EVERYTHING HE PUT FORWARD， 
AND EVERYTHING HE LEFT BEHIND. 
14. AND MAN WILL BE EVIDENCE AGAINST HIMSELF. 
15. EVEN AS HE PRESENTS HIS EXCUSES. 
[ 75:36] DoES MAN THINK THAT HE WILL BE LEFT WITHOUT PURPOSE? 


次 居 光 尖 洪江 
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[ CHAPTER 79] 


Al-Muminoon (23:1) 
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34. BUT WHEN THE GREAT CATACLYSM ARRIVES. 


35.A DAY WHEN MAN WILL REMEMBER WHAT HE HAS ENDEAVORED. 
36. AND HELL WILL BE DISPLAYED TO WHOEVER SEES. 


4 区 [80:17] 


[ CHAPTER 80] 
[ 80:17] PERISH ( OH! YoU )--MAN! 
How THANKLESS HE 1SI! 
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[ CHAPTER 80] 

[ 80:24] LET MAN CONSIDER HIS F00D. 
25. WE POUR DOWN WATER IN ABUNDANCE. 
26. THEN CRACK THE SOIL OPEN. 

27. AND GROW IN IT GRAINS. 

28. AND GRAPES AND HERBS. 

29. AND OLIVES AND DATES. 

30. AND LUSCIOUS GARDENS. 

31. AND FRUITS AND VEGETABLES. 


Al-Muminoon (23:1) 
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32. ENJOYMENT FOR YOU, AND FOR YOUR LIVESTOCK. 
光 光 潜 光 光 光 次 
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5. EACH SOUL WILL KNOW WHAT IT HAS ADVANCED, AND WHAT IT HAS 
DEFERRED. 
6. O0 MAN! WHAT DELUDED YOU CONCERNING YOUR LORD， 
THE MoST GENEROUS? 
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4 区 [84:6] 


[ 84:6] 0 MANI YOU ARE LABORING TOWARDS YOUR LORD, AND YOU WILL MEET 


HIM. 
次 次 尖 光 光 尖 次 
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[ CHAPTER 89] 
15. As FOR MAN, WHENEVER HIS LORD TESTS HIM, AND HONORS HIM, AND 
PROSPERS HIM,，HE SAYS，"MY LORD HAS HONORED ME.” 
16. BUT WHENEVER HE TESTS HIM, AND RESTRICTS HIS LIVELIHOOD FOR HIM， 
HE SAYS，"MY LORD HAS INSULTED ME.” 
[ 89:23] AND ON THAT DAY, HELL IS BROUGHT FORWARD. ON THAT DAY MAN 


WILL REMEMBER，BUT HOW WILL REMEMBRANCE AVAIL HIM? 
光 尖 类 天 泊 光 类 
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[ CHAPTER 90] 
5. DOES HE THINK THAT NO ONE HAS POWER OVER HIM? 
6. HE SAYS,， "| HAVE USED UP SO MUCH MONEY." 
7. DOES HE THINK THAT NO ONE SEES HIM? 


次 居 光 江天 洪江 
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NoOUS AVONS CERTES CREE LIHOMME DANS LA FORME 


[ CHAPTER 95] 
4. WE CREATED MAN IN THE BEST DESIGN. 
5. THEN REDUCED HIM TO THE LOWEST OF THE LOW， 


次 尖 光 居民 天 居 
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[ CHAPTER 96] 
5. TAUGHT MAN WHAT HE NEVER KNEW. 
6. IN FACT, MAN OVERSTEPS ALL BOUNDS， 
7. WHEN HE CONSIDERS HIMSELF EXEMPT. 
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[ CHAPTER 99] 
IN THE NAME OF GO0D, THE GRACIOUS, THE MERCIFUL. 
1. WHEN THE EARTH IS SHAKEN WITH ITS QUAKE. 
2. AND THE EARTH BRINGS OUT ITS LOADS. 
3. AND MAN SAYS，"WHAT IS THE MATTER WITH IT?"” 
4. ON THAT DAY, IT WILL TELL ITS TALES. 
5. FOR YOUR LORD WILL HAVE INSPIRED IT. 
6. ON THAT DAY, THE PEOPLE WILL EMERGE IN DROVES, TO BE SHOWN THEIR 
WORKS. 
7. WHOEVER HAS DONE AN ATOM'S WEIGHT OF GOOD WILL SEE IT. 


8. AND WHOEVER HAS DONE AN ATOM'S WEIGHT OF EVIL WILL SEE IT. 
光 尖 类 天 尖 光源 


4 100:6] 


ALkhlaas 112:1 
we d 册 | 习 全 . 


well。 -wwl， 
LU | SU 
Dis <I est Allah Unique. 


PS we Let AlIQuraanu speak series for Reverts....。 


[ 100:6] INDEED, THE HUMAN BEING IS UNGRATEFUL TO HIS LORD， 


次 天 光 尖 天 洪江 


.人 CHAPTER 103] 
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[ CHAPTER 103] 
IN THE NAME OF GOD, THE GRACIOUS, THE MERCIFUL， 


BY AL-'AsR (THE TIME)， (103:1) 
VERILYI MAN IS IN LOSS， (103:2) 


EXCEPT THOSE WHO BELIEVE (IN UNITARIAN MONOTHEISM) AND DO 
RIGHTEOUS GoopD DEEDS, AND RECOMMEND ONE ANOTHER TO THE TRUTH 
(LE. ORDER ONE ANOTHER TO PERFORM ALL KINDS OF GOOD DEEDS (AL-MA'RUF) WHICH 
ALLAH HAS ORDAINED, AND ABSTAIN FROM ALL KINDS OF SINS AND EVIL DEEDS 
(AL-MUNKAR) WHICH ALLAH HAS FORBIDDEN), AND RECOMMEND ONE ANOTHER TO 
PATIENCE (FOR THE SUFFERINGS，HARMS, AND INJURIES WHICH ONE MAY ENCOUNTER IN 
GopD's CAUSE DURING PREACHING HIS RELIGION OF “MONOTHEISM ，ETC.). 
(103:3) 
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They are the heedless 
And surely We have created many ofthejinns and mankind for Hell. 


They have hearts wherewith they understand not, they have eyes 
wherewith they see not and they have ears wherewith they hear not 


(the truth). They are like cattle, nay even more astray; thosel They are 


the heedless ones， (7:179) 
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And most of them follow not except assumption. Indeed, assumption 
avails not againstthe truth at all. Indeed, Allah is Knowing of whatthey 
do 
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And ifyou obey most ofthose upon the earth, they will mislead you 


from the way of Allah. They follow not except assumption, and they 
are not but falsifying. 
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And that was your assumption which you assumed about your Lord. 


lt has brought you to ruin, and you have become among the losers.… 
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But youthought that the Messenger and the believers would never return to their 
families, ever and that was made pleasing in your hearts. 


And you assumed an assumption of evil and became a people ruined." 
火炎 大 大 大 
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.DaS... CeUX-la sont /es injiustes 


0 you who have believed， 
let not a people ridicule [another] people; perhaps they may be better than them; 
norlet women ridicule [other] women; perhaps they may be better than them. 
And do not insult one another and do not call each other by [offensive] 
nicknames. 
Wretched is the name of disobedience after [one's] faith. 


And whoever does not repent - then it is those who are the wrongdoers. 
火炎 大 大 大 
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0 you who have believed, avoid much [negative] assumption. 
Indeed some assumption is sin. 
And do not spy or backbite each other. 
Would one of you liketo eat the flesh of his brother when dead? You would detest 
计 . 
And fear 6od; indeed, Allah is Accepting of repentance and Mercifu|. 
火炎 大 大 大 
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And they have thereof no knowledge. They follow not except assumptiom, and 


indeed, assumption avails not against the truth at all. 
火炎 大 大 大 
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To Him [God, alonej is the supplication of truth. 

And those they call upon besides Him do not respond to them with a thing, except 
as one who stretches his hands toward water [from afar calling 间 to reach his 
mouth, but it will not reach it [thus]. 

And the supplication of the disbelievers is not but in error [ie. futility]. 
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7:196:::Indeed my protector is God, who has sent down the Book; and Heis an ally 
to the righteous.. (-7 :197)And those you call upon besides Him are unable to 
help you nor can they help themselves."(-7:198)And if you invite them to 
guidance, they do not hear and you see them looking at you while they do not see.( 
-7:199)Take what is given ,(by GOD )freely enjoin what is good, and turn away 


from the ignorant. 
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0 people, an example is presented, so listen to it. 
Indeed, those you invoke besides God will never create [as much as] a fly, even if 
they gathered together for that purpose. 
And if the fly should steal away from them a [tiny] thing, they could not recover 计 
from him. 
Weak are the pursuer and pursued. 
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This is the creation of God. 
So show Me what those other than Him have created. ? 


Rather the wrongdoers are in clear error. 
火 大 大 大 大 
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And they say "When we are lost within the earth, will we indeed be [recreated] in a 
new creation?” 
Rather they are, in [the matter of Resurrection and] the meeting with their Lord， 


disbelievers. 
火 大 大 大 大 


the heavens and the earth Able to create the likes of them? 


Yes, [itis sol; and He is the Knowing Creator. 
火炎 大 大 大 


ALkhlaas 112:1 
ae 2 
1 52099290 Jazall di 9a :sc Us- 
well。-。wl， 
Us 4 
Dis <I est Allah Unique. 


ex vc Let AlQuraanu speak series for Reverts..。.。。 
如 
-全 芭 让 
we 史 ww 因 一 9e 由 < 十 一 了 运 
9 
吧 吧 
有 1 人 了 o 区 一 一 全 二 一 oo o 
de 9 ass 
一 迪 一 昂 2 ww 一 了 一 一 亿 2 一 we 
9 Joaa op 9 4 风骨 2 


意 CR 


一 He 世 < 之 2 2 SS 
ES ee 


= 一 -一 -一 -一 -到 -一 -一 -一 -一 -一 -一 -一 -友人 3 一 -一 -一 -一 -一 -一 -一 -一 - 


And God created you from dust then from a sperm-drop; then He made you mates. 
And no female conceives nor does she give birth except with His knowledge. And 
no aged person is granted [additionall life nor is his lifespan lessened but that it is 


in a register. Indeed, that for God is easy. 
火炎 大 大 大 
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Say， Have you considered your partners whom you invoke besides God? 
Show me what they have created from the earth, or have they partnership [with 
Him] in the heavens? 

Or 
have We given them a book so they are [standing] on evidence therefrom? [Nol， 


rather the wrongdoers do not promise each other except delusion.… 
火 大 大 大 大 
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ET LE VOILA [DEVENU] UN ADVERSAIRE 


ID ECLARE. man not considerthat We created him from a [mere] sperm-drop - then 


at once he is a clear adverSary?xxxxx 
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5. Let man consider what he was created from. 
6. He was created from gushing liquid. 


7. Issuing from between the backbone and the breastbones. 
火炎 大 大 大 火 大 
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He created you from one soul. Then He made from it its mate, and He produced for 
you from the grazing livestock eight mates. 
He creates you in the wombs of your mothers, creation after creatiom, within three 
darknesses. 
That is God, your Lord; to Him belongs dominion. There is no deity except Him, So 
how are you averted? 
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0 mankind, indeed We have created you from male and female and made you 
peoples and tribes that you may know one another +++ 
+++. Indeed, the most noble of youin the sight of God is the most righteous of you. 
Indeed, God is Knowing and Acquainted. 
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Recognize Your Lord as Appropriate to HiM 
They have not appraised Allah with true appraisal. 
Indeed, Allah is Powerful and Exalted in Might. 
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They have not appraised Allah with true appraisal， 
while the Earth entirely will be [within] His grip on the Day of Resurrectionm， 


and the Heavens will be folded in His right hand. 
Exalted is He and high above what they associate with Him. 
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And surely We have created many of the jinns and mankind for Hell. They have 
hearts wherewith they understand not, they have eyes wherewith they see not, and 
they have ears wherewith they hear not (the truth). They are like cattle, nay even 
more astray; thosel They are the heedless ones. 
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And [sayingl, "Be not haughty with Allah. 
Indeed, 1 (the Prophet) have come to you with clear authority. 
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And when it is said to them，Follow what God has revealed，they Say，Rather we 
will follow that which we found our fathers doing.” Even though their fathers 
understood nothing, nor were they guided? 
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But they have taken besides Him gods which create nothing, while they are the 
created, and possess not for themselves any harm or benefit and possess not 
[power to cause] death or life or resurrection. 

...Afamous poet said: : : They neither move northey can open their mouths to 
utter something .… .*.) 
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0 people, an example is presented, so listen to it. 
Indeed, those you invoke besides God will never create [as much as] a fly, even if 
they gathered together for that purpose. 
And if the fly should steal away from them a [tiny] thing, they could not recover 计 
from him. 
Weak are the pursuer and pursued. 
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And when they commit an immorality they say， "We found our fathers doing it and 
God has ordered us to do it Say，lndeed, God does not order immorality. 
Do you say about God that which you do not know?” 
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Say, [0 Prophetl， 
"上 your fathers, your sons, your brothers, your wives, your relatives, wealth which 
you have obtained commerce wherein you fear decline, and dwellings with which 
youare pleased are more beloved to you than God and His Messenger and striving 
in His cause, then wait until God executes His command. 
And God does not guide the defiantly disobedient people.” 
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So do not be in doubt, [0 Prophetl, as to what these [polytheists] are worshipping. 
They worship not except as their fathers worshipped before. 
And indeed We will give them their share --undiminished. 
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And Surely. We have created many of thejinns and mankind for Hell. 
they have eyes wherewith they see not 
and they have ears WherewWith they hear not Che trutf.， 
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Please Read these Devine Verses for Your Safety 


Al-Muminoon (23:1) 


ALkhlaas 112:1 
af ai oa 
1 52099290 Jazall di 9a :sc Us- 
well。-。wl， 
Us 4 
Dis <I est Allah Unique. 


ax JJ Let AlQuraanu speak series for Reverts...。.。。 


CEST Tol |SEUL| QUE NOUS 


ADORONS,， ET C"EST TOL [SEUL| 


DONT NOUS IMPLORONsS 
SECOURsS. 


(OHI MY LORD ) IT Is YOU WE WORSHIP, AND UPON YOU WE CALL FOR 
HELP. 
GUIDE US TO THE STRAIGHT PATH. 
一 mm 60 0 图 本 mm 一 


cg 加 | 9 ad| 


Al-Muminoon (23:1) 


ALkhlaas 112:1 
ae 2 
1 52099290 Jazall di 9a :sc Us- 
well。 -wwl， 
LU | SU 
Dis <I est Allah Unique. 


PS we Let AlIQuraanu speak series for Reverts....。 


3 
ps ce 
4 
ci 93 过 
9 
0 
al 了 [el Gaal 
/7 
Do2anll yy nl anal -al 了 pe 
13 kt 
Aunom dA11aahnu. 江 le Tout Miskricordieux 1e 


Tres Mis6ricordieux.， (T:7) 


Louange a Al1aahu. 堵 Sejgneur de 1univers. 
(7.:2) 


Le Tout Mis6ricordieux le Tres Mis6ricordieux (1:3) 


Al-Muminoon (23:1) 


ALlkhlaas.QL1221) 
2 十 | 光合. | 
1。 329i 刘 daslUU sazall de9a :ec Wi- 
well。-。wl， 
Us 4 
Dis <I est Allah Unique. 
ex vc Let AlQuraanu speak series for Reverts..。。。 
Maitre du Jour de /arEtribution. (724) 


Cest To 1Seujj gue nous adorons, et cest Tori 
[Seujj dont nous implorons secours. (1T1:5) 
Guide-nous dans je droit chemin， (7:6) 
le chemin de ceuUx gue Tu as comhblji6s de faveurs, non pas 
de ceUX gui ont encouru Ta colere, 1i des 6gares. (1:7) 


(French -) 


aa 
可 


Guide us to the straight path. 
[ Chapter 1] 
1.Inthe name of God,the Gracious, the Merciful. 
2. Praise be to 6od, Lord of the Worlds. 
3. The Most Gracious, the Most Mercifu|. 
4. Master of the Day of Judgment. 
5. Itis You we worship, and upon You we call for help. 
6. Guide us to the straight path. 
7. The path of those You have blessed, not of those against whom there is angen， 


nor of those who are misguided. 


waaya sg 
3 


ALkhlaas 112:1 
af si 罗 上. 
1。 29 川 。 aslUU Jaxzall al sa :- su Usi- 
well。-。wl， 
Us 4 
Dis <I est Allah Unique. 


RS 有 Let AlQuraanu speak series for Reverts .. 


CR 0 sa 引 划 上 划 d 


4 


1 0 


一 一 A 


AJ1aahu 渴 生 pointde divinitEapartLui 人 e 


Vivant Cejlui gu subsiste par /ui-meme chA1-Qayy0my>. 


Ni somnolence mi sommeil ne Le Saisissent. 
AL appartient tout ce gui est dans les cieux et sur /3 
terre. QuUi peut interceder aupres de LUi sans 3a 
permission2? 

1 connaft /eur pass6 et /eur utur 
. Eb de Sa Science, ii membrassent que ce guUT1veut 


S0n Tr0ne <KUrsiyw d6borde jes cieux et la terre, dont 1a 


Al-Muminoon (23:1) 


ALkhlaas 112:1 
af ai 3 避风 
1 52099290 Jazall di 9a :sc Us- 
well。-。wl， 
Us 4 
Dis <I est Allah Unique. 


PS udc Let AlIQuraanu speak series for Reverts....。 


garde ne Lu coute aucune peine. 


Et 11estile Tres Haut /e Tres 6rand. (2:255) 


.Allaahu 侈 -there is no deity except Him, the Ever-Living, the Sustainer of [all] existence. 
Neither drowsiness overtakes Him nor sleep. To Him belongs whatever is in the heavens and 
whatever is on the earth.Who is it that can intercede with Him except by His permission? 

He knows what is [presently] before them and what will be after them, and they encompass not 
athing of His knowledge except for what He wills. His Kursi extends over the heavens and the 
earth, and their preservation tires Him not. And Allaahu 多 is the Most High, the Most Great. 


(2:255) 


划 | 88 辣 汪 da 8 下 | 


Nujje contrainte en rejigiom' 

Car le bon chemin sest distingue de 16garement Donc, 
guicongue /mecroit au Rebeljle tandis gui1croit en 
Alj1aahu. 次 saisitjansea pljus sojide, gu ne peut se 
briser ELAJ1aahu. 贡 esthudientet Omniscient 


Al-Muminoon (23:1) 


ALkhlaas 112:1 
af ai 3 避风 
1 52099290 Jazall di 9a :sc Us- 
well。-。wl， 
Us 4 
Dis <I est Allah Unique. 


PS us Let AlIQuraanu speak series for Reverts....。 


(2:256) 涯 
There is no compulsion in religion. 
The right direction is henceforth distinct from error. 
And he who rejecteth false deities and believeth in Allaahu 侈 hath grasped a firm 


handhold which will never break. 
(2:256) 


Allaahu 妨 is Hearer Knower. 


兴 (2:257) 
各 上 


Aljlaahu. 洲 estje dEfenseur de ceux gui ontja 
fo 
11 es fait sortir des tEnebres a 1a /umiere. 
Quanta ceuUx guUi ne crojent pas, jhs ont pour 
d6fenseurs /es 1aght 
gui ies font sortir de la 1umiere auUX tEnebres. 


Al-Muminoon (23:1) 


ALkhlaas 112:1 
Sef ai 汐 呈 .的 
1 52099290 Jazall di 9a :sc Us- 
well。-。wl， 
Us 4 
Dis <I est Allah Unique. 


PS uc Let AlIQuraanu speak series for Reverts....。 


Voila /es gens 册 Feu 00 i demeurent 


eternellement (2:257) (-French -) 


aa 
人 


Allaahu 殉 is the ally of those who believe. He brings them out from darknesses 

into the light. And those who disbelieve -their allies are Taghut. They take them 

out of the light into darknesses. Those are the companions of the Fire; they will 
abide eternally therein. (2:257) 


NM NM NMV 
尖 关 党 


2/284 


六 二 到 
本 9 _ 才 


洒 一 一 一 一 一 一 一 一 一 一 一 一 一 一 一 一 一 一 一 一 一 一 一 一 一 


3 ET 人 
Cesta 有 guUappartient tout ce gui est 
dans /es cieux et sur ja terre. Que vous 
manjifestiez ce guUi est en VousS 04 gue vous je 


cachiez Alj1aahu. 洲 vous en demandera 


Al-Muminoon (23:1) 


ALkhlaaslL121 
1 | 二 .党 
1 52099290 Jazall di 9a :sc Us- 
well。-。wl， 
Us 4 
Dis <I est Allah Unique. 
ex vc Let AlQuraanu speak series for Reverts...。 
compte. Puis 1 pardonnera a gui 11veut et 


chatiera gui 1 veut Et Aliah est Omnipotent 


(2:284)To Allaahu 殉 belongs whatever is in the heavens and whatever is in 


the earth. Whether you show what is within yourselves or conceal 记 Allaahu 亏 
will bring you to account for it. Then He will forgive whom He wills and punish 
whom He wills, and Allaahu 多 is over all things competent， (2:284) 


人 Sa 


Le Messageracruenceguonafait descendre 
Vers Jui venant de Son Sejgneur et aussi /es 


croyants: tous ont cru en Alaahu. 多 en Ses 


anges, 3 Ses livres et en Ses messagers; (en 


Al-Muminoon (23:1) 


ALkhlaaslL121 
2 LU 罗 上 
1 52099290 Jazall di 9a :sc Us- 
well。-。wl， 
Us 4 
Dis <I est Allah Unique. 
ex vc Let AlQuraanu speak series for Reverts...。 
disant): <Nous ne faisons aucune distinction entre 


Ses /me6SSagers2. Et iis ont dit: ecNous avons 
entendu et 0b6i. Sejgneur nous impljorons Ton 


pardon. Cesta Toi gue sera je retour. (2:285) 


The Messenger has believed in what was revealed to him from his Lord, and [so 
have] the believers. All of them have believed in Allaahu 侈 and His angels and His 
books and His messengers, [sayingl, "We make no distinction between any of His 
messengers." And they say "We hear and we obey. [We seek] Your forgiveness, oUr 
Lord, and to You is the [finall destination.” (2:285) 


d 世 | 
让 中 
攻 坪 9 os 2 S 四 贱 世 53 9 [| 人 ob A 女 < 二 | 了 2 1 


Se5 
Allaahu. 次 mimpose aaucune ame une charge 


Al-Muminoon (23:1) 


ALkhlaas 112:1 
af ai 3 避风 
1 52099290 Jazall di 9a :sc Us- 
well。 -wwl， 
UL | 4 
Dis <I est Allah Unique. 


PS ulesI Let AlIQuraanu speak series for Reverts....。 


Superieure a Sa capacite. Ele sera recompensee 

du bien guelie aura fai punie du majf gueljle aura 
fai Sejgneur ne 1n0UsS chatie pas Si1nous arrive 
doubjier ou de commettre Une erreur. Seigneur! 
Ne nous charge pas dun fardeau 1ourd comme Tu 


as charge ceuUX gui vecurent avant n0US. Seigneur! 
Ne nous jimpose pas ce gue no0us ne Douvons 
Supporter efface nos fautes, pardonne-nous et 
faijs nous misericorde. Tu es Notre Maitre， 
accorde-nous donc ja victoire Sur Jes peupljes 
infideles. (2:286) (French -) 


Allaahu 侈 burdens not a person beyond his scope. He gets reward for that 
(good) which he has earned, and he is punished for that (evil) which he has earned. 
"Our Lordl Punish us not if we forget or fall into error our Lord! Lay not on us a 
burden like that which You did lay on those before us (Hoodu and Nasaare); ouUr 
Lord! Put not on us aburden greater than we have Strength to bear. Pardon us and 

grant us Forgiveness. Have mercy on us. You are ouUr Maula (Patron, Suppor-ter 
and Protectonr etc.) and give us victory over the disbelieving people. (2:286) 


Al-Muminoon (23:1) 


ALkhlaas 112:1 
af si 罗 上. 
1。 29 川 。 aslUU Jaxzall al sa :- su Usi- 
well。-。wl， 
Us 4 
Dis <I est Allah Unique. 


ax < Let AlQuraanu speak series for Reverts...。.。。 


ay ayV 2aY& 
49 49 49 


CestLli Allaahu. 注 Nulle divinitE autre gue 
L 岂 1e Connaisseur de 1nvisibje tout comme du 
Vis 肪 Je. Cest1L 咱 Je Tout Misericordieux je Tres 


MisericordieuX. (59:22) .Heis Allaahu 夫 , otherthan whom there 


is no deity Knower of the unseen and the witnessed. Heis the Entirely Merciful, the 
Especially Merciful. 


aa 
4 


aa 
4 


ALkhlaas 112:1 
we d 册 | 习 全 . 


well。 -wwl， 
LU | SU 
Dis <I est Allah Unique. 


PS we Let AlIQuraanu speak series for Reverts....。 


CestLui Allaahu. 洲 Nulle divinitE autre gue 
LU Le Souverain Le Pur LApaisant Le 
Rassurant Le Predominant Le Tout Puissant Le 
Contraignant LOrgueilleux. 6loire a Ajlaahu. 渐 
11transcende ce guU11s Li associent.， (59:23) Heis 


Allaahu 丈 ,otherthan whom there is no deity, the Sovereign, the Pure, the 
Perfection, the Bestower of Faith, the Overseer the Exalted in Might, the Compeller， 
the Superior. Exalted is Allaahu 侈 above whatever they associate with Him. 
(59:23) 


avya& 
4 


Pi Dexa De 


Al-Muminoon (23:1) 


ALkhlaas 112:1 
we d 册 | 习 全 . 


well。 -wwl， 
LU | SU 
Dis <I est Allah Unique. 


PS ulcsI Let AlIQuraanu speak series for Reverts....。 


CestLuiAllaahu. 洲 je Crkateur Celui gui 


donne Un cormmencement a toute chose, 1e 


Formateur. ALUi jies plus beauxX noms. Tout ce 9Ui 
est dans /es cieUx et /a terre Le gjoriffe. Et cest 
LUi le Puissant /le Sage. (59:24) (-French -) heis 


Allaahu 多 , the Creator the Shaper out of naught, the Fashioner. His are the most 
beautiful names. All that is in the heavens and the earth glorifieth Him, and 


NM/ 
Allaahu 钨 is the Mighty, the Wise， (59:24) 和 与 届 


ay ay 8Y& 
.9 49 49 


(6:123) 


人 


ALkhlaas 112:1 
af ai 3 避风 
1 52099290 Jazall di 9a :sc Us- 
well。-。wl， 
Us 4 
Dis <I est Allah Unique. 


PS we Let AlIQuraanu speak series for Reverts....。 


Ainsi Nous avons place dans chague cite de 


grands criminels gu y ourdissent des complots. 
Mais i ne compljotent que contre eUX-memes et 


ihs nen sont pas conscients.(6:123) (-French -) 


And thus We{Allaahuy} 哆 have placed within every city the greatest of its 
criminals to conspire therein. But they conspire not except against 
themselves, and they perceive [inot. (6:123) 


ay ay ayY& 
.9 49 49 


Ton Sejgneur est le Suffjisanta Soi-meme, je 
Detenteur de la /misericorde. S1J1voujail 1 vous 


ferait p6rir et mettraitayvotre place gui11veut de 


Al-Muminoon (23:1) 


ALkhlaaslL121 
1 | 二 .党 
1 52099290 Jazall di 9a :sc Us- 
well。-。wl， 
Us 4 
Dis <I est Allah Unique. 
eg lc Let AlQuraanu speak series for Reverts...。 
meme gu11vous a crees duUne descendance d un 


autre peuple. (6:733) (-French -)AndyourtordisRich 


(Free of all wants), full of Mercy if HeAllaahu 多 will, He can destroy you and in 


your place make whom He will as your Successors, as He raised you from the seed 
of other people. (6:133) 


ay ay SaY& 
.9 49 49 


4 
区 浊 
<La dit (A11aahu. 江 vous vivrez 店 vous 
mourrez et de /a on Vvous fera sortir.》 (7:25) 
党 


Allaahu 久 said: "Therein you shalllive, and therein you shall die and from ift 


you shall be brought out (i.e. resurrected).” (7:25) (-French -) 


ay aV 2aY& 
49 49 49 


号 


ALkhlaas 112:1 
we d 册 | 习 全 . 


well。 -wwl， 
LU | SU 
Dis <I est Allah Unique. 


PS we Let AlIQuraanu speak series for Reverts....。 


防 2 


0 vous qui avez crul Craignez Allaahu. 乌 .Que 
chaque ame voit bien ce quelle a avance pour 
demain. Et craignez Allaahu. 义 ,car 
Allaahu. 锣 est Parfaitement Connaisseur de 


ce que vous faites. (59:18).oyou whobelievel Fear 


Allaahu 久 and keep your duty to Him. And let every person look to what he has 


sent forth forthe morrow, and fear Allaahu 久 .verily Allaahu 元 is Al-Aware 
of what you do. (59:18) 


aa 
4 


ed 上 9 9 


Et ne SoOyez pas commme ceuUx gui ont 0Ub1ie 


Allaahu. 涂 


[AJlaahu. 区 /eur a fait alors oubjier /eurs 


Al-Muminoon (23:1) 


ALkhlaas 112:1 
ae 2 
1 52099290 Jazall di 9a :sc Us- 
well。-。wl， 
Us 4 
Dis <I est Allah Unique. 


PS dlcsI Let AlIQuraanu speak series for Reverts....。 
propres personnes; CeUX-1a Sont /es Dervers. 


(59:1 9)And be not like those who forgot Allaahu 义 (ie. became 


disobedientto Allaahu 夫 ) and He caused them to forget their ownselves, (let 


them to forget to do righteous deeds). Those are the Fasiqun (rebellious， 


disobedientto Allaahu 侈 )，(59:19) 


aa 
4 


Ne seront pas 6gauUX jes gens du Feu et /es gens 
du Paradis. Les gens du Paradis sont euUx jes 


gagnants. (59:20)Nout equal are the companions of the Fire and the 


companions of Paradise. The companions of Paradise - they are the attainers [of 
Success]. (59:20) 


aa 
4 


如 


ALkhlaas 112:1 
af 0 总 . 


well。 -wwl， 
LU | SU 
Dis <I est Allah Unique. 


ax JJ Let AlQuraanu speak series for Reverts...。.。。 


9j NouS avions fait descendre ce Coran SuUr Une 
montagne tuU1auraiSs yuShumiheret se fendre par 
crainte dAjlaahu. 夫 ices paraboles Nous 1es 
citons auUX gens afjmn guUis rEfjEchissent (59:27) 


(-French -)Had WefAllaahu 吉 ) sent down this Quran on a mountain， 


verily, thou wouldst have seen it humble itself and cleave asunder for fear of 


Allaahu 堆 . Such arethe similitudes which We propound to men, that they may 
reflect.， (59:21) 


ay aV aY& 
49 449 49 


7T. No6 (Nuh) 
Aunom dAllaahu. 北 Je Tout Mistricordieux 
le Tres MisericordieuxX. 


7T1T:1 - Nous avons envoye Noe vers Son peuple: 
cdAvertis ton peupljle, avant gue jeur wenne Un 


chpnatiment douljoureuxXy. 


Al-Muminoon (23:1) 


ALkhlaas 112:1 
ae 2 
1 52099290 Jazall di 9a :sc Us- 
well。 -wwl， 
UL | 4 
Dis <I est Allah Unique. 


PS we Let AlIQuraanu speak series for Reverts....。 


71:2 -Jeurj dik evx0Omon peuple je suis vraiment 
pour vous, Un avertisseur cjair， 


71:3 - Adorez Al11aahu. 洲 craignez-Le et 


0b6ijissez-1moj 
7T:4 - pour guJ1f vous pardonne Vvos peches et gu11 
VOUS donne Un d6ljai jusgua un terme fix6. Mais 


guand vient le terme fix6 par Allaahu. 洲 iine 
Saurait etre diff6re sj vous Sayviez 几 


7T1:5 -1 咱 dit kxSeigneur! Jairappele mon peuple， 
muit et 10U1. 
71:6 - Mais mon appejlnafaitguaccroitre /eur 
fuite. 
7T1:7 - Et chague fois gue je /es ai appel6s pour 
que Tu jeur pardonnes, is ont mis /eurs doigts 
dans /eurs orejlles. se Sont enveloppes de /eurs 


Veterments, se Sont entetes et se Sont montres 


Al-Muminoon (23:1) 


ALkhlaas 112:1 
ae 2 
1 52099290 Jazall di 9a :sc Us- 
well。 -wwl， 
UL | 4 
Dis <I est Allah Unique. 


PS dlesI Let AlIQuraanu speak series for Reverts....。 


eXtremement orgueilleux. 
7T1:8 - Ensuite, je /es aiappeles ouvertement 
7T1:9 - Puis, je /eur ar faitdes proclamations 
pubjigues, et des confidences en Secret. 
7T1T:10 - Jardonc dit xjmpliorez je pardon de votre 
Sejgneur car 11 est grand Pardonmneu， 
7T1:11T -pour guUJ1vous envoie dciel des pluies 
abondantes， 
7T1:T2 - ef gujl vous accorde beaucoup de jiens et 
denfants, et Vous donne des jardins et vous donne 
des rrvieres. 
7T:13 - QUavez-Vvous ane Das venerer 
Al1aahjhu. 北 comme ijse doit 
7T:14 - alors guj1 vous a crees par phases 
SUCcesSSivesS? 


71:15 - Navez-vous pas wu commentAljlaahu. 小 


Al-Muminoon (23:1) 


ALkhlaas 112:1 
ae 2 
1 52099290 Jazall di 9a :sc Us- 
well。 -wwl， 
UL | 4 
Dis <I est Allah Unique. 


PS udc Let AlIQuraanu speak series for Reverts....。 


a Cree Sept cieUX SUperposes 
7T1:16 - ety afaitdeljajune une 几 miere et du 
Soleji1 une /ampe2 
71:17 - Et cest Ajlaahu. 六 guji de la terre vous 
afait croitre comime des plantes， 
71:18 - puis 11vous y fera retourner et vous en fera 
Sortr veritabjement 
71:19 - Et cest Ajlaahu. 洲 gujvous a fait de 有 
terre Un tapis， 
7T1:20 - pour gue Vous vous acheminiez par Ses 
VoOies SpacieUsesy. 
7T1:21 - Noe dit Seigneun ji 让 mont desobej et 1) 有 
ontf Suivi celjlui dont /es biens et /es enfants nont 
fait guaccroitre /a perte. 
7T1T:22 - Is ontourdi un immense stratageme， 


7T1:23 - etjifs ont dit ecNabandonnez /amais Vos 


Al-Muminoon (23:1) 


ALkhlaas 112:1 
xi ai 2 .起 迪 
1 52099290 Jazall di 9a :sc Us- 
well。-。wl， 
Us 4 
Dis <I est Allah Unique. 


PS we Let AlIQuraanu speak series for Reverts....。 


divinites efmnabandonnez /amais Wadd, Suwa 
Yagjhhnu YaUg et Nasr. 
71:24 - Elles jles idoljesj ont d6ja 6gar6 plusieurs. 
Ne fais (Seijgneum croftre /es iniustes quen 
6gareIment prophet Noah--as. 


Inthe name of Allaahu 均 the Gracious the Merciful. 


1. We Sent Noah to his people: "Warn your people before there comes upon them a 
painful punishment. 
2.He(Noah)--, "0 my people,1amto you a clear warner. 


3. Worship Allaahu 堆 and reverence Him, and obey me. 


4.And He(Allaahu 夫 )- willforgive you of your sins and reprieve you until a 


Stated term. God s term cannot be deferred once it has arrived, if you only knew.… 
5. He(Noah)-- said, "My Lord, | have called my people night and day. 
6. But my call added only to their 伸 ght. 

7. Whenever lcalled them to Your forgiveness, they thrust their fingers into their 
ears, and wrapped themselves in their garments, and insisted and became more 
and more arrogant. 

8. Then lcalled them openly. 

9. Then |appealed to them publicly and | spoke to them privately. 

10. He(Noah)-- said, Ask your Lord for forgiveness; He is Forgiving. 

11. He(God)- will let loose the sky upon you in torrents. 

12. And provide you with wealth and children, and allot for you gardens, and allot 
for you rivers. 


13. What is the matter with you, that you do not appreciate Allaahu 吉 's 


Al-Muminoon (23:1) 


ALkhlaas 112:1 
xi ai 2 .起 迪 
1 52099290 Jazall di 9a :sc Us- 
well。-。wl， 
LU | SU 
Dis <I est Allah Unique. 


PS we Let AlIQuraanu speak series for Reverts....。 


GreatneSsS? 


14. Although He (Allaahu 款 )- created you in stages. 


15. Do you not realize that God created seven heavens in layers? 


16. And He(Allaahu 多 )-setthe moon in their midstforlight and He made the 


Sun alamp. 


17. And Allaahu 夫 germinated you from the earth like plants. 
18. Then He(Allaahu 款 )- will retum you into it and will bring you out again. 


19.AndAllaahu 协 madethe earth a spread for you. 


20. That you may travel its diverse roads. 
21. Noah Said“My Lord, they have defied me, and followed him whose wealth and 
children increase him only in perdition.… 
22. And they schemed outrageous Schemes. 
23. And they said, "Do not give up your gods; do not give up Wadd, nor Souwa, nor 
Yaghoos, and Yaooq, and Nassr. 
24. They have misled many, so do not increase the wrongdoers except in 
confusion. 


{ 千 上 办 汶 知 凡 宫 拓 


-| Chapter 71] 
Prophet Noah--a.s. 


In the name of God, the Gracious, the Merciful. 


We 人 
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ALkhlaas 112:1 
we d 册 | 习 全 . 


well。 -wwl， 
LU | SU 
Dis <I est Allah Unique. 


ax JJ Let AlQuraanu speak series for Reverts...。.。。 


ALkhlaas 112:1 
we d 册 | 习 全 . 


well。 -wwl， 
LU | SU 
Dis <I est Allah Unique. 


RS udc Let AlIQuraanu speak series for Reverts....。 


de de 30Ce 19Lca say | 


生生 全 本 全 下 本 全 生生 征 全 生生 全 下 作 第 全 和 和 下 全 生 从 全 全 将 下 和 下 生生 定 人 拘 下 和 于 人 人 四 
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we d 册 | 习 全 . 


well。 -wwl， 
Us 4 
Dis， “Il est Allah Unique, 
PS udc Let AlIQuraanu speak series for Reverts....。 
EC 


划 
半 人 二 吕 . 


划 E 


划 


世 


| . 


ALkhlaas 112:1 
we d 册 | 习 全 . 


well。 -wwl， 
LU | SU 
Dis <I est Allah Unique. 


ax JJ Let AlQuraanu speak series for Reverts...。.。。 


ay ayV aY& 
49 49 49 


85. Les constellations (Al-Buruj) 


Aunom dAllaahu. 多 le Tout Miskricordieux 


le Tres MiSsericordieuxX. 


ALkhlaas 112:1 
we d 册 | 习 全 . 


well。 -wwl， 
LU | SU 
Dis <I est Allah Unique. 


PS udc Let AlIQuraanu speak series for Reverts....。 


oO 


3939 直 乙 I3 JU 


ALkhlaas 112:1 
af ai oa 
1 52099290 Jazall di 9a :sc Us- 
well。-。wl， 
Us 4 
Dis <I est Allah Unique. 


PS us Let AlIQuraanu speak series for Reverts....。 


& 


也 一 必 9 一 以 由 1 一 
wd 上 ss 
-一 人 寻 忆 -人 -~ --- 


Le teohe. Lp 凡人 细 netn ie toute coheke 
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ALkhlaas 112:1 
we d 册 | 习 全 . 


well。 -wwl， 
LU | SU 
Dis <I est Allah Unique. 


ax JJ Let AlQuraanu speak series for Reverts...。.。。 


5 3 3 ea oa 已 呈 


ALkhlaas 112:1 
we d 册 | 习 全 . 


well。 -wwl， 
LU | SU 
Dis <I est Allah Unique. 


ax JJ Let AlQuraanu speak series for Reverts...。.。。 
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Al-Muminoon (23:1) 


ALkhlaas 112:1 
we d 册 | 习 全 . 


well。 -wwl， 
LU | SU 
Dis <I est Allah Unique. 


PS udc Let AlIQuraanu speak series for Reverts....。 


ALkhlaas 112:1 
xi ai 2 .起 迪 
1 52099290 Jazall di 9a :sc Us- 
well。 -wwl， 
LU | SU 
Dis <I est Allah Unique. 


PS udc Let AlIQuraanu speak series for Reverts....。 


aa 
4 


[ Chapter 85] 
Inthe name of Allaahu 的 ,the Gracious the Merciful. 


1. By the sky with the constellations. 
2. And by the Promised Day. 
3. And by the witness and the witnessed.………. 
5 8. They begrudged them only because they believed in God the Almighty， 
the Praiseworthy. 
9. To Whom belongs the sovereignty of the heavens and the earth. God is witness 
over everything. 

10. Those who tempt and torture the believers-- men and women, and. then do 
not repent; ---forthem is the punishment of Hell---- forthem is the punishment of 
Burning. 

11. Those who believe and do righteous deeds will have Gardens beneath which 
rivers flow. That is the great triumph. 

12. The onslaught of your Lord is severe. 


13.ltis Allaahu 锣 who begins and repeats. 


14. And He is the Forgiving, the Loving. 
15. Possessor of the 6Glorious Throne. 
16. Doer of whatever He wills. 
17. Has there come to you the story of the legions? 
18. Of Pharaoh and Thamood? 
19. In fact those who disbelieve are in denial. 


20.And Allaahu 针 encloses them from beyond. 


21. In fact it is a Glorious Quran. 


22. In a Preserved Tablet 


Al-Muminoon (23:1) 


ALkhlaas 112:1 
ae 2 
1 52099290 Jazall di 9a :sc Us- 
well。 -wwl， 
LU | SU 
Dis <I est Allah Unique. 


PS ulesI Let AlIQuraanu speak series for Reverts....。 


ay aV aY& 
49 4 49 


93. Le jour montant (Ad-Duhal) 


Aunom dAllaahu. 多 le Tout Miskricordieux 
le Tres MisericordieUxX. 


ve 人 > 玖 | 


ve Fls 
[pp 几 议 nt 太 qplnte 办 ce 如 从 


ALkhlaas 112:1 
we d 册 | 习 全 . 


well。 -wwl， 
LU | SU 
Dis <I est Allah Unique. 


PS we Let AlIQuraanu speak series for Reverts....。 
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Al-Muminoon (23:1) 


ALkhlaas 112:1 
we d 册 | 习 全 . 


well。 -wwl， 
LU | SU 
Dis <I est Allah Unique. 


ax JJ Let AlQuraanu speak series for Reverts...。.。。 
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[ Chapter 93] 


Inthe name of Allaahu 均 the Gracious the Merciful. 


1. By the morning light. 
2.And the night as it Settles. 


Al-Muminoon (23:1) 


Allkhlaas(l12) 
2 ai 3 
1 移出 |- 
已 GejJl。 ui 
LU | SU 
Dis <I est Allah Unique. 
ak lc Let AlQuraanu speak series for Reverts..。。。 
3.YourLordAllaahu 侈 did not abandon you nor did He forget. 


4. The Hereafter is better for you than the First. 

5. And your Lord will give you and you will be satisfied. 
6. Did He not find you orphaned, and sheltered you? 
7.And found you wandering, and guided you? 

8. And found you in need, and enriched you? 

9. Therefore, do not mistreat the orphan. 

10. Nor rebuff the Seeker. 

11. But proclaim the blessings of your Lord 


We VE VC 
.SF 3 


94. Louverture (As-Sarh) 


Aunom dAllaahu. 锥 le Tout Miskricordieux 
le Tres MisericordieUxX. 


ALkhlaas 112:1 
ae 2 
1 52099290 Jazall di 9a :sc Us- 
well。 -wwl， 
LU | SU 
Dis <I est Allah Unique. 


PS us Let AlIQuraanu speak series for Reverts....。 


了 9 se [299 


ALkhlaas 112:1 
xi ai 2 .起 迪 
1 52099290 Jazall di 9a :sc Us- 
well。 -wwl， 
LU | SU 
Dis: “Il est Allah Unique. 


PS udc Let AlIQuraanu speak series for Reverts....。 


[ Chapter 94] 


Inthename of Allaahu 元 the Gracious the Merciful. 


1. Did We not Soothe your heart? 
2. And lift from you your burden. 
3. Which weighed down your back? 
4. And raised for you your reputation? 
5. With hardship comes ease. 
6. With hardship comes ease. 
7. When your work is done, turn to devotion. 


8. And to your Lord turn for everything . 


95. Lefiguier (At-Tin) 
Aunom dAllaahu. 锣 le Tout Miskricordieux 
le Tres MisericordieuxX. 


Al-Muminoon (23:1) 


ALkhlaas 112:1 
af ai oa 
1 52099290 Jazall di 9a :sc Us- 
well。 -wwl， 
LU | SU 
Dis <I est Allah Unique. 


ax JI Let AlQuraanu speak series for Reverts...。.。。 


3 9 人 训 > 吉 | 


ALkhlaas 112:1 
ae 2 
1 52099290 Jazall di 9a :sc Us- 
well。-。wl， 
LU | SU 
Dis <I est Allah Unique. 


ax JJ Let AlQuraanu speak series for Reverts...。.。。 
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[ Chapter 95] 
Inthe name of Allaahu 多 , the Gracious, the Merciful. 


1. By the fig and the olive. 
2. And Mount Sinai. 


Al-Muminoon (23:1) 


ALkhlaas 112:1 
ae 2 
1 52099290 Jazall di 9a :sc Us- 
well。-。wl， 
LU | SU 
Dis <I est Allah Unique. 


PS uc Let AlIQuraanu speak series for Reverts....。 
3. And this safe land. 


4. We created man in the best design. 
5. Then reduced him to the lowest of the low. 
6. Except those who believe and do righteous deeds; forthem is a reward 
without end. 
7. So why do you still reject the religion? 
8.1s God not the Wisest of the wise? 


ay aV aY& 
49 49 49 


96. Ladhkrence (Al-Alad) 
Aunom dAllaahu. 哆 ,le Tout Mistricordieux， 
le Tres Misericordieux. 
R 全 虽 > 诈 划 | e 
2 eol Tasl 
必 光 Cnak 人 to oOetnrp 几 4 和 ec 


d 


Al-Muminoon (23:1) 


ALkhlaas 112:1 
we d 册 | 习 全 . 


well。 -wwl， 
LU | SU 
Dis <I est Allah Unique. 


ax JJ Let AlQuraanu speak series for Reverts...。.。。 
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aa 2D 二 
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.ULC-mnEmne (G cathe ce da WehAedde)) 


ALkhlaas 112:1 
af ai oa 
1 52099290 Jazall di 9a :sc Us- 
well。 -wwl， 
LU | SU 
Dis <I est Allah Unique. 


PS we Let AlIQuraanu speak series for Reverts....。 
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以 


ALkhlaas 112:1 
af ai oa 
1 52099290 Jazall di 9a :sc Us- 
well。-。wl， 
LU | SU 
Dis <I est Allah Unique. 


ax JJ Let AlQuraanu speak series for Reverts...。.。。 


J4 


99 号 共 过 习 | 


ALkhlaas 112:1 
xi ai 2 .起 迪 
1 52099290 Jazall di 9a :sc Us- 
well。 -wwl， 
LU | SU 
Dis <I est Allah Unique. 


PS we Let AlIQuraanu speak series for Reverts....。 
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[ Chapter 96] 


Inthe name of Allaahu 夫 ， the Gracious the Merciful. 


1. Read: In the Name of your Lord who created. 
2. Created man from a clot. 
3. Read: And your Lord is the Most Generous. 
4. He who taught by the pen. 
5. Taught man what he never knew. 
6. In fact, man oversteps all bounds. 
7. When he considers himself exempt. 
8. Butto your Lord is the return. 
9. Have you seen him who prevents? 
10. A servant when he prayS? 
11. Do youthink he is upon guidance”? 
12. Or advocates righteousnesS? 
13. Do you See how he disbelieved and turned away? 
14. Does he not know that God sees? 


Al-Muminoon (23:1) 


ALkhlaas 112:1 
ae 2 
1 52099290 Jazall di 9a :sc Us- 
well。 -wwl， 
LU | SU 
Dis <I est Allah Unique. 


PS we Let AlIQuraanu speak series for Reverts....。 
15. No. If he does not desist, We will drag him by the forelock. 


16. A deceitful, sinful forelock. 
17. Let him call on his armies. 
18. We will call the Guards.19. No, do not obey him; but kneel down, and come 


near .。 


avya ay aYQ& 
49 49 49 


97. La Destinke (Al-Qadn) 


Aunom dAjlaahu. 惟 /eToutWiskricordieux 儿 
Jres Miserrcordjeux. 
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Al-Muminoon (23:1) 


ALkhlaas 112:1 
af si 罗 上. 
1。 29 川 。 aslUU Jaxzall al sa :- su Usi- 
well。 -wwl， 
LU | SU 
Dis <I est Allah Unique. 


PS uc Let AlIQuraanu speak series for Reverts....。 
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[Chapter 97] 


Inthe name of Allaahu 均 the Gracious the Merciful. 


Al-Muminoon (23:1) 


Alkhlaas0L12 
ve 十 | 绞 人 
1 移出 |- 

well。-。wl， 
Us 4 
Dis <I est Allah Unique. 
ak vc Let AlQuraanu speak series for Reverts...。 


1. We Sent it down on the Night of Decree. 
2. But what will convey to you what the Night of Decree is? 
3. The Night of Decree is better than a thousand months. 
4.In it descend the angels and the Spirit, by the leave of their Lord, with every 
command. 


5. Peace it is; until the rise of dawn。 


avya 2V 2aY& 
49 49 49 


98. La preuve (Al-Bayyinah) 


AunomdAjlaahu. 兽 )eTout Miskricordieux 
人 e 7res Misericordjeux. 


ALkhlaas 112:1 
ae 2 
1 52099290 Jazall di 9a :sc Us- 
well。-。wl， 
Us 4 
Dis <I est Allah Unique. 


ax JJ Let AlQuraanu speak series for Reverts...。.。。 
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ALkhlaas 112:1 
we d 册 | 习 全 . 


well。 -wwl， 
LU | SU 
Dis <I est Allah Unique. 


PS udc Let AlIQuraanu speak series for Reverts....。 


ALkhlaas 112:1 
we d 册 | 习 全 . 


well。 -wwl， 
LU | SU 
Dis <I est Allah Unique. 


PS we Let AlIQuraanu speak series for Reverts....。 
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[ Chapter 98] 
Inthename of Allaahu 多 ， the Gracious,the Merciful. 


1. Those who disbelieved among the People of the Scripture, and the Polytheists， 
were not apart, until the Clear Evidence came to them. 


Al-Muminoon (23:1) 


ALkhlaas(112) 
2 ai 3 
1 oa Ja de- 
well。-。wl， 
Us 4 
Dis <I est Allah Unique. 
ex vc Let AlQuraanu speak series for Reverts..。。。 
2.A messenger from Allaahu 孝 reciting purified scripts. 


3.Inthem are valuable writingS. 
4. Those who were given the Scripture did not splinter except after the Clear 
Evidence came to them. 


5. They were commanded only to worship Allaahu 多 ,devoting their faith to Him 


alone, and to practice regular prayer and to give alms. That is the upright religion. 
6. Those who disbelieve among the People of the Scripture, and the Polytheists， 
will be in the Fire of Hel where they will abide forever. These are the worst of 
creatures. 
7. As forthose who believe and lead a righteous life-these are the best of 
creatures. 
8. Their reward is with their Lord: Gardens of Eternity beneath which rivers flow， 


where they will abide forever. Allaahu 久 is pleased with them, and they are 


pleased with Him. That is for whoever fears His Lord . 


ay ayV 2aY& 
49 49 49 


99. La secousse (Az-Zalzalah) 
Aunom dAjlaahjhu. 游人 eTout Miskricordieux 儿 
Jres MiserrcordjeuX. 
pe>3 内 划 | 
加 


Al-Muminoon (23:1) 


ALkhlaas 112:1 
ae 2 
1 52099290 Jazall di 9a :sc Us- 
well。 -wwl， 
LU | SU 
Dis: “Il est Allah Unique. 


PS ulesI Let AlIQuraanu speak series for Reverts....。 
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Al-Muminoon (23:1) 


ALkhlaas 112:1 
af si 罗 上. 
1。 29 川 。 aslUU Jaxzall al sa :- su Usi- 
well。-。wl， 
LU | SU 
Dis <I est Allah Unique. 


ID & Let AlQuraanu speak series for Reverts .. 
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[ Chapter 99] 


Inthe name of Allaahu 夫 the Gracious the Merciful. 


1. When the earth is shaken with its quake. 
2. And the earth brings out its loads. 
3. And man saySs，What is the matter with it?2" 
4. Onthat Day, it will tell its tales. 
5. Foryour Lord will have inspired it. 
6. Onthat Day, the people will emerge in droves, to be shown their works. 


Al-Muminoon (23:1) 


ALkhlaas 112:1 
ae 2 
1 52099290 Jazall di 9a :sc Us- 
well。 -wwl， 
LU | SU 
Dis: “Il est Allah Unique. 


PS lss Let AlIQuraanu speak series for Reverts....。 


7. Whoever has done an atom's weight of good will see it. 


8. And whoever has done an atom's weight of evil will see it. 


ay ayV aY& 
49 49 49 


100-Al_Aadiyaat. 
Aunom dAjlaahjhu. 惟 /eToutWiskricordieux 儿 
Jres MiserrcordjeuUxX. 
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Al-Muminoon (23:1) 


ALkhlaas 112:1 
af si 罗 上. 
1。 29 川 。 aslUU Jaxzall al sa :- su Usi- 
well。 -wwl， 
LU | SU 
Dis <I est Allah Unique. 
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[Chapter 100] 
In the name of God, the Gracious, the Mercifu|. 
6. Indeed,the human being is ungrateful to his Lord. 


Al-Muminoon (23:1) 


ALlkhlaas.Q1221) 
ai ai Jr 
1 移出 |- 
well。 -wwl， 
LU | SU 
Dis: “Il est Allah Unique. 
ak vc Let AlQuraanu speak series for Reverts..。。。 


7. And he bears witness to that. 
8. And he is fierce in his love of wealth. 
9. Does he not know? When the contents of the graves are Scattered around. 
10. And the contents of the hearts are obtained. 


11. Their Lord, on that Day, is fully informed of them . 


ay 2aVC 
49 49 
101. Le fracas (Al-Qariah) 
Aunom dAjlaahjhu. 惟 /eToutWiskricordieux 儿 
Jres Miserrcordjieuxy. 
de > “Re 让 十 | fei 
作 e pacas 
2 
< 必 G 
Tuesce que 妈 Pocos 
1 
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Al-Muminoon (23:1) 


ALkhlaas 112:1 
ae 2 
1 52099290 Jazall di 9a :sc Us- 
well。 -wwl， 
LU | SU 
Dis <I est Allah Unique. 


PS we Let AlIQuraanu speak series for Reverts....。 
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Al-Muminoon (23:1 


ALkhlaas 112:1 
xi ai 2 .起 迪 
1 52099290 Jazall di 9a :sc Us- 
well。 -wwl， 
LU | SU 
Dis: “Il est Allah Unique. 


ng JJ Let AlQuraanu speak series for Reverts....。。 
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[Chapter 101] 


Inthe name of Allaahu 堆 the Gracious the Merciful. 


1. The Shocker. 
2. What is the Shocker? 
3. What will explain to you what the Shocker is? 
4. The Day whenthe people will be like scattered moth s. 
5. And the mountains will be like tufted wool. 
6. As for he whose Scales are heavy. 
7. He will bein a pleasant life. 
8. But as for he whose Scales are light. 


Al-Muminoon (23:1) 


ALkhlaas 112:1 
ae 2 
1。 39 川 。 2AsUU Maxzall | sa :- syJl ii- 
well。 -wwl， 
US 1 SC 
Dis <I est Allah Unique. 


PS udc Let AlIQuraanu speak series for Reverts....。 
9. His home is the Abyss. 


10. Do you know what it is? 


11.ARaging Fire. 


NM NM NMV 
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102. La course aux richesses (At-Takatum) 
Aunom dAljlaahjhu. 游人 eTout Miskricordieux ) 


JTres MiserrcordjeUxX. 
Re 中 > 训 划 | ee 


ALkhlaas 112:1 
af ai oa 
1 52099290 Jazall di 9a :sc Us- 
well。-。wl， 
LU | SU 
Dis <I est Allah Unique. 


ax < Let AlQuraanu speak series for Reverts...。.。。 


ALkhlaas 112:1 
ae | 涩 全 


well。 -wwl， 
LU | SU 


Dis: “Il est Allah Unique. 
PS lss Let AlIQuraanu speak series for Reverts....。 


[Chapter 102] 


Inthe name of Allaahu 均 the Gracious the Merciful. 


1. Abundance distracts you. 
2. Until you visit the graveyards. 
3. Indeed, you will know. 
4. Certainly you will know. 
5. fyou knew with knowledge of certainty. 
6. You would see the Inferno. 
7.Then you will see it with the eye of certainty. 


8. Then, on that Day, you will be questioned about the Bliss 


ay ay aYQ& 
49 4 49 


103. Le temps (Al-Asn) 


Aunom dAjlaahu. 惟 /eToutWiskricordieux 儿 
Jres Miserrcordjeux. 


ALkhlaas 112:1 
we d 册 | 习 全 . 


well。 -wwl， 
LU | SU 


Dis <I est Allah Unique. 


ax JJ Let AlQuraanu speak series for Reverts...。.。。 
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[Chapter 103] 


Inthe name of Allaahu 夫 ,the Gracious the Merciful. 


1. By Time. 
2.The human being is in loss. 
3. Except those who believe, and do good works, and encourage truth, and 


recommend patience。 


ay ay aY& 
49 449 49 


Al-Muminoon (23:1) 


ALkhlaas 112:1 
ae 2 
1 52099290 Jazall di 9a :sc Us- 
well。-。wl， 
Us 4 
Dis <I est Allah Unique. 


ng JJ Let AlQuraanu speak series for Reverts...。.。。 


104. Les calomniateurs (Al-Humazabh) 
Aunom dAjlaahu. 惟 /eToutWiskricordieux ) 必 


Jres MiserrcordjeUxX. 
aa ee ee> 串 op> 诈 划 | ece 
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Menerl Lensaeestek je 由 多 


ALkhlaas 112:1 
ae 2 
1 52099290 Jazall di 9a :sc Us- 
well。 -wwl， 
LU | SU 
Dis “Il est Allah Unique. 


PS lss Let AlIQuraanu speak series for Reverts....。 
de 30 3 
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[Chapter 104] 


Al-Muminoon (23:1) 


ALlkhlaas.01221 
2 吉 | 习 人 . 
19 39iJ9 acaslUU sazall di sa :ecJl |- 
well。-。wl， 
LU | SU 
Dis <I est Allah Unique. 
ak vc Let AlQuraanu speak series for Reverts..。。。 
Inthe name of Allaahu 名 ,the Gracious, the Merciful. 


1. Woe to every slanderer backbiter. 
2. Who gathers wealth and counts it over. 
3. Thinking that his wealth has made him immortal. 
4. By no means. He will be thrown into the Crusher. 
5.And what will make you realize what the Crusher is? 


6.Allaahu 堆 ': kindled Fire. 


7. That laps to the hearts. 
8. It closes in on them. 


9. In extended columns .。 
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105. Lel6phant (Al-Fi) 
Aunom dAjlaahu. 淮 /eToutWiskricordieux 
Jres Miserrcordjieux. 


> 划 | es 


和 


Ncp- 冯 ppt core 如 Gene 才 CC8C 


ALkhlaas 112:1 
ae 2 
1 52099290 Jazall di 9a :sc Us- 
well。 -wwl， 
LU | SU 
Dis <I est Allah Unique. 


RS udc Let AlIQuraanu speak series for Reverts....。 


& 
6 4 多 oo 2 一 S 9 o 
AR vs 5 ee 2 + 人- 


手 


[Chapter 105] 


Inthe name of Allaahu 均 the Gracious the Merciful. 


Al-Muminoon (23:1) 
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1. Have you not considered how your Lord dealt with the People of the Elephant? 
2. Did He not make their plan go wrong? 


3. HeAllaahu 堆 sent against them swarms of birds. 


4. Throwing at them rocks of baked clay. 


5. Leaving them like chewed-up leaves. 
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106. Coralsh 


Aunom dAjlaahu. 惟 /eToutWiskricordieux 儿 
Jres Miserrcordjeux. 
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[Chapter 106] 


Inthename of Allaahu 夫 ,the Gracious, the Merciful.1. Forthe security of 


Quraish. 
2. Their Security during winter and summer journeys. 
3. Let them worship the Lord of this House. 


4. Who has fed them against hunger and has secured them against fear. 


avya ay aY& 
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107. Lustensile (Al-Maun) 
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[Chapter 107] 
Inthename of Allaahu 侈 ， the Gracious the Merciful. 


1. Have you considered him who denies the religion? 
2. tis he who mistreats the orphan. 
3. And does not encourage the feeding of the poor. 
4. So woe to those who pray. 
5. Those who are heedless of their prayers. 
6. Those who put on the appearance. 


Al-Muminoon (23:1) 
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7. And withhold the assistance。 
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Aunom dAjlaahjhu. 惟 /eToutWiskricordieux 儿 
Jres Miserrcordjeux. 
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[Chapter 108] 


Inthe name of Allaahu 堆 the Gracious the Merciful. 


1. We have given you plenty. 


2. So prayto yourLordAllaahu 均 and sacrifice. 


3. He who hates you is the loser。 


ay ay aY& 
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109. Les infideles (Al-Kafirune) 
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[ Chapter 109] 


Inthe name of Allaahu 均 the Gracious the Merciful. 


Al-Muminoon (23:1) 
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1. Say， 0 disbelievers. 
2.1do not worship what you worship. 
3. Nor do you worship what | worship. 
4. Nor do 1 serve what you serve. 
5. Nor do you serve what | Serve. 
6. You have your Religion , and | have my Religion.… 


ay ay aY& 
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110. Les secours (An-Nasn) 


Aunom dAjlaahjhu. 惟 /eToutWiskricordieux 


Jres Miserrcordjeux. 
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112. Le monothekisme pur 


(Al-Ihlas) 
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[ Chapter 112] 
In the name of God, the Gracious, the Merciful. 
1. Say “He is God, the 0ne. 
2. God, the Absolute. 


3. He begets not nor was He begotten. 
4. And there is nothing comparable to Him.… 


aya aya aya 
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[Chapter 113] 
Inthename of Allaahu 侈 ， the Gracious,the Merciful. 


1. Say "1take refuge with the Lord of Daybreak. 
2. From the evil of what He created. 
3. And from the evil of the darkness as it gathers. 
4. And from the evil of those who practice Sorcery. 
5.And from the evil of an envious when he envies. 


aya ayVa aya 
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[Chapter 114] 


Inthe name of Allaahu 均 the Gracious the Merciful. 


1. Say， 1 seek refuge in the Lord of mankind. 
2. The King of mankind. 
3. The God of mankind. 


Al-Muminoon (23:1) 
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4. From the evil of the sneaky whisperer. 
5. Who whispers into the hearts of people. 
6. From among jinn and among people.” 


党 演 党 

(*Even ifallthe Humans and Jinns ,from thefirst tothelast ---from the 
beginning of the universe to its end,*cometogether and 
(1) oppose GOD ,they cannot inflict an iota of loss to HiM ,….And 

(2) evenifallofthem * cometogetherand pray to HiM ,no benefit not even the 
least, accrues to HiM ，……. 
And 
(3) even if all of them * come togetherand ask HiM and He bestows upon them 
all* what So ever they desire ， 
there will be NO Depletion of HiS Treasuries --- except the equivalent of the 
moisture on thetip of a needle dipped in and taken out of the seas . 


....Such is _ the Mighty Power of 6G0D...... 
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Al-Jaathiya (45:33) 
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ET LEUR APPARAITRA 证 本 DE LEURS 
MAUVAISES ACTIONS. ET CE DONT ILS SE 
MOQUAIENT LES CERNERA. (45:33) 
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ET ON LEUR DIRA: 4AUJOURD HUI NOUS VOUS 
OUBLIONS COMME VOUS AVEZ OUBLIE LA 
RENCONTRE DE VOTRE JOUR QUE VOICI. VOTRE 
REFUGE EST LE FEU; ET VOUS N'AUREZ POINT 
DE SECOUREURS. (45:34) 


水 客 水 
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CELA PARCE QUE VOUS PRENIEZ EN _RAILLERIE 
LES VERSETS D'Allaahu. 锥 ET QuE LAVIE 
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LES EN FERA PAS SORTIR ET ON NE LES 
EXCUSERA PAS NON PLUS. (45:35) 
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ETALUI LA GRANDEUR DANS LES CIEUX ET LA 
TERRE. ET CEST LUI LE PUISSANT,，LE 9AGE. 
(45:37) 


And the evil of what they did will appear to them, and they will be completely encircled by 
that which they used to mock atl (45:33) 
And it will be said: "This Day We will forget you as you forgot the Meeting of this Day of 
yours. And your abode is the Fire, and there is none to help you.” (45:34) 

This, because you took the revelations of Allah (this Quranm) in mockery, and the life of the 
world deceived you. So this Day, they shall not be taken out from there (Hell), nor shall they 
be Yustatabun (i.e. they shall not return to the worldly life, so that they repent to Allah, and 

beg His Pardon for their sins)， (45:35) 
So all the praises and thanks are to Allah, the Lord of the heavens and the Lord of the earth， 
and the Lord of the Alamin (mankind, jinns and all that exists). (45:36) 
And His (Alone) is the Majesty in the heavens and the earth, and He is the All-Mighty, the 
Al-Wise. (45:37) 
(Hilali and Khan-) 
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Et /orsgue Viennent vers tof ceUx guUi croient a no0Ss Versets (人 
Coram) dis: Que 1a paix soit Sur vous! Votre Seijgneur Sest 
prescritaLuwi-meme 1/a misericorde. Et guicongue dentre vous 
afaitunmalparignorance, et ensuite sestrepenti et sest 
reform6... 11est alors, Pardonneur et Mis6ricordieuxy. 


(6:54) 


Al-Muminoon (23:1) 
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Al11aahnu. 江 ne SuUfHit- 中 pas a Son esclave [comme 


Soutienj2 Etis te fontpeur ayec ce gui est en dehors de Luwi. Et 


quicongue Al1aahu. 堵 6garema point de guide. 
(39:36) 
(Hamidujlah-) 


.And when those come to you who believe in Our verses, Say，Peace be upon you. Your 
Lord has decreed upon Himself mercy: that any of you who does wrong out of ignorance 
and then repents after that and corrects himself -indeed, He is Forgiving and Merciful. 
(6:54) 
(-English Sahih Int.-) 


ls not Allah Sufficient for His slave? Yet they try to frighten you with those (whom they 
worship) besides Him! And whom Allah sends astray, for him there will be no guide. 
(39:36) 
(Hilali and Khan-) 
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Az-Zumar (39:59) 


《Oh gue Si1 Mes versets te sont venus et tu Jes as trait6s de 
mensonge, tutes enffE dorgueilet tu 6tais parmi les 
mecrkants>。 (39:59) 
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一 由 pw 


Etau Jour de 1a REsurrectionm, tu verras les visages de ceUx 


quwmentaient sur Al1aahu. 洲 assombris. Nest-ce pas 


dans /Enfer gui1yaura une demmeure pour /es orgueilieux2? 
(39:60) 
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Az-Zumar (39:67) 
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ELA11aahu. 效 :ameracewx qui ont 6tE pieux en Jeur 


faisant gagmer jleur place au Paradisj. Nu1 malj ne les touchera 


et iis ne seront point afjjjg6s. (39:67) 
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Al11aahu. 洲 est le Crkateur de toute chose, et de 
toute chose I1 est 6arant， (39:62) 
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Az-Zumar (39:63) 
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11d6tient /es clefs des cieuX et de ja terre; et ceUX guUi ne 


croient pas auUX Versets dA11aahu. 六 oesont ceuwx-i1es 
perdants. (39:63) (- Hamiduj1ah-) 


wwaw 


.Yesl Verily, there came to you My Ayat (proofs, evidences, verses, lessons, signs， 
revelations, etc.) and you denied them, and were proud and were among the disbelievers. 
(39:59) 

And on the Day of Resurrection you will see those who lied against Allah (i.e. 
attributed to Him sons, partners, etc.) their faces will be black. ls there not in Hell an abode 
forthe arrogant ones? (39:60) 

And Allah will deliver those who are the Muttaqun (pious - see V. 2:2) to their places of 


Al-Muminoon (23:1) 
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Success (Paradise). Evil shall touch them not nor shall they grieve. (39:61) 
Allah is the Creator of all things, and He is the Wakil (Trustee, Disposer of affairs， 
Guardian, etc.) over all things. (39:62) 

To Him belong the keys of the heavens and the earth. And those who disbelieve in the Ayat 
(proofs, evidences, verses, signs, revelations, etc.) of Allah, such are they who will be the 
losers. (39:63) 

(Hilali and Khan-) 
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As-Saaffaat (37:99) 


[Ibraaheemu -Abrahaam.a.s. | 


Eti 让 dit:<Moi, je pars vers mon Seigneur et 由 me 
guidera. (37:99) 
mi- 一 
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Seigneur fais-moi don dune [progeniture] dentre 
les vertueux>. (37:100) 
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Et quand Abraham et lsmael elevaient les assises de |a 


Maison:“O notre Seigneum accepte ceci de notre partl Car 
cest Toil1Audient, 0Omniscient.， (2:127)Notre Seigneurl 
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|Accueillant au repentir le Miskricordieux. (2:128) 
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Certes, vous avez eu un bel exemple [a suivre] en 


Abraham et en ceux qui etaient avec |ui, quand ils dirent a 
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leur peuple: “Nous vous dksavouons, vous et ce que vousS 


adorez en dehors dAllah. Nous vous renions. Entre VOUS 
et nous, |inimitie et la haine Sont a jamais declarees 
jusdqua ce que vous croyiez en Allah, seul>. Exception 
faite de la parole dAbraham [adresske] a son pere: 
“Jimplorerai certes, le pardon [d'Allah] en ta faveur bien 
due je ne puisse rien pour toi aupres d Allah>.“Seigneur， 
cest en Toi que nous mettons notre confiance et a Toi 
nous revenons [repentantsj. Et vers Toi est le Devenir. 
(60:4) 
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Toile Puissant, le Sage>. (60:5) 
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Seigneun et dit: “oO mon Seigneur donne-moi venant de 


Tol une excellente descendance. Car Tu es Celui qui 


entend bien la priere>. (3:38) 
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[Adam &Hawwa.a.s |Tous deux dirent: <O notre Seigneur， 


nous avons fait du tort a nous-memes. Et si Tu ne nous 


pardonnes pas et ne nous fais pas miskricorde, nous 


Serons tres certainement du nombre des perdantsy. 
(7:23) 
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contre Allah si nous revenions a votre religion apres 


duUAllah nous en a Sauves. 1|ne nous appartient pas dy 
retourner a moins quUAllah notre Seigneur ne |e veuille. 
Notre Seigneur embrasse toute chose de Sa Science. Cest 
en Allah que nous placons notre confiance. 0 notre 


Seigneurmn tranche par |a verite, entre nous et notre peuple 


car Tues le meilleur des juges.>》 (7:89) 
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[Noahu. asl _ Seigneurl Pardonne-moi, et a mes pere et 
mere et a celui qui entre dans ma demeure croyant, ainsSi 


quaux croyants et croyantes; et ne fais crotitre les injustes 
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quen perdition>. (71:28) 
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Alors Noe dit: “Seigneum je cherche Ta protection contre 
toute demande de ce dont je n ai aucune connaissance. Et 


SiTunemepardonnes pas et ne me fais pas misericorde， 


je serai au nombre des perdants>. (11:47) 
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Et dis:<Seigneur fais-moi debarquer d un 
debarquement beni. Tu es Celui qui procure le meilleur 
debarquement>. (23:29) 
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[Hudu.a.s.] Je place ma confiance en Allaahu. 效 , mon 
Seigneur et le votre. lnyapas detre vivant qullne tienne 
par Son toupet. Mon Seigneun certes, est Sur un droiit 
chemin. (11:56) 
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[Ayyoobu (Job.a.s.), 小 -Et Job, quand ilimplora son 
Seigneur “Le mal matouche. Mais Tol tu es le plus 
misekricordieux des miskricordieux>! (21:83) 
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Ft DuUn-Nun (Jonas)j quand il partit,irrite. 川 pensa que 
Nous Nallions pas |eprouver. Puis 让 fi, dans les 
tenebres, |appel que voici:“Pas de divinite a part Toil 


Purete a Toil Jaiete vraiment du nombre des injustesy. 
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Et Zacharie, quand il implora son Seigneur “Ne me laisse 


pas Seul, Seigneur alors que Tu es le meilleur des 
heritiersy。 (21:89) 
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[Sulaimanu. (Solomon) a.s.] sourit amuse par ses 


propos et dit: “Permets-moi Seigneur de rendre grace 


pour le bienfait dont Tu mas comble ainsi que mes pere 
et mere, et que je fasse une bonne oaeuvre que tu agrees et 
fais-moi entrer par Ta misericorde, parmi Tes Serviteurs 
vertueux>、 (27:19) 
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[Ya'doobu .Jacob.a.s.] -Idit:eJe ne me plains qua 
Allah de mon dechirement et de mon chagrin. Et, je Sais 


dela part dAllah, ce que vous ne Savez pas. (12:86) 
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[Yoosufu- 二 a.S. 9 0 mon Seigneur Tumas donne 


du pouvoir et m as enseigne | interpretation des reves. 
[C'est Toi Le] Crkateur des cieux et de la terre, Tu es mon 
patron, ici-bas et dans | au-dela. Fais-moi mourir en 
parfaite Soumission et fais moi rejoindre les vertueux. 
(12:101) 
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[LMoosa- Moses.a.s. | [Moisejl dit:<Seigneur ouvre-moi ma 
poltrine， 
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Al-Qasas (28:16) 


1 dit: Seigneumr je me suis fait du tort a moi-meme; 
pardonne-moi>. Et 由 lui pardonna. Cest Luivraiment |e 
Pardonneur le Miskricordieux! (28:16) 
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| Ne 全 aa pour | puis retourna a lombre 
et dit: <Seigneur j ai grand besoin du bien que tu feras 
descendre vers moi>. (28:24) 
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[Loothu-Lot .as| Idit:kSeigneur donne-moi victoire 
sur ce peuple de corrupteursly》 (29:30) 
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[Ilbraaheemu -Abrahaam.a.s. ] And he said (after his rescue from the fire): "Verily | am going to 
my Lord. He will guide mel!” (37:99)My Lord! Grant me (offspring) from the righteous. 
(37:100) 

And (rememben when lbrahim (Abraham) and (his son) lsma'il (lshmael) were raising the 
foundations of the House (the Ka'bah at Makkah), (saying) "Our Lord! Accept (this service) 
from us. Verily! You are the All-Hearer the All-Knower.” (2:127) 

.OurLord!And make us submissive unto You and of our offspring a nation submissive unto 
You and show us our Manasik (all the ceremonies of pilgrimage - Hajj and Umrah, etc.), and 
accept our repentance. Truly You are the One Who accepts repentance, the Most Merciful. 
(2:128) 

Indeed there has been an excellent example for you in lbrahim (Abraham) and those with him， 
when they said to their people: Verily we are free from you and whatever you worship besides 
Allah, we have rejected you and there has started between us and you, hostility and hatred for 
even until you believe in Allah Alone" except the saying of lbrahim (Abraham) to his father 
Verily 1 will ask for forgiveness (from Allah) for you but | have no power to do anything for you 
before Allah." Our LordlIn You (Alone) we put ourtrust, and to You (Alone) we turn in 
repentance, and to You (Alone) is (our) final Returnm， 

(60:4)0ur Lord! Make us not a trial for the disbelievers, and forgive us, Our Lordl Verily, You， 
only You are the All-Mighty, the All-Wise. (60:5) 

At that time Zakariyya (Zachariya.a.s.) invoked his Lord, saying: "0 my Lord! Grant me from 
You, a good offspring. You are indeed the All-Hearer of invocation.” (3:38) 
They-[Adam and Hawwa- a.s.]- said: "Our Lord! We have wronged ourselves. If You forgive us 
not, and bestow not upon us Your Mercy, we Shall certainly be of the losers.” (7:23) 
[Shuaibu. a.s] : We should have invented alie against Allah if we returned to your religiom, after 
Allah has rescued us from it. And it is not for us to return to it unless Allah, our Lord, should 
will. Our Lord comprehends all things in His Knowledge. In Allah (Alone) we put our trust. Our 
Lord! Judge between us and our people in truth, for You are the Best of those who give 
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judgment. (7:89) 

[Noahu. a.s] : My Lord! Forgive me, and my parents, and him who enters my home as a believen 
and allthe believing men and women. And to the Zalimun (polytheists, wrong-doers, and 
disbelievers, etc.) grant You no increase but destruction! (71:28) 

Nuhu (Noah .a.s.) said: "0 my Lord!l seek refuge with You from asking You that of which | have 
no knowledge. And unless You forgive me and have Mercy on me,1would indeed be one of the 
losers.” (11:47)And say: "My Lordl Cause meto land at a blessed landing-place, for You are 
the Best of those who bring to land.” (23:29) 


[Hudu.a.s.] -1 put my trust in Allah, my Lord and your Lord!l There is not a moving (living) 
creature but He has grasp of its forelock. Verily my Lord is on the Straight Path (the truth). 
(11:56) 


And (rememben Ayyoobu (Job.a.s.) when he cried to his Lord: "Verily distress has seized me， 
andYou are the Most Merciful of all those who show mercy.” (21:83) 


And (rememben Dhun-Nun (Jonah,a.s.), when he went off in angen and imagined that We shall 
not punish him (i.e. the calamites which had befallen him)! But he cried through the darkness 
(Saying): La ilaha ila Anta [none has the right to be worshipped but You (0 Allah)], Glorified 
(and Exalted) are You [above all that (evih they associate with You]. Truly, | have been of the 
wrong-doers.” (21:87) 


And (remembenr) Zakariyya (Zachariah .a.s.) when he cried to his Lord: "0 My Lordl Leave me 
not Single (childless), though You are the Best of the inheritors.” (21:89) 

So he [Sulaimanu. (Solomon) a.s.] smiled, amused at her speech and said: "My Lordl Inspire 
and bestow upon me the power and ability that | may be grateful for Your Favours which You 
have bestowed on me and on my parents, and that | may do righteous good deeds that will 
please You and admit me by Your Mercy among Your righteous slaves.” (27:19) 


He [Yaqoobu .Jacob.a.s. ]said: "1only complain of my grief and sorrow to Allah, and | know 
from Allah that which you know not.， (12:86) 


[Yoosufu- Josef.a.s.] My Lord!You have indeed bestowed on me of the sovereignty and taught 
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me the interpretation of dreams; The (only) Creator of the heavens and the earth! You are my 
Wali (Protector Helpenr Supporter Guardian, etc.) in this world and in the Hereafter cause me 
to die as a Muslim (the one Submitting to Your Wil), and join me with the righteous. (12:101) 
[ Moosa-Moses.a.s. ] .…….(O my Rabb !) 
And make loose the knot (the defect) from my tongue, (i.e. remove the incorrectness from my 
Speech) [That occurred as a result of a brand of fire which Musa (Moses) put in his mouth 
when he was an infant]. [Tafsir At-Tabari, Vol. 16, Page 159].， (20:27) 


He Said: "My Lord! Verily, | have wronged myself, so forgive me." Then He forgave him. Verily， 
He is the Oft-Forgiving, the Most Merciful， (28:16) 

[ Moosa-Moses.a.s. ] So he watered (their flocks) forthem, then he turned back to shade, and 
Said: "My Lord! Truly 1 am in need of whatever good that You bestow on mel!” (28:24) 
He [Loothu-Lot .a.s.] said: "My Lord!l Give me victory over the people who are Mufsidun (those 
who commit great crimes and sins, oppressors, tyrants, mischief-makers, corrupts). (29:30) 
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